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cas de mésentente grave au sein de lewr couple powr requérir des mesur
biens des enfants et des époux (V. n° 26 429} o

2. — Les époux peuvent obtenir le divorce pour autant que Je juge constate leur « désunion irrémédiable ». La « désunion irrémg-
diabie » est établie, soit par I’écoutément dun délai de séparation de fait ou ¢ un délai procédural s01t par foules voIes de droit. En outre;

tes époux peuvent divorcer par consentement mutuel (V. n® 35 & 54}

age, divorce, filiali ite N : : .
egta’ires tion et autorité parentale, obligations Notarial Répertoire

aur au 30 avril 2009 .
4, 2008 LEGISLATION COMPAREE ; BELGIQUE : fase. 2

1. - Les époux peuvent s’adresser au juge de paix en
urgentes et provisoires relatives tant 4 la personne gu’aux

f) Préparation et conirdle de Paptitude 3 2 i . o
tants : 92 et 93. pettude & adopter des adop- 2° ADOPTION SIMPLE : 131,

2" CONSENTEMENTS : 94 4 107.
a) Parents d’erigine. Principe : 94 et 95.

3. - L'¢époux « dans le besoin » peut obtenir & charge de 1 autre époux une pension alimentaire aprés divorce dont le montant devrg
couvrir « au moins son état de besoin ». Le montant de 1a pension ne peut excéder le tiers des revenus du débiteur et sa durée ne peut.
excéder celle du mariage. Le juge peut refuser de faire droit 3 la demande de pension §’il est Zlabli que le demandeur a coromis une faute
& de la vie commune (V. n” 56 et 60). :

grave qui a rendu impossible la poursuit
4. — Le divorce par consentement mutuel est ouvert aux seuls £poux qui 5" accordent non seulement sur le principe du divorce mais - ;

également sur U'ensemble de ses modalités et de ses effets (V. n° 40 & 43},

3° ADOPTION PLENIERE : 132,
4% REVOCATION DE L’ ADGPTION : 33,

5° REVISION DE L’ ADOPTION : 134.

b) Dispense de consentement du mari séparé de fait : 96
. ’ ‘ /
¢) Dispense de consentement. Divers : 97. 7 NOUVELLE ABOFTION : 135.

jours qui suivent sa dissolution a pour pére le mar,
d) Consentement en blanc ou déclaration d’adoptabilit | Y& — EFFETS DELAFILIATION ETAUTORITE PARENTALE :

ge ou dans les trois cents
du tribunal de premiére instance {V:n® 70 & 84%:

5. - La loi présume que "enfant né pendant le mariag 3
tissent de la compétence

de 1a mére. Les contestations relatives & la filiation sessor
6. - 1.’ adoption se fonde sur une conception non contractuelle et résulte par cor‘lséquenﬁ dfu prono('lnc'é .d"ﬁpe' décis_idn' _i;ldicig@r'e' (V volontaire : 98, 136 3 147,
° 108). Ty a lieu de distinguer I'adoption interne, qui ne comporte aucun élément d’extranéité, de I adoption inlernationae, qui impli- o) Déclaration d° o ) .
que un déplacement international 4’ enfant (V. 1° 86 el 109 & 125). S ﬂ) . efc]arabtzon d’adoptabilité forcée : 99. 1” EFFETS DE LA FILIATION : 136 4 138.
) . L o ) efus abusif de cons ent @ 1 s e N
7. — L’adoption doit se fonder suz de justes mofifs. 1.’adoption portant sur un enfant ne peut avoir lieu que dans son int€rét supé- > ’ﬁenteriu:n[ 100, 2° OBLIGATION I’ EDUCATION ET D’ENTRETIEN : 139 3 141,
rieur et dans le respect des droits fondamestaux qui lui sont reconnus en droit international (V. n® 87). : g) Consentement de ’adopté ; 101 et 102. 3% AUTORITE PARENTALE : 142 4 147
. . e . s < h) Consenters : . ’
8. . §’ils désirent adopter un enfant, I"adoptant ou les adoptants doivent étre qualifiés et aptes 4 adopter, ¢’est-a-dire posséder les _ ent des adoptants : 103. VIL. - PENSIONS ALIMENTAIRES EN '
qualités socio-psychologiques nécessaires pour ce faire (V. n° 92). L"aptitude A adopter du ou des adoptants est apprécide par e tribunal i) Consentement des conjoints ou cohabitants : 104, A 171 DROIT FAMILIAL : 148
B Il = M vy o .
de la jeunesse sur base d’une enquete sociale qu'il ordonne (V. n° 112). : 3 Flcgme des consenterments et retrait de consentement : A. — Les différents suj *oblioati
9. —1’adoption plénidre aboutit & |'intégration compléte de I"adopté dans 1a famille de Iadoptant (V. o° 132). 5 et 106. T el ents sujets de Pobligation alimentaire : 148 a
k) Refus de consentement : 107. o
17 OBLIGATIONS ALIMENTAIRES ENTRE EPOUX : 148 & 151,

10. — L’ autorité parentale sur les enfants est exercée de maniére conjointe, que les parents vivent ensemble ou non, sauf décision:
judiciaire confiant 1’ exercice exclusif de I’autorité parentale & V'un des parents {(V.n° 143).

Procédure d’adopti(m : 108 a
: a 129, °
] BLIGATIONS ALIMENTAIRES APRES |
! “ : 2° 0O ! N 1 P DIVORCE ET SEPARA-
1° REMARQUE PRELIMINAIRE, FIN DE LA  CONCEPTION T S 152et 153,

11, - La toi prévoit diverses obligations alimentaires entre certains membres d’une méme famille, que le lien_famili_a& repose sux
le sang ou I'alliance. C’est le juge de paix qui est en principe compétent pour connaitre des réclamations en matiere alimentaire (V: . CONTRACTUELLE DE L' ADOPTION : 108, 3° ALIVE
n° 148 1 171, % PROCEDURE D’ __ ) NTS ET STATUT DU CONIOINT SURVIVANT : |54,
E D'ADOPTION INTERNE : 109 4 120 4°
a) Regles d <d . STTUATION DES CONCUBINS : 135,
‘ gles de procédure en droit interne : 109 4 115 o .
b) Formation des ad ) alls. 5% OBLIGATION DES PERE ET MERE ENVERS LEURS ENFANTS |
SOMMAIRE ANALYTIQUE o ’df]' es adoptants, surveillance et contréle des 156 et 157. :
; intermédiaires 4 I"adoption : 1162 120 o
, R . 3° PROCE . ) : 6° OBLIGATIONS ALIMENTAIRES ENTRE ASCENDANTS ET DES-
I - CONCLUSION DU MARIAGE : 1216, C. — Effeis : 55265, : EDURE D' ADOFTION INTERNATIONALE : 121 & 129, CENDANTS : 158.
1° INTRODUCTION : 1. 1° DiVORCE POUR DESUNION [RREMEDIABLE : 55 & 58. a) %fﬂ]bl}SSEminzt de la filiation adoptive internationale en 7% OBLIGATIONS ALIMENTAIRES EN L’ ABSENCE DE LIEN JURIDL
N : elgique : 121 4 124, : . 3
35 DIVORCE PAR CONSENTEMENT MUTUEL © 59 & 62. b R N _ QUE DE FILIATION : 159.
econnaissance en Belgique d'une adoption é&tran- 8% FAILLITE £T SECOURS ALIMENTAIRE : 160 et 161

2° CONDITIONS OBIECTIVES DE CELEBRATION BU MARIAGE : 22

> 3° SEPARATION DE CORPS : 63 2 65. gbre 125 3 127,
B. — Objet de’obligation alimentaire et critére de fixation de

3° CONDITIONS SUBTECTIVES DE VALIDITE DU MARIAGE : 62 8. ¢) Formaits o
IV. — FILIATION : 66 & 85. ormalités administratives : 128. son montant : 162 4 164
d} Autorité centrale fédérale ; 129, '

A° CONDITIONS DE FORME DU MARIAGE : 9a13.
C. - Modalités d’exécution des obligations alimentaires :

59 NULLITES DU MARIAGE : 14 2 16, 1° INTRODUCTION : 66. _ en ’ _ \
2° ETABLISSEMENT DE LA FILIATION MATERNELLE : 67 & 69: " ~ Efets de Padoption : 1304 135 1654 171.
.- T DU MARIAGE : 17434, . N : 5 1° .
1. - EFFETS DU i : 3¢ ETABLISSEMENT DE LA FILIATION PATERNELLE : 702 72. 1% Privcipe - 130. BIBLIOGRAPHIE
1 DROITS ET OBLIGATIONS RESULTANT DU MARIAGE : 18425, . : i
4° DISPOSITIONS COMMUNES CONCERNANT LE MODE D BTA :
3 ' DU COUPLE @ 26 4 34, . . ,
CRISE oupL i BLISSEMENT DE LA FILIATION : 73 et 74. . NDEX ALPHABETIQUE
1fl. - RELACHEMENT ET DISSOLUTION DU MARIAGE : 354 59 DISPOSITIONS COMMUNES AUX ACTIONS RELATIVES A LA :
63. FILIATION : 75 & 84. . L
ioe y . . A . 6° ACTION EN RECLAMATION D'UNE PENSION POUR £ ENTRE-: nfant d . Rf:;visioﬂ’ {34, Contributi _ .
A, — Conditions d \o‘gzentlon du divorce ou de ia séparation TIEN, L EDUCATION ET LA FORMATION ADEQUATE : 85. - o famiueaT; EIEE besoin, 168. Révocation, 133. ontributions aux charges dv mariage, 21.
de corps : 360 & 44, _ e de naisancn Simple, 86, 131. Délégation de sommes, 28
L . N e naissance, 12, 67. Adultre, 19 < o e
1° DIVORCE POUR DESUNION [RREMEDIABLE SOLLICITE PAR UN V. - ADOPTION : 864 135 10% en contestation de paternité, 70 A L ;rz,z ],{} 3{!.1 Démence et déséquilibre mental, 60.
DES EPOUX : 37 ef 38, , , s 3481 déclarai g ge: 3, 42,103, 104. Désanion irémédiabie, cause de divore
. ) A. — Conditions de Padoption (C. eiv,, art. 344-1 a 348-11 teclaration de maternité, 69. Alliance, 5. séparation de corps 3%‘1;19;9(]6 divorce ou de
2% DIVORCE POUR DESUNION TRREMEDIABLE SOLLICITE PAR LES souveaux) : 87 & 107. : B Eherche de paternité, 72, Assistance, 20. Divorce - .
DEUX EPOUX : 39. Option, 86 4 133, Autorité de chose jugé .
. 1° CONDITIONS DE FOND : 87 4 93. “Apparentement, 120, 122, 123. Adoptiunblgqgewgee (D:‘?Fseﬁie??ﬁr}t mutuel, 40 3 43.
3° DIVORCE PAR CONSENTEMENT MUTUEL : 40 4 43. Condition fond e d dootion : &7 Auditions, 113, _ parentale Ao a4 57 ésunion urémédiable, 37 & 39,
4% SEPARATION DE CORPS : 44. aj Fon ition fondamentale de toute acoplion @ /. Gnditions de fond, §7. s , 40, 43,47, 57, 61, 131, 132, 142 4 Effets, 55 4 65.
b} Age minimum des adoptants : 88. EEFI%Sentcments 94 Bigamic. 4 Procédure, 45 3 54,
ilé 2 145 2 A ets, 13 igamie, 4. : " .
B. — Kiéments de procédure : 45 4 54, ¢) Différence d’age entre adoptants et adopié : 89. fquéte ?ll N2 118 122 193 Capacite. 6 Ené?nlc_’?]etz;gm;ai%m des enfants, 27, 47, 61.
° P - o T . . s iEepo ' ’ ) fese L apacite, 6. ) i . 156.
{° DIVORCE POUR DESUNION IRREMEDIABLE : 45 2 30. d) Adoption par plusieurs personges et etat civil : 90 temﬂllggal]eo,)%, 1214 129, Cohabitaticn, 18, 66 Erreur, 7.
’ ‘ :51a Sy ; rne, 86, 109,
2° DIVORCE PAR CONSENTEMENT MUTUEL : 512 33. e) Absence de filiation juridiquement établie & Végard de Eniere, 86, 132, gunmi‘f}[ﬂ?n‘ 48, Faillice, 160,
Requéte, 109, Soncubins, 95, | . Fidélité, 19, 55, 59, 63.
: I survivant, 154. Filiaticn maternelle, 67 a 69.

3° SEPARATION DE CORPS : 54. I"adopté : 91.
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- patemelle, 702 72. — du mariage
. Age, 3.
Hébhergement, 40, 413,47, 57, 61, 143. Alliance, 3.
Bigamie, 4.

Incapacites, 6, 98.
Interdit, 6, 108.

jouissance 1égale, 146.

Capacité, 6.
Consentement, 7.
Officier compétent, 9.
Parenté, 5.

Logement familial, 22, 32.
Simulation, 8.

Mariage
Contribution aux charges, 21. Officier d"état civil, 9.
Effets, 18 s. Ordre public, 17.

Etat civil, 13.

Nulités, 3, 14 2 16.

putatif, 16.

Validité, 2.
Mesures urgenies el provisoires, 27, 47.
Meubles menblants, 22, 332,

Nom, 24, 34, 66, 131, 132, 138.
Nullité des actes accomplis par I conjoint, 30.

Parenté, 3.

139.
Concubins, 153

1. — CONCLUSION DU MARIAGE

1° Introduction

1. — La doctrine belge est partagée entre un courant mettant
plutdt en exergue 1a conception contractuelle du mariage et un
autre mouvement lui préférant une dimension institutionnelie.

1.’ analyse des dispositions du Code civil belge permet de cons-
tater que le mariage, en droit belge, procéde d'un échange de
consentements regus sotennelilement par Pofficier de 1état civil
ui proncace au nom de la loi, que les conjoints sont unis par le
mariage.

Clest & Vofficier d’état civil quil revient de dresser ensuite

“ Yacte de mariage.

Quant aux effets du mariage, ils sont fixés par des dispositions
impératives, voire d’ordre public. -

Ainsi, 8'il o'y a pas de société conjugale sans £change de
consentements, 1’ autonomie reconnue 3 la volonté des parties
cade devant les T2gles 1égales concernant 1es conditions de fond et
de forme de célébration du mariage ainsi que les effets de celui-ci.

20 Conditions objectives de célébration du
mariage

2. Sexe.— Depuis la loi du 13 février 2003 (entrée en vigueur
fe 1%* juin 2003), deux personmes de méme sexe peuvent contrac-
ter mariage.

L article 143, alinéa L, du Code civil belge stipule en effet
que : « Deux personnes de sexe différent ou de méme sexe peuvent
contracter mMOAriige ». Toutefois, les effets du mariage homo-
sexuel relatifs & la filiation seront un peu moins éiendus que Ceux
enire personnes de sexe différent puisque la présomption de
paternité ne sera pas applicable dans la premigre hypothése (C.
civ. belge, art. 743, al 2).

3. Age requis pour contracter mariage. — L aricle 144 du
Code civil belge prévoit que nul ne peut contracter mariage avant
dix-huit ans, ce qui correspond 3 la majorité civile. Le 1égislateur
2 toutefois tempéré la rigueur de la régle en permetitant au tribunal
de 1a jeunesse 4’ accorder des dispenses ¢"fige pour motifs graves,
par exemple en cas de grossesse de la future épouse.

Par ailleurs, 1a nullité du masiage contracté au mépris de la
condition d’Age ne peut phus &tre poursuivie lorsqu’ il " est écoulé
six mois depuis que T'époux ou Jes époux mineUTs an moment du
mariage ont atteint dix-huit ans.

4. — Bigamie. — L’articie 147 du Code civil belge interdit de
contracter un second mariage avant la dissolution du premier.

{4} © LexisNexis SA- 2008

Pensions alimentaires, 148 A 171
Ascendants et descendants, 158,
au bénéfice des enfants, 27,47, 6

Conjoint survivant, 154.

Entre époux, 29, 4704,
Faillite, 160.
Sans lien de filiation, 83, 159,

BELGIQUE

ariage, divorce, filiation et autorité parentale, obligations

Reconnaissance, 68, 71, 4.
agfimentaires

Représentation du conjoint, 31.
Résidence conjugale, 18.

Secours, 29, 47, 64. our au 30 avril 2009

4, 2009

Broit comparé

BELGIQUE : fasc. 2

Notarial Répertoire

LEGISLATION COMPAREE : BELGIQUE : fasc. 2

Séparation de corps
Consentement mutuel, 44.
Diésunion iémédiable, 44.
Hifets, 63.
Procédure, 54.
Séparation de fait, 26, 38, 39, 44, 48,32, 143,
Signification, 53.
Simuiation, 8.

Transcription, 33, 58, 62, 100.

.eg';_l_te_ment ‘applicabl_e lorsque seul un des parents a la possibilité
de‘consentir an mariage mais qu’il s’y refuse

: _Ei:lﬂ,l'l, le t(;"ibunal peut autoriser fe mariage d'un mineur
squ’aucun des parents ne comparait, ou ifest

: ; _ dait, ou ne peut man

volonté (C. civ. belge, art. 148). P Hester sa
# Selon une jurisprudence constante mais critiquée par certains

teurs, le mariage contracté 1 i
teurs, par Finterdit est nal conformé
gmcle 502 du Code civil belge. rement

i, 065, 131,

Violence, 7.

= C?nse’ntements. - L’article 146 du Code civil befge pré-
st gu’il n’y apas de mariage lorsqu’il 0’y a point de conéjen
ement, exprime _clairement ie fondement contractuel du mariaceV
théorie des vices de consentement est admise en matiére&df;

“mariage mais de facon plus restrictive gue pour les autres

En cas de violation de cet empéchement dirimant, la nullité.
*ontrats.

peut élre demandée par voie de justice par {ous ceux qui y ont i :
intérét. :

Par ailleurs, Iarticle 391 du Code pénal réprime la bigamie guk:
est un crime.

: L_’_ahénation mentale est bien entendu une cause de nullité d
mariage. C’es\t d’ailleurs 4 I’occasion de I'examen des rares Cag
g mariage ol I'un des partenaires était malade meJ;tal gue l::,’l
ispru,dencc a affirmé la théorie de Pinexistence, considérant
Wil n'y a méme pas apparence de mariage en cas d’uni
oniractée par un dément. > Gmon
L’etjrt?ur_ n" est admise que si elle porte sur I'identité physi
._1ge_nt1l;e_ civile ou la personnalité civile du conjoint L’grr); T
qequahté substantielle n’est pas admise. ‘ o

5 _ijen de parenté ou d’afliance. — Se fondant sur la prohi-
ition de I"ingeste, le 1égislateur précise I"étendue de celle-ci.

Ainsi, le mariage est prohibé en ligne directe entre tous ascen-

dants et descendants légitimes ou naturels, ainsi que les alliés:
dans }a m&me ligne.

En ligne coliatérale, ie mariage est prohibé entre
seeurs, ainsi qu entre fréres ei SCeUrs.

Le mariage est encore interdit entre 1’oncle et la nidce ot le
neveu, ou entre la tante et la nidce ou je neveu. s

Toutefais, en ce qui concerne fes prohibitions au mariage entre’;
oncle et nigce ou neveu, ou ante ot nidce o niever, ainsi gu’entre:
beaux-parents et beaux-enfants (gendre et bru), le Roi peut tever
pour des motifs graves, les empéchements.

En cas d’adoption simple, un empéchement 4 mariage existe
entre | adoptant (ou son conjoint) et I"adopté (ou son CONjoing);
ainsi qu'entre les enfants adoptifs d’un méme adoptant. Par
aitleurs, les empéchements & mariage enire I’adopté et sa famill
d’origine subsistent ; :

En cas 4’ adoption plénire, les empéchements a mariage e
Padopté et sa famille adoptive sont identiques A ceux
n’importe quel enfant dans sa famille. Par ailleurs, les empéche-
ments & mariage ertre 1 adopté et sa famille d’ origine subsisten

La violation des dispositions légales qui précedent autorise.
toute persarme qui justifie d’un intérét ou le ministérs public
demander la nullité du mariage par voie de justice.

fréres et entre ' 3
Sous réserve des manceuvres dolosives ayant le méme objet

_q};c' celui justifiant I'annulation pour erreur, la jurisprudence
) _pf)lsedaux demandes de nullité de mariage et applique encore
vieil adage de Loysel : « en mariage, il trompe gui peut ».

?%}Jtl’cgas de\.lf( époux dontla volonté a ét¢ viciée peut solliciter

o }? u mariage, _derpandf: qui toutefois n’est plus recevable

orsqu’il y aeu cohqbztat:on continue pendant 6 mois, depuis qué

E:f_r_feur a été par lui reconnue (nullité relative).

a%ia v1olgnce est bien _entendu égalementimne cause de nullitd de

natiage. Depuis la %pl du 25 avril 2007, le mariage forcé fait

e‘rileli objgt d’une incrimination pérale, Par ailleurs, au plan

.1_\!(1i é € mariage contracté alors que le consentement d’au moins
5 €poux a été donné sous la violenc i et

ux 5 ls e ouJamenac ?
ine mulité absclue, elatfobje

R & . :

i 'Simfulathn, — Alors qu'en droit commun, la simulation

rad. pas neces_sa}re_men[ illicite, en matire de mariage, la juris-

e ;:né:e co?lsi(’ierﬁlt (l;ue la simulation diiment établie était une
e nullité absolue de 1'apparence créé

duse e crége setdo-

Sy PP par les pseudo

__Ppur qu:ﬂ y ait simulation, il faut que les parties, ensemble
1gnent I'échange de consentement au marlage 1;‘mc; e l :
acon en souhaiter les effets. Y e e
L(;)thegti_f est bien scuvent dans leur chef d’obtenir un avan-
léfs"' €rive, mflependnnt de_toutpr_ojet matrimonial. Par exemple,
“91squ’une personne de nationalité étrangére « épouse » une per-
nie de nationalité belge pour détourner la rigueur de la ]é];is-

ﬁ‘{)‘l} conce: N o E l
nani l acces le sgjour. et ] ét ement des éte
¢ CCEs, 3 B C Elb]]QS men -
e_ TSsur le ferritoire helgﬂ. ’ :

2° Oonditions subjectives de yalidité du mariagd

L e mariage ne souifre pas la représentatlon

6. — Capaciié. -
jouissance ne pouvant &tre dissociess

capaciié ¢’ exercice et de

Nous avons exposé la condition d’
{V supran®3).

En principe, les futurs époux quin ont pas atieint 'Age de
huit ans, ne peuvent contracter mariage sans le conseniemen
leurs pére ef mére, constaté par Je tribunal de la jeunesse,

1 e ribunal pent cependant autoriser le mariage s’1l estime ques
le refus de Uun des parents n'est pas fondé, Si les deux parent
refusent de consentir au mariage de teur cnfant mineur, ke ribund
nE POUTTE PAsser OULIe L& 1e fus que 571l est abusit. Ce principe ﬁs_t-

dge nécessaire au mariage

di¥

¢ ;
_ o LFll!ﬂbdet ](;tt:tz)r co‘n.tre ce [.Jhénozta_éue des mariages simulés dans
o ut d’obtenir un titre de séjour en Belgique, ke lEgislateur
ai uan T{r;;g:ﬁl;; :t r;m]‘atzon en f:ause‘de nullitg absolue du mariage,
S, ()rsque(; l 1\?’1.?/8?'1{“)?1 dfe {'un au moins des époux
i m.l; ! )z.em pas la création d'une communauté de vie
. meis vise itriguement ['obtention d’un avaniage en

matiére de séjour, lié au statut d’é

. sefour, époux » (L. 4 mai 3

i idnlisiesy P ( ai 1999, entrée en

lNefEn caclls de’si’mulation, ]ioﬁicier de I’état civil compétent pourra

céﬁ;ﬁ‘ e celebre{ le mariage { V. infra). Lorsque le mariage a été

« ;dre, il pourra étre annqié par le aribunal de premisre instance
emande de toute partie intéressée ou du Procureur du Roi

4° Conditions de forme du mariage

N 9.ug gomp'etenge de officier Fie Pétat civil belge. — Signe de
e ;]é - ;nanflge eche}ppe au droit cornrnun des contrats, Punion
des gi ux apres teur echange de volonté sera prononcée au nom

e fa loi par I'officier de 1'état civil de la commune o 'un des

époux aura son domicile ou sa rési
: . résidence au mome: d
ration de mariage. e ludecte

Le mariage peut &tre célébré en Belgi
i D elgique lorsque Fun d
futurs époux est belge, est domicilié en Belgique euczll depuis plS:

de treis mois sa rési H -
bration, résidence habituelle en Belgique lors de la célé-

Depuis le; 1= janvic_ar 2000, les Belges qui résident & I'étranger
pourront faire leur déclaration de mariage en Belgique dans la
;(;mmune de léeur derniére résidence en Belgique, de leur lieu de

issance en Belgique, ou & défaut, a 1’ ier de 1'¢ 1vi
paissance , a Uotficier de I'état civil de

Ams&, ’sur Ie_ territoire belge, la célébration des mariages
revient a I'autorité publique, toutes avires unions contractées gqr
un homme et une femme en vue de produire les effets du maJ;iEIi) :

étant sans la moindre valeur. Le mariage célébré dev;ant une aut%:
autorité que Pofficier de 1'état civil compétent teile une autorité
i:ellgleuse, une autorité diplomatique ou consalaire d’un Etat
étranger non habilité par convention interpationale, est radicale

ment nul, certains auteurs parlant méme d’inexisteglce ]

| E{‘ cas de mariage célcbré a I'étranger, I"acte de célébration

émt &tre transcrit sur les registres de 1"état civil au lieu du dernier

domfc_:tgf: de chacun des conjoints en Belgique. 8i Pacte a été

t ﬂr;ss;: ani uge langue étrangere, il doit &tre produit en méme
ps une traduction certifiée conforme da

: ns une des an-

gues nationales. e deux e

‘ c110. - Cem}geten_ce « ratione loci ». — Nous avons signalé
gtw essus que I"officier de Fétat civil du domiciie ou de la rési-
?ln%e a !a date de lgl déclaration du mariage est compétent pour la
S?éft: trat{opl d‘;l n}anage. Le mariage doit étre céiébré par Uofficier
at civil de la commune ot ["act J 1
] e de déclar Eté
ot aration aura été
La violation des régles en matiere de compétence de I'officier

de I’état civil n’entrain ol i
e toutefols pas automatiqu ité
o s, p quement la nullité

_ ‘En principe, le mariage célébré devant un officier de 1’état civil
mcomp.etent ne sera annulé que dans la mesure oft i vise 2 per-
mettre aux conjoints de se soustraire & des conditions de fond ou

de forme sanctionnées par It i, O i
; x s par lanuilisg. C'est le vice de clandestinité
qui est visé de la sorte. andestinite

) 1L - Acte de déclaration. ~ Depuis le 1% janvier 2000, le
reglmfe_de la publication des bans de mariage est‘supprimé C;:ux
qui désirent se marier doivent en faire la clézlaratibn devanf I"offi-
cier de I"€tat civil de [a commune dans laquelie est inscrit 'un des

gl)[clfs époux. La déclaration peut &tre faite par un seul des futurs
IX.
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4 mai 1999 d’un role actif dans Ja vériﬁc’ation des c_ondltmng' &
célébration du mariage et du respect de I'ordre pAubllc.. .
1l pourrait étre informé par toute personme qu1 aué ?1t c0‘1_m;¥l
sance d'un empéchement Iégal au m_arlage/d une dénonciatig
officieuse et ainsi prendre les dispositions necessalfes. o
La possibilité accordée & certaines personies déterminées, de

Siles denx futurs époux ne sont pas inscrzts dar_ls 13 mli:rf:ztc;l;r;
mune, I'acte de déclaration est notifié par | ofﬁ(_nf.:lr e df; ot e
a officier de 1 état civil de la commune du do\mxcl e Ol‘ld jares
dence de ¥ avtre futur époux, pour permettre & c:?lu]—cyte‘ dénon-
cer les éventuels empéchements a mariage dont il aurait ¢ E

sance.

iage, divorce, filiation et autorité parentale, obligations

antaires

il 30 avril 2009 4, 2009
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former opposition « officielle » au mariage et des lors & er'n_pecher
I"officier d’état civil de c€lébrer le mariage avant que md]‘F]/lev :
ne lui ait ét& donnée par le tribunal de prermiere mstance a eté sup.

+ ~ y . Y . . [
Le Procureur du Roi prés fe fribunal de premltclare dlfls.]tan:_e ;r)leu ,
if ] ispense de déclaration.
pour des motifs graves, accorder une dispen

12, - Documenis nécessaires. — La loi du 4 mai 1999 détaille

EFFETS DU MARIAGE

imé i dvri législateur estimait g
ée par la loi du 19 février 2009, Le’ gis Ir es

Eélt?; prgcédure d’opposition & mariage n’avait plus gnére qe sens

depuis la suppression par la loi du 4 mai 1999 de la publ:c.agp

des bans.

les documents requis pour la déclaration. 1t s'agit :
~ d’une copie conforme de I’acte de paissance ;
— d’une preuve d’identité ;
— d’une preuve de nationalité ; . o .
— d’une preuve de célibat ou de dissolution d’un lien conjugal
antérienr ; - ]
- d’une preuve de I’inscription dans tes registres dela po%él?q
tion, des étrangers, ou le registre d’attente et/ou une preuve de Ia .
résidence actuelle ; _ - . i doit €8 catégories sulvame’s de nutlité : men (¥,
~ si la déclaration est faite paf un seul des tu'tu’r S t que a) les nullités fondées sur un vice de consen - p
en outre &tre muni d’une preuve écrite l_egahsee attestant g 7). o
Vaute futur conjofnt consents | 0o i il b) les nullités absclues susceptibles de se couvrir (V supran
’1 ssibilité ire un acte de naissance, 1 _ :
En cas d’impossibilité de produir un acte de _ ) o ) E
N p 1¢¢ par un acte de notoriéié déliveé par le juge de . ulités sanctionnant I violation de conditions object
poura y &ire supplee pa do domicile. A défaut de pouvoir c} les nuilités sa ) violaiian de contl
i ot et o motori '0‘1 ut y élre suppléé, avec  ves ala céiébration du mariage (V. sup ] ;
Fworisdtion du 1 oal, par e Ciéggrﬁti}‘;ﬂ du futur conjoint o) Tes nulliiés dites virtuelies (V. supra n° 8 et 9%. .
fraathat Sous réserve des limites précisées pour chaque vice de conase?
" ot edige ci sus, Vaction en nullité est en principe IMPrescripie
o p s 5 rédigés en ement ci-dessus, tactio » cip cripti-
Une traduction certifiée co:ziformed‘%es dorclgvn;;hp;;er deglaétat ;le Le ministére public a le droit de poursuivre la Sulthte_’ du
‘ \ Fie demanee pe l' . gses visées ci-dessus aux ¢ el d) et acga::
Livgue cumngtre pour 51 ° mariage dans les hypotheses visées 1 dessus }

lement le droit de se porter partie intervenante dans toute actio

en nuliité de mariage. ) N
Le jugement de nuilité a un effet déclaratif.

La législation belge concernant les droits et devoirs res-
-des époux a 61€ sensiblement modifide par suite de 1"adop-
s'1a toi du 14 juilfet 1976,

ette: lot, aboutissement d’un travail légistatif important,
pnceriic essentiellement e statut matrimonial des époux, le titre
1 Code civil belge concernant les régimes matrimoniaux étant
aleiment remodelé. Par ailleurs, le Iégislateur a modifié sensi-
vient les articles 212 et sujvants du Code civil belge formant le
hapitre 6 du titre 5 du Code civil belge intitilé « des droits et
 respectifs des époux »,

15. ~ Nullités. — La spécificité de la nature juridiquc‘;: du
maria.ge et la politique de favor matrimonil, e{(phqﬂent fa dw, :
sité des régimes de nullité, selon la gravité du vice ayant affect¢ e
mariage. o . )

Synthétiquement, on peut considérer que le droit belge connzq

“dispositions concernent tant les effets
atpinioniax du mariage.

articte 213 de ce code précise d’emblée que fes droits, obli-
; et devoirs des époux sont réglés par ces dispositions léga-

~dpplicables par le seul fait du mariage. It ajoute que les dis-
ons du contrat de mariage ne peuvent déroger aux régles
ées;par ce chapitre,

personnels que

cbat s’est installé parmi les auteurs concernant le degré
rativité des normes contenues au chapitre 6 du Code civil
Trois theses sont développées & cet égard. Selon la pre-
T2 plus orthodoxe, les dispesitions du chapitre 6 sont
ordre’ public, touchant aux intéréts fondamentaux do groupe
cial: Selon une seconde thése, développée principalement par
professeur Rigaux, il faudraic parier d’ordre public judiciaire.
on cet éminent zuteur, ¢’est effectivement Pordre public qui
ause mais seuls les époux et le Jjuge saisi dun litige pour-
L $e prévaloir d'une violation des articles 212 et suivants et
ut tiers intéressé,

civil, o -
L officier de I’état civil doit refuser de dresser I'acte de decliz;
ration tant que I’ensemnble des documents ne iu} ont pas &€ renti :
Ce refus est susceptible de recours devant fe tribunal de premiere
instance. _ -
' 13.— Célébration du mariage. - Lf: mariage est ce‘lfsb{e E_)u di
quement devant I'officier de 1'état civil qui a,édlreg;e 1 dac,lt% Ct::
< i s (5t 14 jours & compter de larédaction de
déclaration, au plus £t 14 jours acomyp Jaredaction
de d‘éclaration et au plus tard six mois apres 1 expiration deeze;
délai de 14 jours. Une prolongation de ce (%e!al de six mpli p u
atre demandée au juge en cas de refus de célébrer Je mariage p
Iofficier de 1"état civil. o
Le Procureur du Roi pent dispenser de tout délai d’attente pour
motif grave. o
Si Vofficier de I'état civil constate que les condltwns pogr
contracter mariage ne sont pas respectees, 11_ p?ut, en cas de prhl
somption d’empéchement & mariage, SUiseoLr la celejbra[l?n d
mariage pendant un délai de deux mois aﬁn de procéder a uge
enquéte et d’en référer au Procureur duRoi, eten cas df:, i:’ebrt_ltu 12
quant & cet empéchement & mariage, refuser de célebrer
mariage. ‘ . ‘ y
T} doit notamment véritier sila seule intention de_s}futurs ep_ouTx
n'est pas de faire profiter I'un d’eux des avantages liés au mariage
en matiére d’accés au territoire. ]
Apras avoir regu 1’échange des consenlements et ﬁrenor_}ci
Funion des conjoints par le mariage, 'officier de I'état civi
dresse acte sur le champ.
1l s”agit d’un acte d’état civil,

16. — Théorie du mariage putatif.~ - Lorsque lf: 1?125?21%;[5 !
déclaré nui, il peut néanmoins produise ses ﬂfets cwf? ant
I’égard des époux qu'a I'égard des enfants Jorsqu’ :
contracté de bonne foi. . , .

Si la boane foi n’existe que dans le_ c_hei ({6 1 u{n desddg;_l_x.
époux, le mariage ne produit ses _eﬂ“e{s civils qu'en faveur de
époux et des enfants qui en sont 1ssus. . ;

La théorie du mariage putatif aboutit 2 ?dlzflettge undg_ :
mariage aux effets limit€s dans le temps jusqu’au jour p
noncé de la pullité. ' :

Pour pouvoir se prévaloir de ]g_théor_ie du n‘aar}gge I:ll:gtigfe ét
faut pouvoir justifier de la bonne im,lqpo!que les‘m u\na di{io
relativement souples dans feur appréciation de cette conditio -

Avant la modification de la législati_on de 198_7 concer{:;z;l -

droit de Ia filiation, la théorie du'marlage put‘ah.l" perme g
mainienir le statut d’enfant légitime aux entapls ]'isusmq'tiér'e
« quasi-mariages ». Les nouvelles d1§pq51t10115 1eg:ales er:ati} -
de filiation rendent sur ce plan, la théorie du martage pu :

N, Certaing auteurs soutiennent que les régles des arti-
213 et suivants sont simplement impératives, veillant & pro-
¢ uniquement les intéréts des époux mariés, La violation par
at.de ces dispositions serait d2s lors frappée d'une nullig
v

Eri tout état de cause, la notion d’ordre public est une notion
itive. Cetie question de impérativité des normes refatives
ffets du mariage est par aifleurs liée a la tendance 4 une pri-
on de plus en plus importante du mariage.

Droits et obligations résultant du mariage

Devoir de cohabitation et choix de la résidence conju-
E’on des principaux effets du mariage est la naissance de

conjugale gue révete exécntion du devoir de cohabi.
tile

Par ailleurs, la mise en euvie de_la théoric du mariage f:ﬁl
présente un intéré poar le conjoint c_le\ bonne ff).l er()le g
concerne ses droits SLCCessoraux, le droit a u,ne Pznblfr-lurveau. -
a charge de "Etart, I'indemnisation en cas d’accident s B
conjoint, ec. o ‘

I],a mise en ceuvre de la théorie du_ mariage pu’tailf? a 32; gel
d’office. Tl appartient au conjoint qui souhaite be{le _u;; o
positions du Code civil beige concernant cetie théorie

Cipeut s’entendre au sens sirict - devoir &’ entretenic des
Hons sexuelles avec le conjoint - ou au sens large — devoir de

ise de la société confugale est révéide par la suspension du
OIF de cohabitation qui peut &tre temporaire ou définitive,
chiant alors sur le divorce. Depuis 1a loi du 27 avril 2007
mant le divorce, il n"est plus envisageable de sanctionner
reice du devoir de cohabitation qui ne serait dés lors plus
tément constitutif du mariage au scns oll les époux qui
Hatteraient mariage devraient avoir fe projet de cohabiter.

Iesidence conjugale est le lien d’exécution privilégié du
Yot de cohabitation. Cest ’endroit que les époux fixent d’un

5° Nullités du mariage

14. — Contrdle préalable i Ia célébration. — Nous venons de

i *é ivil s ait i i par la loi du  citer.
voir que 'officier de I’état civil se voyait invest par 1a
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commun accord oll se concrétisera leur projet de vie commune.
L’article 214 du Code civil belge met les époux sur pied d’égalité
parfaite en ce qui concerne le choix de la résidence conjugale
alors qu’antérieurement, ce choix appartenait en principe au mari,
Pépouse disposant d’un droit de recours. Cependant, & défaat
d’accord entre les époux, le juge de paix statue, son seul critére
€tant I'intérét de la famille.

19. — Devoir de fdélitd. — Les époux doivent s’abstenir
d’entretenir des relations sexuelles ou une refation intime avec
une autre personne que le conjoint.

20. - Devairs de secours et d*assistance. - Ces derx obliga-
tions au contenu difficilement déterminable, expriment toute la
richesse du projet de vie commune des époux.

Le devoir de secours concerne la solidarité qui s’impose aux
époux sur le plan financier tandis que celui d’assistance concerne
un aspect plus moral.

En cas de crise de fa société conjugale, |’obligation de secours
Justifiera le droit & des aliments au bénéfice de I’époux gui en
éprouve le besoin.

Ainst, I'obligation de secours se distingue radicalement des
obligations alimentaires classiques ;

—en principe, le secours s’exécute en nature i fa résidence
conjugale. Ce n'est qu'en cas de erise que ces obligations sont
« réduites » i un droit 4 des aliments :

~ le droit au secowrs et 4 Iassistance peut exister méme lorsque
le conjoint qui le réclame n’est pas dans le besoin. Il s’agit du
droit de partager le niveau de vie de I’ autre époux.

21. — Deveir de contribution aux charges du mariage. ~
Chacun des époux, dit Particle 221 du Code civil belge, contribue
aux charges du mariage selon ses facyltés.

La régle ainsi posée est précisée par celle de I"article 217 du
code qui impose aux conjoints d'affecter leurs revenus par prio-
rité & leur contribution aux charges du mariage.

Devoir de secours et de contribution aux charges du mariage
semblent avoir le méme objet. $°iis se confandent bien souvent, il
1’en reste pas moins que des distinctions notables existent :

- le devoir de secours a un champ &’ application moins large
que celui de contribution aux charges du mariage qui, comme son
nom I'indique, conceme Vensemble des frais du ménage, des
enfants y compris. La devoir de contribution aux charges du
mariage englobe le devoir de secours entre Jes époux ;

—en cas de séparation de corps, seul subsiste le devoir de
secours et non le devoir de contribution aux charges du mariage ;

— st les deux époux n’ont nullement besoin du soutien financier
de I"autre conjoint, ils restent en droit de réclamer 1z contribution
aux charges du mariage,

22. - Protection du logement familial of des meubles qui le
garnissent. — §8inspirant des 1sgislations d’autres Etats oceiden-
taux, le I€gislateur belge a veillé a protéger le groupe familial des
risques d’abus qui powrraient &tre commis par 'un des époux au
préjudice de I"entité farniliate, 4 raison des droits dont il est titu-
laire tantdt sur I'immeuble servant au logement principal de 12
famille, tantbt sur les meubles meublants qui le garnissent (V. V®
Belgique, Fasc. 3).
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23. - Exercice d’une profession. — Chaque époux a le droit
d’exercer une profession sans 1'accord de son conjeint.

Toutefois, en cas de litige entre les époux, chacun d’eux aun
droit de ecours devant le tribunal de premidre instance st I’ acti-
vité est de nature i porter préjudice séricux & ses intéréis moraux
ou matériels ou A ceux des enfants mineurs.

Le tribunal a la faculté de subordonner ’exercice de ]a profes-
sion 2 la modification préalable du régime matrimonial.

Le contentiex concernant le droit d”exercer une profession est
quasi inexistant.

D'une part, comme en tant d’autres matiéres, si les époux sai-
sissent le juge ¢’ est que toutes les possibifités de dialogue quant &
la poursuite d’une vie conjugale satisfaisante sont épuisées et
dans ce cas, ¢’est Vensemble du contentieux de la séparation de
Fait qui sargit.

Par ailieurs, les autcurs s'interrogent sur l'efficacité d’une
décision de justice relative a F'exercice d'une profession par 'un
des conjoints.

Sile juge a le pouvoir d’enjoindre aux conjoints de renoncer &
I’exercice d’une profession déterminée, il ne fui appartient pas de
se substituer & 1ul tantdt pour notifier une rupture de contrat tantét
pour effectuer les différentes formalités liges a la cessation des
activités. S

Ainsi, une fnjonction du tribunal a laquelle il n’est pas donné
suite par le destinataire ne peut aboutir, 3 défaut 4 accord entre les
époux eux-mémes, qu’ 2 leur séparation voire au divorce.

24, Droit an nom. — Le mariage ne modifie en rien I'obliga-
tion pour les citoyens de porter le nom et les prénoms exprimes
dans leur acte de naissance, conformément au décret du 6 fructi-
dor an IL

Cependant, un usage est connu de longue date, celui pour un
conjoint de porter le nom de cetui que I'on a épousé. Jusgu'i pre-
sent, I'usage s'est développé de fagon unilat€rale, seule I"épouse
portant le nom de son conjoint.

A notre avis, rien n'empéche le développement di méme
usage en faveur du mari depuis laloi de 1976 établissant | égalité
compléte entre les époux.

Par ailleurs, ta loi précise que I’ usage du nom du conjoint dans
tes relations professionnelles ne peut aveir liew gu'avec I"accord
de celui-ct, Une fois donné, I"accord e peut &tre retiré que pour
motif grave et, en cas de litige quant aux conditions ¢’ exercice du
retrait, un recours est ouvert devant le tribunal compétent.

25 .. Quverture de comptes et location de colfres-forts.
Solidarité entre les époux quant aux deites contractées pour
les besoins du ménage, — V. V° Belgique, Fasc. 3.

2° Crise du couple

26. — Problématique de la séparation de fait. — La séparation
de fait est I'expression habituelle, quoigue non universelle, de la
crise que traverse un couple.

Le devair de cohabitation est suspendu mais le mariage sub-
siste. Le seul éloignement des époux n’est pas suffisant pour &ta-
blir la réalit de la suspension du devoir de cohabitalion. Ouire
Iéiément matériel, un élément intentionnel est indispensable.

La séparation de fait n’est pas organisee par le Code civil
belge. Toutefois, toute séparation n’est pas ilégitime.

L articie 223 du Code civil belge (¥ infra n® 27) permet au
juge de paix d’autoriser les conjoints A résider séparément en cas
de manquements graves ou jorsque Pentente entre les époux est
séricuserneni perturbée, si ceite mesure urgenie et provisoire
5 HIpose.

Dans le cadre de cette procédure sur base de Particle 223 du
Code civil belge, les époux peuvent présenter au juge de paix un

aceord sur Pensemble des mesures organisant la séparation de

{8) © LexisNexis 3A- 2008

fait, ef qui ressortissent de sa compétence, aux fins de faire en
riner cet accord. i

97. _ Mesures urgentes et provisoires en ¢as Ge mangge
ment grave d’un des époux i ses devoirs ol en cas & entent
entre époux sériensement perturbée. — Laloidu i4 juillet 197
a confié aux juges de paix la compétence en matiére de « réféy

ge, divorce, filiation et autorité igati
Mariacs e € parentale, obligations

: q[:]r au 30 avril 2009 4, 2009

Droit comparg BELGIQUE : §a

Notarial Répertoire

LEGISLATION COMPAREE : BELGHIVE :

familial ».
1l s’agit de permettre au juge de prendre les mesures que iy
crise conjugale impose d’urgence. Le recours prévu par Parg
cle 223 du Code civil belge est te plus fréquemment pratiqué ey
cas de tension grave au sein du couple.
Létude de cetie disposition a donné lieu & de trés nombrey
commentaires en doctrine, tandis que la jurisprudence en’fy
matiére foisonne. La tendance des juridictions est de recevoir tréy
largement le actions fondées sur la base de I"article 223 du Cods
civil belge. La difficulté de définifion des concepts utitisés paile
législateur, et spécialement les notions d’« urgence » et de « pf
visoire », a permis le développement de ce courant peu ordorn
Queiles sont les mesures que les juges de paix ordonnest ex
régle générale ? .
- organisation de résidence séparge ;
— mesures relatives aux enfants, aménagement provisoire des
modalités d’hébergement, et de exercice de [’auterité parent
le:
— octroi de pension alimentaire pour les enfants et/ou pour I"in
des époux ; N
— interdiction d’aliéner des biens. :
Interprétant le terme « provisoire » dans le sens de « temporat
te », certains juges de paix assignent aux Mesures une limite dag
le temps. D’ autres juges considérent gue le terme « provisoire
signifie que tes mesures ne restent applicables que tant que.la
situation des &poux ou des enfants reste inchangée (rebus sic:
stantibus).

X de_ia derniére résidence conjugale en vue d’obtenir la
pndamnation du conjoint au pajement d’une pension alimeni
n exgcutlon du devoir de secours, de contribution aux char-
mariage ou aux frais d’éducation et d’entretien des enfants

= Annulation des actes accomplis au préjudice duo
conijoint. ~ Dans le cadre du régime matrimonial primaire, le
g_:s_iateur d? 1976 a prévu la possibilité pour le conjoint de ﬂ;ol—
ster.dans | anr}zée du jour oit il en a eu connaissance l’arm;lh—
‘actes posés par son conjoint : , (
:.-les acles accomplis en violation des dispositions de ["arti-
cle 215 du Code civil belge concernant la protection du loge ;
ihial (V. supra n®22) gement
27 les actes'accomplis par un des Epoux aprés transcription du
jugernent en V{olation d’une interdiction d’aliéner o d’hypothé-
L demandée ou obtenue en application de Iarticle 223 du

1V1 g OTl a S I ge tes et pl V15( 8
e.€ v 1 be] ec cernant les mesu €S L s O 3
. | ) e

»

3% [es donations faires par 'un des & i
es s fai es ¢poux et qui met Sri
itéréts de la familie : P 9 tentf:n pert
*les sﬁrfft(?s personnelles données par I'un des époux et qui
ttent en peril les intéréts de la famille.

3l Représer.ltaﬁon ou substitution dans Pexercice des
. ouvoirs du cenjoint, — En cas d’absence, d’interdiction ou
d l’I]]:J‘OSSIbIllté de manifester sa volonté dans e chef de I'vn des
ano_l\nts,.]’autre conjoint peut se faire autoriser par le tribunal de
reniere instance & passer seul les actes de disposition concer-
antle E_ogement familial et peat demander au juge de paix I'auto-
nisation de percevoir, pour les besoins du ménage, tout ou parti
ommes dues par des tiers. ’ parhe

illeurs, lorsque 1'époux est dans I'impossibilité de mani-

ter sa yo[onté et n’a pas constitué mandataire ou n’a pas &g

ourvu d’un repr\ésemant légal, son conjoint peut demander au

5 nal de premiere instance 4 lui étre substitué dans 1exercice
€ tout ou partie de ses pouvoirs.

2&. — Délégation de semmes, — A défaut pour U'un des épouix;
de satisfaire a T'obligation de ceniribution aux charges “du
mariage, I"articte 221 du Code civil belge permet 4 I’ autre époux
de se Faire auntoriser par le juge de paix & percevoir, I"exclusien
de son conjoint, daps les conditions et limites fixées par le juge:
ment, les revenus de ce conjoint ou ceux des biens qu’il admiais
tre en veriu du régime matrimonial, ainst que toutes autres Sof
mes qui sont dues par des tiers. -

Saisie-arrél simplifiée, mandat de justice ou procédure” 5
generis, la technigue de la déi¢gation de sommes est un moye
aisé pour I'un des conjoints de contraindre I'autre époux a contri:
buer aux charges du ariage comme la loi le lui impose. i

Le législateur belge a &€ conscient de Putilité e la procédure
de déiégation de sommes puisque la ol sur la filiation autorise’le
recours A cette procédure faute pour U'un des époux de particip

- C_e’éte dispos_ition conslitue un moyen aisé et dangereux pour
.rgams_er pratiquement un statut d’incapacité de ’un des

lconjomts en désignar;t le conjoint comme représentant sans que
es garanties applicables habituellement dans le régime des inca-

Pﬂcitﬂ!\ {iﬂteldicti{)ﬂ, mise S0uUs conses ud]Clﬂ. Te,. .. € SO
. ’
b ) i went

32, - Contentienx entre &
; poux quant au logement familial
et aux meubles qui le garnissent. — Le Juge de paix est compé-

tent pour trancher tout conflit ent g A
r e les époux quant a1’ i
teur droit au bail. Powx quinta exercice de

) Par _a{lleurs, en cas de conflit entre fes époux quant aux actes de
d].‘spo.smon relatifs aux droits sur I'immeubie servant au logement
prznmpal‘de la.famiue ainsi qu’aux droits sur les meubles meu-
b_lams qui garnissent cet immeuble, le conjoint peut se faire auto-
riser par le tribunat de premiére instance et en cas d’urgence par Je
président de ce tribunal & passer seul I’acte pour autant qu’jli) éta-

11536] existence p

i A € d un ]efub de consentir aux actes de dlS 0sition
o 1 -

sans [El“[lf gl ave °

3.3. - Cﬂn_tentieux entre époux quant i Pexercice d’une pro-
fession. — Si chague époux a la possibilité d’exercer une r(ﬂes-
sion sans P'accord de son conjoint, celui-ci dispose d’un cﬁoit de
TECOUTS devant fe tribupal de premitre instance et en cas
d urgence\devam le président de ce tribunal lorsque I"activité est
de nature 2 porter un préjudice séricux A ses intéréts moraux ou
matériels ou & ceux des enfants mineurs.

Iéu_eﬁtr;b_unal pe/ut subordonner I"exercice de la profession i une
modification préalable du régime matrimonial des conjeints

Zmp sant pa X pk: 1 Orgc nisa 1 3
05 I €xem 1] tion d une separa; 5
p iion de blenb

E;]{l“outeﬂms, l; législatenr prévoit que ce recours n’est pas appli-
Cable en ce qui concerme 'exercice de mandats publics

3.4.!— Contentieux entre époux quant 3 Prsage du nom du
conjoint. — Le retrait par ['un des époux de I"autorisation donnée
a son conjoint d’user dans ses relations professionnelles de son
nom ouvre un recolrs au bénéfice de celui qui conteste 1a légalité
d? ce retrait devant le tribunal de premiére instance et eﬁ c
d’urgence devant le président du tribunal, *

. RELACHEMENT ET DISSOLUTION DU MARIAGE

aux frais d’entretien et d' éducation des enfants communs comime
1e lui immpose I'article 203 du Code civil belge. o
1. imtérét de la procédure de déiégation de sommes réside t
dans la nature de la mesure que dans la facilitd d’exdeution de
celle-ci.
En effet, une fois I"autorisation de percevoir les somimes doit
e par le juge de paix, le bénéficiaire de la mesure demandé’la
notification de celle-ci par e greffe 4 tout tiers débiteur actuel Ol
futur qu'il désigne. Le gretfier notifie également au tiers lorsque
ta mesare cesse de produire ses effets. .
Tl s7agit 14 d'une mesure remarquable de simplification de,
procédure &’ exécution forute ot de diminution des frais de pt
cédure. .

oitdvdl_ntrociuc?lgn : divm:ce et séparation de corps. — Le
i U divorce a €6 profondément réformé par une loi promui-
e'§ e 27 f’lVﬂ] 2007 et entrée en vigueur te |* septembre de 1a
mesannée. Cette re_forme margue I’avénement d’un divorce
o _laauteer: ih;_s rapll_de: e't plus s;’mple_, s’in_scrivant résolument

e b? pective 1berfl1e et mdmc%uahste qui caractérise
nsemble des réformes récentes du droit des personnes et de la

s

mé‘; foi d}% 27_av1fif 2007 réformant le divorce a au demeurani
_en(tl i mstitution de {a séparation de corps qui suspend le
e cohabitation et emporte Ja séparstion de biens des

CPOuX; tout en faj 3 i
e aisant subsister les devoirs de secours et de fidg-

29. . Paiement de pension alimentairs. — Indépendamment,
des mesures urgentes et proviscives gue I un des époux peut obte
nir sur base de Uarticle 223 du Code civil belge, en cag de €

dans le couple. un conjoint pourra par simple requéte saisirle jugs

: .(f (tfode civil ba’slge et le Code judiciaire aménagent au plan du
et de la procédure un parallélisme complet entre divorce et

seParatlon de corps qui peuvent dés lors étre sollicités pour fes
memes causes et dans les mémes formes tout en produisant des
effets _d1s_m_10ts. En vertu des alinéas 2 et 3 de I’article 1305 du
Code judiciaire, une demande en divorce peut & tout .moment étre
ri'a}lsformée en demande en séparation de corps au méme titre
Gu'une (llemande en séparation de corps peut & tout moment &ire
commuee en demande en divorce.

I’y a plus aujourd’hui que deux causes de divorce ou de

s?paratlon de'corps: la «désunion irmémédiable » des époux
d’'une part, qui peut étre établie par toutes voies de droit ou bien!
par le simple écoulement de délais de séparation de fait ou pro
céduraux ; le consentement mutiel des époux, d’autre part pou;
autant que cers-ci s’accordent tant sur le principe du divorc;ep

sur I'ensemble de ses conséquences. A

© LexisNexis SA- 2009 (9)



— Conditions d’obtention du divorce ou de 1a séparation de corps

Lﬂl———’ﬂf—fﬂ

36. — Désunion irrémédiable et conﬁentement Tn{utuei. »—1
L articie 229 du Code civil belge permet & ch;\cur_l des epouumt ;;Lt
aux deux époux conjointement {i’oi?tel’rurlle. divorce pm:lr_ae ot
que le juge constate Jeur « désunion lrr,emedtable » et precglls qe '
« la désumion est irrfémédiable iorsqu elle rend ra1s_(?nna efﬁ: .
impossible]a poursuite de la vie commune et lareprise Qe cte l— i
entre eux ». Les conditions d’obtention dl;l divorce varien sde o
que je divorce est sollicité par P'un des ¢poux ou pzir les eL:Ext
époux conjointement. L’article 230 du Code civil be get pe}rm
par ailleurs aux époux de divorcer par consentement Mutue:.

1° Divorce pour désunion irrémédiabie sollicite
par un des epoux

37. - Premve par toutes voies' dg droit. — }_\ux termes de 1 azz;
cle 229, paragraphe 1, du Code civil belge, le juge pe_ut prodn_onrce
le divorce sans délai lorsque Vépoux lden"}andeul enl WimA
prouve, par toutes voies de droit, que la desu!mon du couplem -
monial ‘est irrémédiable. 11 s’aglt,. en d alfl'.l'CS terrges, dp ue
1"époux demandeur en divorce de faire Ea démonstration de ¢
qu’& raison du comportement de I’autre époux cu de son tprr(!)l]zm
comportement ou bien encore en l’absencEa de tout compo_rtt-:Ou u
« Fautif » imputable & I'un ou "autre (_if:s époux la poursul é e
reprise d¢ 1a vie commune est ralsonr_labler_nem m;lpossi'éré
L’examen de 1a premicre 5'urisprudence,d’lspomble en ia rr?_a ‘1: e
rend compte de ce qu’ont notamment été tenus pour pe 1m élé:
aux fins de démontrer la désunion irrémédiable des époux les | :
ments suivants | violences conjugales, concylbin.age/avecsun t;ef;,
constat d’adultére, enfant adultéria, L’adm175§1b111te (}e 1 gveu L}{
caraciere irrémédiable de la désunion par Tépoux défen el;r es
discutée. Le serment est quant & lui traditionnellement exclu en

matiere de divorce.

ou délai procédural, — AuX iermes

3%. — Séparation de fait du e
Tarti araeraphe 3, du Code civil helge, qifan(_ a
e L voree ex I un seul des époux, la désunion

demande en divorcs est faite par poux sunion
irémédiable est établie soit lorsque les parties s:ogjt’sepa(feeb
depuis plus d’un an, soit lorsque la demanqe est }'epe[ee a deux
reprises moyennant I écoulernent d'un délai procédural.

Dés lors, si au moment de I"andience d”introducti_on, il apparait
gue ies parties sont séparées depuis plus d'unan, le juge pronﬁnc{:f
d’embiée le divorce. Aux termes de‘l’.amcle 1253, paragraphe 4,
du Code judiciaire, la séparation de fait se prouve par'tout?is VO~‘§§
de droit, sauf 'aveu et le serment, et pota’lizmgnﬁ par lapro L]CU
d’extraits des registres de la population etqblsssang que les E}:pOEX
sont inscrits & des adresses distinctes depuis p}us/d une anr}rt]:e. 0
cout &tat de cause, la séparation de fa}t peut, 2 défaut de change-
ment d’ inscription domiciliaire, ée etaphq par tout autre mo’}fi
de preuve de nature a rendre compte de existence cfe c‘nems mé a
ges distincts. Inversement, la preuve peut,etre rf\ppnrt? que,
nonobstant Iinscription administrafive des époux a des adresses
différentes, ceux-ci vivaient ensemble.

& les époux sont séparés depuis moins d'un an ZlLI’m'OmEIZl:i ou
la cause est introduite, une nouveﬁe; a.udu;::nce est fixce lrgme 1&;
tement aprés 1'écoulement du délai d un an. Lors de ﬁe
deuxieme audience, le divorce est prononce pour autax\]f[ que u?;cl
des parties le sollicite. Si les parties ne sont pas heparecﬁs a
moment ol la cause est introdulte, une nouvelle audience est _\xee
an an aprés la premire audience. Lors de cet}e de&merlne:
audience, le divorce est pronoacé pour aut\ant que Pune des par
ties le sollicite. Dans cette seconde hypothese, il y a lieu de poin-
ter que 1'époux demandeur ne devra i aucun moment prouver

la durée de la séparation de fait ni I"existence méme d'une telle
séparation.

(10} © LexisNexis SA- 2009

2° Divorce pour désunion irrémédiabile so!licite
par les deux epoux

39, - Séparation de fait ou délal procédural. — Aux fermeg

limentaires
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de Darticle 229, paragraphe 2, du Code civil b’elge, quang’i le
divorce est sollicité conjointement par ies deux‘ &poux, la degfu_
nion irrémédiable est établie soit lorsgque les partifas §0f’1t,5f:§)2:1rees-
depuis plus de six mois soit lorsque ]’a der?ar_lde eb‘t’écpf':tlee a deux
reprises moyennant I’écoulement d'un de.laj proc,e. ura‘. .
Des lors, si au moment de r audignce d’mtr_oduct_ion, 1]. apparai
que les parties sont séparées depuis plus de six mois, le{:{lugfe‘pm' :
nonce d’emblée le divorce. La preuve.de la separation_ e fait es
procurée de la maniére prescrite & 1 article 1255, paragraphe 4; dig:
Code judiciaire et expli‘citée ci-dessus.. ' . g
Si les époux sont séparés depuis moins de six mois auﬁm9men
ol la cause est infroduite, une nouve]le’ agdlenpe est_ xée $01 ; d
immédiatement aprés I"écoulement du déiai de‘sm mois SOIt troig i
mois aprés la premicre audience (quap‘d la sep_arat‘wn1 egl} inf
reure & trois mois}. Lors de cette deuxigme aL}dlence, le divorce
est prononcé si les deux époux le demandicnt. Si 1_&:§ parties ne S'O[;
pas séparées au moment otl Ja cause est mqoduue,_ mez nguve_ &
audience est fixée trois mois apres la premiere audu,enf._e. ~Oés
cette deuxidme audience, le divorce est pronance ':1’1 ki‘ el
époux le demandent. Dans cette sec\onde hypothése, ilya ;:,u ;
pointer que les époux ne devromt & aucun moment rapdpoyer_ a
preuve ni de la durée de fa séparation de fait ni meme de 3 ex1
tence d’une telle séparation.
L articte 229, § 2 du Code civil belge est généralement utiti

Gons relatives au divorce fondé sur la désunion irémédiable.

itont d’autre option que d’initier une nouvelle procédure.

‘= Eléments de procédure

fuel et ce par souci de cohérence avec les nouvelles disposi-

7.~ Modification des conventions préalables & Pinitiative

arties. — Les conventions préalables ne peuvent faire I"objet
miodifications en cours de procédure, sauf pour les époux o
i @eux & justifier de circonstances nouvelles et imprévisibles

smodifient gravement feur situation, celle de 1’un d’eux ou
{le‘des enfants communs. En ce cas, une proposition de modi-
fcation peut Etre soumise A I"appréciation du tribunal, A défaut
deitelies circonstances nouvelles et imprévisibles, les parties

_ Medification des conventions préalables 3 Pinitiative
du juge. - Les conventions entre époux relatives 4 leurs enfants
mirels font I'ebjet d’un avis du ministére public. Le juge peut
yoser des modifications il estime les conventions prises par
oux contraires aux intéréts des enfants. 1l peut également
er d’entendre les enfants. Le cas échéant, il peut aprés avoir
gposé des modifications aux parties on entendu leurs enfants

communs, faire supprimer ou meditier les conventions prises par
les époux relativement a I”autorité parentale, I"hébergement et les
modalités de leurs contributions alimentaires pour autant qu’elles
soient manifestement coniraires aux intéréts des enfants com-
muns. En tout état de cause, la décision finale appartient aux
époux. A défaut pour eux de souscrire aux modifications propo-
sées, le juge pourra refuser de prononcer le divorce.

4° Séparation de corps

44, — Identiié des canses. - L article 229 du Code civil beige
est applicabie 4 la séparation de corps en sorte que celle-ci potrra
&tre sollicitée et obtenue, soit en rapportant par toutes voies de
dreit la preuve de ce que les parties sont irrémédiablement désu-
nies, soit en justiffant de existence d’une séparation de fait suf-
fisamment longue, soit encore en laissant s &ouler un certain
délai procédural. La séparation de corps peut par ailleurs égale-

ment trouver son fondemeni dans le consentement mutuel des
époux.

par les époux qui ’accordent sur le principe du divorce mais pas.
sur Uensembie de ses modalités &t de ses effets.

Divorce pour désunion irrémédiable

3° Divorce par consentement mutuel B

40. - Conventions préalables. — L’ar_tic_ie 230 du Code 01;:_1 ;
belge dispose que les poux penvent aussl dlv?rcer par consegr j%s
ment mutuel. [ leur revient en ce cas, c_f)r_xfprmeme’m aux pre_s’al_
des articles 1287 et 1288 du Code judiciaire. de reglér au préala
yle I'ensemble de leurs droits patnmomaux respectifs dalm d
conventions qui doivent en outre néccssa}remes}t vsjer].’ ‘ atrﬁi?té:
dence des époux pendant les épreuves, 1 exercice de au(; g
parentale 2 1"égard des enfants minelrs 1010 mariés i er_nanc.gés
communs aux époux, des enfants adoptés par eux ainsi q(;Je o
enfants de ¥'un d’eux adoptés par I'autre, I’hébergement es_t
enfants, la contribution des €poux aleur educzgmn eta leu?e,n ;ﬂq
tien, I"éventuel secours alimentaire pendant 1 instance et ?1‘;3'[1
tuelle peasion alimentaire aprés divorcee. L’e divorce par c‘o o
{ement mautuel est donc ouvert aux seuls époux gui act.c}tt o
non seulement sur le principe du divorce mais egalement'dﬁé
Iensemble de ses modalités et de scs effets. Les c_on’vené’m-‘]
préalables peuvent faire |’ objet d’un acte sous seing prwe’(_)u o
acte motarié authentique. Lacte notane auttlentfque 5}1{1’11:1‘&
guand les conventions portent sur la cession d’un époux & ’tat- )
de droits immeobiliers et présente par ailleurs, et tout e, aiﬁ
cause, avantage d'étre exécutoire dés la dissolution di mar 4 2!
des parties. -

Lpes conventions prises par les épqux re]ative,:mem a z?ée-
droits et devoirs sont de nature ransactionnelle et echa_ppe:n l1 .
titre i toute forme quelcongue de con_trc“)le. L?s conwntmms tpﬂr1 %
par les €poux relativernent 2 Vexercice de I’autorite paren

é i itg s chacun d’ent
1’hébergement et aux modalites selon lesquelle e

€dure sont contenues dans la section 1™ du chapitre XTI du

“du Code judiciaire intitulée : « du divorce pour désunion
memédiable »,

Anx termes de I'article 1254, paragraphe 1, du Code judi-
» I'époux qui introduit une demande en divorce fondée sur
icle 229, paragraphe 1, du Cade civil belge doit Ie faire par
i _signiﬁée par exploit d’huissier 4 I’autre époux. La méme
tsposition prévoit que I’époux qui iniroduit une demande en
tce- fondée sur Particle 229, paragraphe 3, du Code civil
cle peut [e faire par simple requéte déposée au greffe au méme
fequeles époux qui introduisent une demande en divorce fon-
e I"article 229, paragraphe 2, du Code civil belge.
. citation ou la requéte introductive d'instance content, le
: €ant, une description détillée des faits et la mention de
entité des enfants mineurs non mariés ni émancipés communs
poux, des enfants adoptés par eux zinsi que des enfants de
tib'eux adoptés par I'autre, de chaque enfant de chacun des
Ux dont la filiation est établic ainsi que de chaque enfant qu’ils
~ensembte. Différentes piéces d'état civil doivent égale-
‘Ctre aomexées & la demande ou en tout cas procurées au
itrat au plus tard av moment ol | affaire est prise en délibéré.

: 6_ Demandes relatives aux effets du diverce. — Dans la
Esute du possible, Pacte introductif d*instance contient en outre
"es les demandes du ou des époux demandeurs relatives aux
&ts du divorce et, notamment, le cas échéant, les demandes de
i " alimentaire aprés divorce et les demances relatives i la
1

ation et au partage du régirme matrimonijal ayant existé entre
Poux.

eux assume son devoir de contribuer a I’éducation et & I'entr
des enfants sont par conire SOUMISES au conirble du juge.

. s Loy
41. - Conditions. — La loi du 27 avril 2007 a silpprsmesées_

conditions d’age et de durée du mariage anc1cnnem6}1t %(;ne‘nt

pour Pintroduction d’une procédure en divorce par conseniems

i~ Compétence et introduction de la procédure. —
tion en divorce reléve de la compétence matérielle du tribu-
Lde premiére instance. Le juge teritorialement compétent est
tii' de 1a derniére résidence des époux ou celui du domicile de
poux défendeur. Les régles qui régissent le déroulement de la

47. — Mesures provisoires. — L’acte introductif d’instance
peut encore conienir les éventueiles demandes refatives aux
mesures provisoires concernant la personne, les aliments et fes
blejs tant des parties que des enfants communs mineurs non
matiés ni émancipés, des enfants adoptés par eux et des enfants de
I'un d’eux adeptés par *autre (notamment : résidences séparées
des parties, secours alimentaire entre elles, exercice de | autorité
parentale et modalités de contribution aux frais liés 4 ’éducation
et Pentretien des enfants, jouissance des biens).

Les parties peuvent A fout moment solliciter du Jjuge qu’il
homologue I'accord qui serait entre elles intervenu quant 4 de tel-
les mesures provisoires. Le juge peut refuser d”hemologuer
Paccord atteint s’it I’estime manifestement contraire i I'intérét
des enfants.

A défaut d’accord ou en cas d’accord partiel, Ie juge renvoie 1a
cause au président du tribunal pour qu’elle soit instruite et jugée
par §_ui. Par ailleurs, si 'une des parties entend que ses demandes
Felatlves aux mesures provisoires soient sournises d’emblée i 1a

Juridiction des référés il y a lieu pour elle de les articuler dans une

citation signifiée par huissier de justice et contenant citation a
comparaitre.

11 apparait donc que le législateur de 2007 a souhaité maintenir
un systeme procédural dans le cadre duquel la procédure en
diverce a proprement parler et la procédure relative A la mise en
place de mesures provisoires durant I'instance relévent de Jjuridic-
tions différentes étant le tribunal de premiére instance pour la pre-
miére et le président de cetui-ci statuant en référé pour la secande,
sous la seule réserve que les accords relatifs aux mesures provi-
soires peuvent étre soumis pour homologation au tribunal de pre-
miére instance dans le cadre de la procédure au fond.

48. — Déronlement de la procédure. — En vertu de 1arti-
cle 1255, paragraphe 6, du Code judiciaire, I"audience a lieu en
chambre du conseil. Le juge tente de concilier les parties et leur
donne les informations sur |’ intérét de recourir a 1a médiation. 11
estdonc investi par la foi de la mission de tenter d’amener les par-

© LexisMexis SA- 2009 (11)




{ies  s"accorder sur les modalités et les effets de leur divorce o
a envisager avec elles de recourir 4 la médiation judiciaire dans
cette perspective. Le nombre important de dossiers rend cepen-
dant 1a tiche des magistrats difficile.

Si 1a demnande est arficulée sur P ariicle 229, paragraphe 3, du
Code civil belge et siaujour del’ audience 4’ introduction, kes pat-
ties sont sépardes depuis pius d’un an, le juge prononce d’emblée
le divorce. A défaut, le juge fixe une pouvelle audience soit
immédiatement aprés 1écoulement du délai d’un an de sépara-
tion, soit un an aprés ta premiére audience. fors de celte nouvelle
audience, le divorce est prononce pour autant qu’au moins un des
époux le requiere. Sauf en cas de circonstances exceptionnelies,
la partie qui demande le divorce doit comparaitre personnelle-
ment aux audiences.

Si la demande est articulée sus 1article 229, paragraphe 2, du
Code civii belge et si au jour de I’ audience &’ introduction, les par-
ties sont sépardes depuis plus de six mois de séparation, le juge
PIoONonce demblée le divorce. A défant, le juge fixe une nouvelle

audience soit immédiatement apres I'écoulement du délai de six
mois, soit trois mois aprés la premiére audience. Lors de cette
nouvelle audience, le divorce est prononcé pour autant que les
parties confirment leus volonté. Sauf en cas de circonstances
exceptionnelles, il revient aux époux de comparaitre personnel-
lement aux audiences.

Lorsque la demande en divorce est fondée sur I'article 229,
paragraphe !, du Code civil belge, il revientd 1’ époux demandenr
de rapporter la preuve dn caractére irrémédiable de la désunion
conjugale. Si celte preuve est rapporiée des {’audience d’intro-
duction le juge peut pronaacer demblée le divorce. A défaut, le
dossier est mis en état conformément avx prescriptions du Code
judiciaire et Ja cause est fixde 3 une audience ultérieure poury gtre
plaidée puis prise en délibéré. Si le juge estime le caractére irré-
médiable de la Jdésunion suffisamment gtabli, il prononce le
divorce.

L article 1254, paragraphe 3, da Code judiciaire dispose que
les parties peuvent modifier la cause ou I objet de leurs deimandes
et formuler des demandes ampliatives ou reconventionnelles par
voies de conclusions jusqu’ala cloture des débats, Ilest ainsi loi-
sible aux époux demandeurs €9 divorce de modifier en cours de
procédure le fondement de Jeus demande et de passer de cetie
maniére, par exemple, dune demande fondée sur la désunion
irrémédiable prouvée & une demande fondée sur la désunion irré-
médiable établie par le seul écoulement d’un gélai de séparation
de fait ou procédural.

Lrarticle 1255, paragraphe 3, du Code judiciaire dispose que,
dans I'hypothése ol 1a demande en divorce est introduite unita-
tératement par un des EpOUX, el ofL, en cours de procédure, 1" autre
£pOlIX Margue son accord quant & celle-ci, le clivorce est prononcé
dans les mémes conditions que si le divorce avait été sollicité
conjointement par les deux EPOUXK.

49, - Voies de recours, signification et transcription. — Le
jugement qui prononce le divorce sur pied des articles 229, para-
graphe 1, on 229, paragraphe 3, du Code civil belge peut &re
frappé d opposition il & &1 rendu par défact et dans le mois de
sa signification (C. jud., art. 1047 et 1048). Un el jugement est au
demeurant en tout état de cause susceptible d’appel dans le méme
délai d’on mois & dater de la signification (C. jud., art. 1050 et
1051). L arrét de cour & appel qui prononce Je divorce sur le fon-
dement des articles 229, paragraphe 1, on 229, paragraphe 3, du
Code civil beige peut encore fajre 1’ objet d'un poOuUrvel en Cassa-
tion ¢t doit &tre formé dans le mois de la signification 6u dans le
mais du jour o "opposition n'est plus admissible, selon au’il a
416 rendu congradicioirement ou par défaut.

Le jugement qui prononce Je divorce sur base de la demande
conjointe des époux fondée sur article 229, paragraphe 2, du
Code civil belge s’apparenterait quant A lui & un jugement
& accord en maniére telle, que conformément an prescritde 1arti-
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cle 1043 du Code judiciaire, il ne serait susceptible d’aucun

TECOUTS.

L exploitde signification d’un jugement ou d’un arrét qui pro-
nonce an divorce doit étre communiqué en copie au greflier.
Quand la décision n'est plus susceptible de recours, elle est com-
muniquée & Dofficier de Vétat civil aux fins de sa transcription -
dans les registres de ['état civil.
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50. — Dépens. — Les dépens de la procédure en divorce sont,
par principe, partagés entre les parties si le divorce est prononcé
sur pied de I"article 729, paragraphes 1 ou 2, du Code civil belge:
Cependant, si fe divorce est prononcé sur le fondement de Uarti- .
cle 229, paragraphe 1, le juge peuten décider autrement au regard
des circonstances de la canse {(C. Jud., art. 1258). o

1 article 1258 du Code civil belge prévoyait également que -
lorsque le divorce €tait obtenu sur le fondement de I’article 229, -
paragraphe 3, du Code civil belge, les dépens de la procédure -,
&taient mis a charge de la partie demanderesse. La Cour consti- -
tutionnelle a toutefols, aux termes dun areét du 2 octobre 2008,
déclaré cette disposition inconstitutionnelle,

‘onitraires aux intéréts des enfants mineurs

2° Divorce par conseniement mutuel

51. — Compétence et introduction de la procédure. — La-
demande en divorce par consentement mutel est introduite pat
requéte déposée an greffe du tribunal de premiére instance choist:”
par les époux. La requéte doil renvoyer aux conventions préala:
bles qui lui sont annexées. Lesrégles quirégissent le déroulement
de la procédure sont contenues dans la section 2 du chapitre XI du

livre 4 du Code judiciaire intitulée © « du divorce par consenie: '

reiatgeggxlt au'x epfants mineuwrs s'1l les estime contraires i leur
e _.6{ n e c? il fixe une nouvelle comparution dans le mois
du _egce;_l greffe du procés-verbal de la premigre. Lors de cetté
, 1l peut supprimer ou modi nti
udier ifter les convention [ i
7 ‘ _ s dont
_es?;?li:sq;iil]es sc}){n manifestement contraires aux intéréts deli
eurs. Aux termes de [’aliné i L
fants minet s néa3 de I’ 1
ats ) . Valiné article 1290 du
‘neugs cg?]lalre, le juge peut décider d’entendre les enfants
I quditjoncz (;as, c111 fixe une nouvelle comparution dans le mois
173 . Lors de cette audience, il i
el : : ! » 11 peut supprimer on i-
fier les conventions dont il estime qu’elles SOEII? manifeqt(rar:s:ét

3n ft\é/:);;i gie recemg, signification et transcription. - Seul
ic peut, dans [e mois de son :, fair

stere : , i prononcé, faire appe

] d;g;:;{in c;_ué prononce le divorce par consentement mut[iﬁalg

_uantga me fa‘qui’ ec_Iare n’yavoir !ieu a prononcer le divorce peuf

antd lul ;re’ objet d un appel intetjeté par les deux parties, de

T parcée ou conjointe, dans le mois du prononcé égé]e-

ment. U ienc 1 &
et | 0 pourvol en cassation peut &tre formé contre "arrét de 1
appel dans les trois mois de son prononcs o

Lorsque éeisi i
e rcﬁ]sgissdfgzmtnf pfonongant le divorce n’est plus suscepti
¢ R reffe la communique & 1’offici g tyil
o d tie officier de I'&tat
ns de sa transcription dans les registres de 1’état civil i

3° Séparation de corps

54 . " <
i ngelj&i?j?g;;? delka procédure, —’AHX termes de I"article 1305
i =ode judicia nrfd 2 demande en séparation de corps fondée sur
i demane(f elabled est traitée et Jjugée dans les mémes for-
s due la demand en divorce Igndee sur cette cause. Il est par
(ransforme; e , o Oill la méme disposition et & tout mornent, de
e Veer emande en dl\:‘OI‘CG en demande en séparat,icm
de corps el e lSiemlent. De méme, la séparation de carps par
v ‘L uel est sourmse a la méme procédure que le
sentement murtuel.

ment muiuel ».

—Les époux comparais- -

52. — Déroulement de la procédure.
dans le mois de dépdt de

sent personneliement devant le tribunat
la requéte (€. jud., art. 1289), sauf dispense accordée par le juge
sur pied de Particle 1289 bis du Code judiciaire, Le procureur du:
Roi émet un avis A ta fois sur 13 demande en divorce et sur le
conten des conventions prises entre énoux relativement aux
enfants mineurs. Le juge fait aux époux les représentations et les
exhortations qu’il estime opportunes et leur expose les consés
guences de leur aérmarche (C. jud., art. 1290, al. 1). Siles époux,
dament informés, maintiennent leur demande, il en est pris acte
par le tribunal. I est dressé un procés-verbal de cette premiere
comparution (C. jud., art. 1292}
Une seconde comparution a lieu dans le mais du jour ol sont
révolus les trois mois suivant c€ procés-verbal. Lors de cetté
seconde comparution, les €poux comparaissent personnellement,
réiterent leur déctaration et sollicitent. chacun sé¢parément mais
en présence 'un de I’ antre, que le divoree soit prononcé. Le Pro-
cureur du Roi examine si les comditions formelles et de fond pre
vues par ja loi sont rempiies et adresse 58 conciusions au tribuniat
qui consiatant que jesdites conditions sont remplies cu ne le soni:
pas prononce te divorce et homologue les conventions relatives:
aux enfants mineurs ot déclare au coniraire qu’ii n’y a pas liew
prononcer le divorce. .
1 article 1291 bis du Code judiciaire dispense de la seconde
comparution les §poux qui sont séparés de fait depuis six mois atl
moment de Uintroduction de ia demande.
Dans 'hypothése oi l'une des parties fait savoir durant i€
cours de la procédure quelie ne souhaite pas ia poursuivee oW
dans celle oi Pune des parties 5 abstient de comparaire’ i
Paudience prévue pour la seconde comparution visée & Partiz
cle 1294 du Code civil belge. le Code judiciaire organise une pas-
serelle qui permet & I'€poux le plus diligent de wransformer 58
demande initiaie en demande fonaée sur Particle 229, paragral
19 du Code civil belge ou sur Iarticle 229, paragraphe 3, diiz,
méme code.
Aux iermes de Ualinga 2 de P"articie 1290 du Code Judiciales:

le juge peut proposer aux parties de modifier leurs convyentions:;

___Dworce pour désunion irrémédiable

55,1 i i
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oS persannel eﬂ?etu Te les epoux,_la décision gui prononce le
A s;}it ;1315’ a compter du jour oi: elle acquiert force de
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mariage alr isati
enfamg~ guant a | organisation de leurs besoins ; 4 la charge de
fants pendant la vie commune ou apres celle-ci '

Le mon i
“ déhiteui-a:;: 212 LaLp?nsmn ne peut excéder le tiers des revenus
sa durée ne peut excéder ¢ i :
s T : L

réserve d’'une possibilité d i e g s oo Sous
reserve & une poss e prorogation par le juge i raison de cir-

constances xeeptionnelles diiment établies par le créancier ali
’ -

étant entendn qu’en ce cas le montant de la pension cor

reSpOHd au montant
necessaire pour con etaf de )]
P venir | esain du

Le tribun: Edui
alimen;}l?rt;nd] peut augmenter, réduire ou supprimer la pension
alimer n‘ouvgﬁ; ;1 etu? F;xlee par le juge pour autant que des circons
ance: et indépendantes de la volonté i ;
pames i« e , e la volonté des parties le jus-
parﬁgel ;upfélg'lon peut également étre adaptée si la quuidatfon
i ime matrimonial modifi ituati ;
5 ; e la é S i
d’une maniére qui le justifie, shation des parties
Si la pensi i i &s di
o divp(;:nslon ahmjama_lre apres divorce a fait, dans le contexte
i, TCE pOUr désunion irrémédiabie, I"objet d une conve
tion tf:;tré: ]e§ parties, le tribunal peut mémement décider d’aunv
divorcé & rseidmr}e ou de supprimer la pension alimentaire apni

. es parties ont e :

‘ n  ouwtre dé iné
divo o étermin
maojn:?tlfgn.j:llem('ellt’ des modalités de révision de la pension l:
née,i éi ott avorr €gard aux régles consensuellement déter;jlli

s pour statuer sur la demande en révision gui lui est soumise

La i B s ;
pamefﬁgitgtllop;eu} &t elcapltahsef.: $0it a raison 4 un accord entre
ué par le tribunal soit sur décisi i
- S : CIS10 : ;
sant suite 4 la demande du débiteur. n du tribunat fai-

En tout & i ime
L qetflt'cle c\au’sfe, la pension alimentaire aprés diverce est
inde par égard & I’évolution de I'indice des prix 4 la conso k
ation, sous réserve de fa possibilité b o
: ssibilité 1

A d’p lit¢ pour te tribunal de mettre en
place o " ryA i a_daptat]on de la pension au coiit de la
v femal- i[:;;loulg aut?]mbz_lthuemem au décés du débiteur, en cas
e cohabitati 3 réancier. Le jus L
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57. — Effets relatifs aux enfants cdmmuns. — Le divorce en

‘fnariage ; 4 Iag i
g e " 2 e
| ;& ige des parties ; 4 leur comportement durant le  tant que tel 0’ d’inci
a pas d’incidence de principe sur les relations juri-
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digues entre parents et enfants. Ainsi, I'autorité parentale
demeure a priori exercée conjointement par les deux parents
divorcés tandis que chacun d’eux reste (enu de contribuer al’édu-
cagion et Ientretien des enfants communs sur pied delarticle 203
du Code civil belge. Cependant, il est évident que la séparation
des parents divorcés va impliquer en tout état de cause alafoisla
nécessité A’ organiser I'hébergement des enfants communs — €tant
entendu que I'hébergement égalitaire constitue désormais aux
termes de 1a loi le modele de référence en Ia matiére — et celle de
déterminer les modatités suivant lesquelies — & raison notamment
du régime d’hébergement mis en place — chaque parent remplira
3 leur égard son obligation alimentaire d’éducation et d’entretien.
Dans certains cas, le risque accru de dissension entre les parents
1ié & feur rupture conjugale, aménera le juge A adapter [’exercice
de I'autorité parentale en optant pour un exercice conjoint ou
exclusif modalisé ou méme, dans des cas extrémes, 3 confier
I’ exercice exclusif de I autorité parentale a I'un des deux parents.
Les accords homologués conformément au prescrit de ’arti-
cle 1256 du Code judiciaire et les décisions rendues en applica-
sion de Uarticle 1280 du méme code, dans le cadre des mesures
provisoires, continuent de sortir leurs effets au-dela de la disso-
lution du mariage en ce qui CORCEINE Vhébergement et les moda-
lisés de contribution aux frais liés a I'éducation et V'entretien des
enfanis (C. civ. belge, art. 302). Cependant, toute pouvelle
demande relative & 1" autorité parentale ot 3 I'hébergement articu-
lée postérieurement au divorce devra étre soumnise, par égard au
prescrit de Varticle 387 bis du Code civil belge, au tribunal de la
jeunesse.

58. — Effets patrimoniaux. — Coulé en force de chose jugée, le
divorce fait perdre aux épowx les droits SUCCESsOraux du conjoint
survivant et les avantages matrimoniaux qu’ils s’étaient éventuel-
lement consentis dans leur contrat de mariage. Le divorce
emporte par ailleurs dissolution rétroactive du régime matrime-
nial des conjoints au jour de Ja premiére demande en divorce {C.
jud., art. 1278, al. 2). La liguidation et le partage du régime
mairimonial des époux sont soit amiables soit judiciaires. Dans le
second cas, une demande doit étre introduite devant le tribunal
afin que soit désigné ua notaire pour procéder aux opérations
d'inventaire, de comptes, de liguidation ot de partage du régime
matrimonial. Le notaire arhitrera les prétentions des parties et €ta-
blira un état liguidatif. Le cas échéant, le désaccord des partics
quant i I"état liguidatif établi donnera lieu & un procés-verbal de
dires et difficultés qui, déposé au gretfe du tribunal, saisirale juge
des difficultés soulevées.

A I"égard des tiers, le divorce ne sort ses effets qu’a dater de sa
transcription dans les registres de Y état civil.

2° Divorce par consentement mutuel

50. - Dissolution du mariage. — De Ja méme manidre que le
divarce pour cause de désunion irrémédiable, la décision qui pro-
nonce le divorce par consentement mutuel sort ses effets a comp-
ter du jour ot elle acquiert force de chose jugée, soit & I"expiration
des délais de recouss (C. jud., arr. 1278, al. I}etmeg un terme aux
droits et obligations réciprogues des gpoux : cohabitation, fidé-
lité, secours et assistance (C. civ. belge, art. 213).

&0. — Pension alimentaire aprés divorce. — L’article 1288,
4°, du Code judiciaire impose aux époux qui entendent divorcer
par consentement mutuet de déterminer dans leurs conventions
préalables et dans quelie mesure 'un d’entre eux bénéficiera a
charge de i'autre d’une éventuelle pension alimentaire apres
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divorce. Ti leur tevient en outre de préciser, le cas échéant, e
mode d’indexation de la pension et les circonstances dans les-
auelles et les modalités selon lesquelles ie montant en pourra &ire’
révisé aprés le divorce. Dans I’hypothese ot la révision du moric-
tant de la pension n’est pas organisée par les conventions préalgs:
bles, Iarticle 301, paragraphe 7, du Code civil belge précise que;
sauf dans le cas ol les parties prévoiraient expressément |
contraire, le tribunal peut augmenter, réduire on supprimer la pen, :
sion st son montant n'est pius adapté & raison de circonstance

nouvelles et indépendantes de la volonté des parties.

L article 301, paragraphe 10, du Code civil belge ne v
expressément le divorce par consentement mutuel, il v a lieu d
constater que le déces du débitenr ne met pas automatiquement
fin & la débition de la pension. Certes, le juge pourra estimer que’
le décis est une circonstance nouvelie &t indépendante de la
volonté des parties, mais if est plus prudent et moins cofiteux poit
les époux de le prévoir expressément dans les termes de letirg

conventions préalables.

61. — Effets velatifs aux enfanis communs. ~ Les modatlit
dexercice de 1’autorité pareniale el d’hébergement des enfants
communs ainsi que la maniére denat chacun des ex-époux contr
bue & leur &ducation et leur entretien sont & priori celles quio
16 déterminées par les parties dans les conventions préalables i
divorce par consentement mutuel. Il y a cependant lieu de sign
ler que, par exception au principe de I’immutabilité des convens

tions préalables, il est possible pour chacun des éponx de sotli
ter ot d’obtenir du juge compétent une modification des:
dispositions relatives I”autorité parentale ou & Ihébergement oli
de celles relatives a I'éducation et Pentretien des enfants com
muns, pour autant gu’il puisse exciper de circonstances nouvelle
et indépendantes de la volonté des parties et de nature 2 modifier

sensiblement leur situation ou celle des enfants,

&2. — Liquidation et partage du régime matrimonial. - Le
divorce par consentement mutuel fait perdre aux €poux leur
droifs successoraux €t avantages matrimoniaux. I emport
rétroactivernent dissolution de leur régime matrimeonial au jour dé
la premiére comparution. Les droits des époun sont tels qu’ils oni:
été déterminés dans le réglement transactionael conienu dans les::

conventions préalables.

A Iégard des tiers, le divorce ne sOrtses effets qu™a dater de sa:

transcription dans les registres de 1*état civil.

3° Séparation de corps

3. — Survivance du deveir de fidélité. — La séparation d&
corps se distingue du divorce en ¢ que mettant un terme- &
devoir de cohabitation elle laisse subsister cependant le devoir'de

fidélité.

64. - Survivance du deveir de secours. — Le devoir d&
secours subsiste entre époux séparés de corps (C. civ. belge,:
art. 308). La pension alimentaire apres séparation de corps se dis;
tingue donc de la pension alimentaire apris divorce dans 1
mesure ot elle constitue la perpétuation du devoir de secours. L
devoir de contribuer aux charges du ménage, quant & lui, prenc:

fin.

Code civil beige, la séparation de biens des époux.

isant pag,

65. — Séparation de biens. — Au plan patrimonial, la sépard
tion de corps implique, au méme titre que ‘e divorce, la perte de
droits successoraux et avanfages Matrimoniaux. Elle emporte a0
demeurant toujours, conformément au prescrit de I'article 3 1id
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— FILIATION

¢ introduction

b . nécessaire, outre le consentement ’ i
. - o S ; e -y
66~ Le droit belge de 1a filiation a subi d'import : ans. A défaut d’obtenir ¢ entoments, 6 o e
es par les lois du 31 mars 1987 et du 1°" jui portantes 1for-yeri reconnad ant o ooz 18 femme qui souhai-
timié I faveur prépondérante pour 1al'lﬁl' Hul]llet o e sup- que l’hom]n paitre L enfant dispose du méme recours judiciaire
LIHE 1 1V ponder: tation [égitime et recon- e qui veut reconnal l ¢ ‘
alt e principe de {*égalité entre tous les enfants lﬁés dans 01??1?)?% e (1 a1 71)

i insi qu’ 69. — Action indicial < .
arlage, ainsi qu entre tous les parents, qu’ils soient mariés ou ction judiciaire en déclaration de maternité. — Faute

& établi . ;o
noe{;agi:liienzg:m é[u lnin de filiation maternelle soit par mention du
amere dans |'acte de naissance, soi i
e ¢ ’ ] E , 8010 par re
la filiation peut &tre établie par jugement. P rmnee

Le @ - doi
e d%i?lr;nde‘m dolt apporter la preuve que ’enfant est bien
el dont Ja mere pretendue a accouché, soit quil rapporte cette
P en démontrant la possession d’état de I'enfant & P’égard de

sa ]le\EE, 501t qll if 3dm1nlstle 1'{1 pleube I toutes voies de dro i
( oy ) par o 1 i

: Oe lleglslziitelﬂr g .ch_erche a ¢tablir un équilibre entre e substrat
afllgqﬂ;u(ee a @i]atlon et son substrat socio-affectif, Siles liens
ang, révelent aajourd hui phus facile "

! _ rent et plus netie-
nde};clz ;fsél;l‘ts;[;_sncigs eéanll_ens scientifiques disponiblis somt le
tpe du lien de filiation, Ie 1égis] 'a néar
ofns tenté de tempérer fa rech ématique. d6 la v
oms ! erche systématique de la véried
5:;2%1;1:1;3 pl;J_r l;t 1{31nse en: considération des liens a?ffectifs H(‘)/glfle
nen & biais du réle de barrage jous io ¢

nt ¢ biais du rgle de par la possession d’éta z
lans: certaines actions juridiques relatives A la ﬁl?iatio et 3° Etablisse ikati
N ment de la filiation paternslle
70, — Pré . oy
belgg prig:gis:);l:l};t;?n ?e paternite. — L'article 315 du Code civil
entant né pendant ie rtari i
dans les trois cents j isui e oriage ou
S 8 Jours qui suivent [a dissoluti ’ i
G moniase s oo o ! olution ou ¥ annulation
_ pere le mart. C'est non seul i
mais également la concepti e i Fomt o
A : ption dans fe ma: i f 3
presomption de paternité du mari. rie aul font najie Ta
c < - S
d,me}t{tleg g::;?tn"ép’tl?n d_ef piatermtf: ne joue pas lorsqu'il ressort
: éclaratif ¢’absence gue I’enf; ¢ plus
trois cenls jours apres la di iti et (G, o belne
S a disparition du mari i
art. 316}, Elle ne joue i b 8¢
16}, Ppas non plus en cas i L
O e D c¢as de mariage homosexuel

Silenf: 3 3 i i
N ]’aniﬁirtljto?fjne clan_h Iesctlrms cents jours apres fa dissolution
1 mariage de sa mere et aprés i
Ao A 8 pres le remariag
ce%}])e ci, il aura pour pére le nouveau mari (C. civ. belge, art. ?;’%6
e : er ;oo 2 i ' l ]
ailleufgurl;ilefl ;;m]le_t 2007, 1a présomption de paternilé peut par
ijie;]t - pis 5 appliquer dans certaines situations oil les époux
f separément au moment de la conception de Uenfant, La

présomption de paternité insi & e
lorsque p peut ainst étre « désactivée » d’

- Etablissement de la filiation maternelie

A i Tarti
- ’en§;f1[dae P:zfi:ssa{ace.] — Selon Farticle 312 du Code civil
Ige r mere la personne qui est désigné
elle dans I'acte de naissance. AUl est d&signée comme
L ciage « Mater
L semper certa est » est donc d’ icati
. Mate ; appiical
.gutant fofi]r les eqf.mts nés dans le mariage que ceux tclgfhorggg
- La mention du nom de la mér ' ai
-C : e dans I"acte d
1 effet abligatoire (€ ¢f ‘droit belge
sten'e . civ. belge, art. 57, 2°), Le droi
onef ’ . art. 57, . Le droit bel
__t_emmré‘l;le::%aslz’tcu;ellemem I"accouchement sous X. Fa ﬁliatigﬁ
_ e l'enfant est en conséguenc ique
1 t ¢ automatiquement éta-
He: dies .lors que la mere a accouchs en Beigique | e
ngng:;)g m_;ltecrnelle ainsi établie peut &tre contestée par ton
roit. Cette action peut étre intenté i :
te, 'enfant, la femme 3 ’écard Ll Ta liation ot trn.
BiE o1 1o ot . : egard de laquelle 1a filiation est éta-
L sonne qui revendique fa maternité ’ I
ity " ‘ i a maternité de I'enfant, Eile
e Et;z :};eg]t?i _dans Pannge de la découverte du caractire men
Ty 1ation maternelle. Cette acti i )
e o igtion Mafer . ion er contestation de la
: ; 018 recevable que s'iln'y a p:
i ) ol E as de -
d*état conforme # I’acte de naissance. yee posses

o . § ! une part
enfant est né plus de trois cents jours aprés que, darzps fe

a 3 R :

Cac ei(l m}e p}OCEdU e en divorce ou d'une procédme visant &
organiser fa separation de fait des & YOUX, ceux-ci ont été autori-
’g € i 1 1 t &L ; i
868, par décision ileiC-'. ’ < Cla te[llﬁit la
e85, raire ou accord entéring f diciai 3

résider Séparémena o ’ T At oat qt
k 5 i d’autre part lorsque enf: g ’
o e ¢ P = q entant est né pf{l de
§ CEILS jours apres la date d’inscripti g X a des adre
15 Gl Oou s ion des epon i
ses différentes dans 1 is S
S es registres de la popufati
Io déclaran . g population, Au moment de
i déclaration de naissance Fofacier de I’ét 1vi i
b . b état civil doit donc véri-
fier s on ne se trouve pas dans u i ions. Sic’es S
' 0 $ ne de ces situati Sic’
cas, il n’mdzque:ra pas ‘ac C i n ! Ell. al 1 5
) as dans I’actle de naissal ce de I’ent;
. . !
: ‘ 5 dan. I tant que le
mari en est le pere, sauf si les deux Epoux demdndent EXPI'BSSC‘

ment A ce que la présompt s e
méme. P ption de patemité s’applique quand

fte ssion 478 it 8 i
i pe(;s;:;sg?n d’état doit Btre continue et s’établir par des
s e ou séparément, indiquent 1 1
: . & rapport de filia-
ar exc : j n
. -e-%ia i;(f:m[?Ef]: g f}n‘{"ant atoujours porté le nom de celui do:lt
DI It e g:\u, celui-ci Fa toujours traité comme son enfant et a
iy qm‘lorl entretien &t a son éducation, 'enfant 1’a traité
e 301 pere ou sa mere,... C. civ. belge, art. 331 nonies).

68 : .

o diﬁcﬁgﬁ@l%&ancg. — Sile nom de la mére n’est pas men-
: € naissance ou a défaut & &
it ro I"acte _ aut de cet acte, la mére
reconnzglgr-}\il;;el enflz,U}t { bCl‘ civ. belge, art. 313). Le recours A une

wannassance pour I"établissement d’un fien de filiati
: rl'e e fi :
¢ est donc tout 4 fait exceptionnel, liation avec la Lorsque la filiation paternelle est &t bj'

L ! pa le est €tablie par application de
g:;;?’mpt_lon de paternité, I"article 318 du Code CEFi] belge ef
demqr?é::% en conte}stat;on du lien de paternité ainsi ét'll;:ii 51 le

andeur rapporte fa preuve que e pé i A

c . pere mari de la mére n°
pas le pere de Penfant. L’acti étre | s mare

pere . ton peut Etre intenié & me
dans 'année de la naiss: i ot dam e 1o

2 ssance, par le mari de la me
découverte du fait qu'il n’est 1 e Lenant war ot
qu'it n’est pas le pére de 1’enfs i qui
_ Uil X ant, par celui

{fi:{?lﬂdlq;.le ¥fl paternité de I'enfant dans I’année de I?EJ découve?;l;
u i est le pere, et par Penfant entre ses douze et vingt-deux ans

& reconnai ! ¢ i
' fe(;r??]mssance est une déclaration par laquelle un homme
C. femme reconnait un enfant ¢ ien, établi
: : nai omme le sien, &tabliss:
ite un lien de filiation. Cablissant de
d:.Te 188¢ ’ j
- reci?ang;usadnce d’un enfant majeur ou mineur émancipé
- ;l l(Aajczl’ue moyepn’am son censentement préalable (C
l'l's'enterhe rt.d 9 bis}. Si I'enfant est mineur non émancipé lé
n al’égar ili ’
: u parent 4 I’égard duquel 1a filiation est établie est
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ou dans I'année de la découverte du fait que le ari n’est pas son
pere:

L action n"est toutefois pas recevable si Ienfant a ia posses-
sion d'état 2 Pégard du mari.

La preuve devant 8ire rapportée au fond est celle de la non-
paternité du mari. Cette prenve peut &tre fournie par foutes voies
de droit (expertise ADN ou sanguine, preuve d’une absence de
cohabitation entre les époux durant toute Ja période iégale de
concepiion, bmoignages...). La preuve de la non-paternité ne doit
toutefois pas &re rapportée et le législateur prévoit que la
demande en contestation de paternité sera automatiquement
déclarée fondde, sauf preuve confraire, dans trois hypothéses :
dans les cas prévus & Uarticle 316bis du Code civil belge ol la
présomption aurait pu étre désactivée et pe 1"a pas été, lorsque la
filiation maternelle est établie par reconmaissance Ou par décision
judticiaire, et lorsgue I'action est introduite avant que la filiation
maternelle ne soit établie:

Par ailleurs, le paragraphe 4 de l'atticle 318 du Code civil
heige déclare irrecevable toute demande de contestation de la
paternité si celui-cia consenti i I'insémination artificielle ou aun
autre acte ayant Ja procréation pour but, sauf si ia conception ne
peut en &ire Ia conséquence. Crest 1n seule disposition du Code
civil belge- visant les - procréations médicalement assistées,
gachant néanmoins que la loi du 6 juillet 2007 (Mon. belge,

17 juill. 2007) relative dla procréation médicalement assistée et &
la destination des embryons surnuméraires et des gametes, qui
réglemente ' acces aces techniques et "encadrement juridique de
celles-ci, prévoit qu’a compter de iplantation’ des embryons
surnuméraires donnés (art. 27} oude I’insémination des gameies
(art. 56}, Yes regles de a filiation telles qu’établies par le Code
civil bekge jouent en faveur du ou des auteurs du projet parental
ayant reck lesdits embryons surnuméraires on gametes, et
gquaucune action relative 3 la filiation ou & ses efiets
patrimoniaux n’esi ouverte aux donneurs d’embryons ou de
gamétes ou ne peut tre intentée conire eux,

71. - Reeonnaissance. — Lorsque la patemité n’est pas établie
par application de ta présomption de paternité ou lorsque cetie
présomption a été contestée avec succes, le pere peut reconnaitre
I’enfant (C. civ. belge, ari. 319).

Aux termes de Darticte 329 bis, paragraphe 1 nouveau, du
Code civil belge, la reconnaissance ¢’an enfant majeur ou mineur
émancipé n’est recevable que moyennant son consentement préa-
lable. Aucune procédure n’est prévue si Venfant majeur ou
mineur émancipé refuse de consentir, de sorte gu'il dispose d’un
droit de veto absolu.

Si I'enfant est mineur non émancipé, la reconmaissance n’est
recevahle que moyennant le consentement préalable du parent &
¥ égard duquel la filiation est établie et de "enfant si ce dernier a
douze ans accomplis. L article 329 bis, paragraphe 2, du Code
civil belge précise toutefois que le consentement de Venfant de
douze ans n’est pas requis s’ il est interdit, en état de WINOLItE pro-
Jongée, ou si le tribunal estime, en raison de faits constatés pag

procés-verbal motivé, qu'il est privé de discernement. Faute
oI obtenir ces consentements, le candidat A la reconnaissance peut
citer les persannes dont le consentement est requis devant le tri-
bunal de premiére instance du domicile de Uenfant. Les pasties
sont entengdues en chambre du conseil et le sribunal tente de les
concilier. A défaut de concilier les parties, et dans ce cas de rece-
voir les consentements nécessaires, le tribunal rejettera la
demande s°il est établi que le candidat & la reconnaissance n'est
pas le pere biologique de Fenfant. Lorsque la demande concerne
un enfant Agé d’un an ou plus av moment de Uintroduction de la
demande, le twibunal peus refuser la reconnaissance si elle est
manifestement contraire 2 {’intérét de Ienfant,

Le législateur belge a ainsi considéré que 31 la reconnaissance
f’intervenait pas dans un délai d’un an, cela pouvait étre le signe
de ce qu’elle pourait ire contraire i 1'intérét de Venfant. Une
priorité au lien biologique est done accordée lorsque Ja reconnais-
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sance intervient rapidement. Si elle intervient « tardivement y
contre, le tribunal se voit conférer le pouvoir d'apprécier ;]
reconnaissance correspond ou non a I intérét de I'enfant, oy
exactement le pouvoir de ne pas I"autoriser si elle ne correg
manifesternent pas i son intérét.

gi Penfant est mineur non émancipé et n’a pas d’auteur con
ou que celui de ses auteurs & I’égard duguel la filiation est étakiis
est décéds ou dans I'impossibilité de manifester sa volonié, Ueff
cier de I’état civil doit notifier une copie Lirtérale de la reconii;
sance au représentant légal de "enfant eta I’ enfant Ini-méme 'y’
a douze ans accomplis, A4 moins que ceux-ci  n'aje
préalablement consenti a la reconnaissance. Dans les six moig g
ia signification, ces personnes peuvent, par citation, demaridas 3
sribunal du domicile de 1'enfant d’apnuler la reconnaissance
tribunat annulera la reconnaissance s'il est pProuve que sow aiiteyy
r’est pas le parent biologigue de I’enfant ou si elle est contiaife;
son intérét dans Uhypothése ol Uenfant était agé d’un an ow plig
au moment de I'introduction de la demande. -

Aux termes de Varticle 328 du Code civil beige, une 1
naissance peut étre réalisée avant a naissance. Elle ne sort toite:
fois pleinement ses effets que lorsque I"enfant acquiert 1a perso
nalité juridique, ¢'est-d-dire lorsqu’il nait vivant ot -vidb
L’article 329 bis, paragraphe 2, du Code civit belge prévoit gue
reconnaissance paternelle anténatale requiert le consenterment
la mére. Sila mére refuse de donner son consentement, Ta
cle 328 bis du Code civil belge permet au candidat  larecon
sance qui revendigue la pateynité de I"enfant d’ intenter une action
avant la naissance. B

Le législateur envisage enfin quatre hypothéses particuliéres

— enfant issu d’un viel  1a reconnaissance est impossiblep
I"homme qui a été reconnu coupable de viol sur la personne del
mére durant la période légale de conception (C. civ. belg
art. 329 bis, § 2, al. 4);

En réalité, une reconnaissance paternelie serait théoriqueme
possible si la mére et/ou I'enfant de plus de douze ans y conse
t(ent). Si, par contre, un de ces consentements fait défaut, le it
bunal saisi de la demande d’autorisation de reconnaissance e
peut y faire droit tant gue I'action pénale est en cours, ie d
d’un an visé a article 329 bis, paragraphe 3, alinéa 4, du Code
civil belge (en cas de procédure 8’11y & refus de consentenie;
&eant dans ce cas suspendu jusqu’a ce que la décision sur I"acticit
publique soit coulée en force de chose jugée. Si et quand le ca
didat & la reconnaissance est condamné de ce chef par une déc
sion coulée en force de chose jugée, la reconnaissance dévien
alors impossible, le tribunat devant nécessairement rejet
demande. '
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ahfe & I’époux ou a I"épouse et aux enfants issus de son mariage

o de I reconmaissonn proces-verbal motivé (C. civ. belge, art. 332 quingutes, §2

al. 2).

L‘actlon_ en recherche de maternit€ ou de paternité n'est
recevable si elle fait apparaitre entre I'enfant et Ja mére oufl:S -
un empéchement au mariage dont le Roi ne peut disper?szfrz
moins que l_e mariage qui a fait nafire cet empéchement ait ELE
annui¢ ou dissous par déces ou par divorce, o

be[E:ﬁ[?,’ 1 {jﬂ]clf 332_ ?uinguigs,\paragraphe 4, du Code civil
ge prevoit qu'il doit &tre sursis 2 statuer si une action publiqu
du chet'de viol commis sur la mére durant la période litjé aleqde
conception est intentée contre le demandeur ; si f:eiuibT st
reconnu coupable, la demande devra &tre rejetée. bette fin (:l—eC non.
Fecevolr e peat toutefois étre invoquée par le violeur lui—mgf(r):::_
La preuve A rapporter pour qu’une action en recherche d'
pa[ern}&? soit déclarée fondée est, bien évidement, 1a preuve d Ie
patelrmte du dc_éfende/ur. L article 324 du Code civ,il bgige gtiaspgs:
?ilcl)(:] _a ;)g;;;iilg: sgizitg ;:il(;zgda’r’ci ciulpé:re prétendu prouve la filia-
tion ; s état, la pr ité
ére {apgpﬁée par toutes voies de droit?ezugli (li; éztl;?;?gl g:tpe?t
sumée s°il st établi que le défendeur a eu des relations sexufS;e‘
avec la mére durant la péricde 18gale de conception, sauf ’ei
existe de’s doutes sur la paternité. Comme indiqué ’ci-des s
cquormemem i Particle 332 guinquies, paragraphe 3, du CSLEIS’
civil beige, auguel renvoie aussi I'article 322, alinéa fe tr'tbuO e1
doit en toute hypothése rejeter la demande’5’11 est ];rouvé (;L?ﬁ

celui dont la filiation est rech de 0’ sre bi ;
de 1’enfant. erchée n'est pas le pere biologique

1e dE/r;ﬁn,f% article 32_2’, alir_léa 2, du Code civil belge prévoit que si
l’épc(:)gl: c;ur es: marie, le jugement doit &tre signifié 3 I"époux on
our lai &tre insi qu’: Egiti
L épou opposable ainsi qu'aux enfants « légiti-
tLa déciston iudiciaire_qui établit [a filiation maternelle ou
pa erf}le}le peut Etre sourmise aux voies de recours de droit com-
mun : I"opposition, I"appel et le pourvoi en cassation.

z_zlfté_, l_e législz_neur de 2006 a repris purement et simple-
it le mécanisme qui était déja en place dans la 1égislation aﬁté-
& pour ld reconnaissance maternelle d’un enfe?nt adultérin g
(€. civ. belge, art. 313, § 3 inchangé). Sur ce point aussi
omditions d’une reconnaissance maternelle et @’ une rec;}k :
anice paternelle sont donc harmonisées. "

ffant decédé_ : article 328, alinéa 2, du Code civil belge
e__-l_at reconnaissance d’un enfant décédé i la condition ugil
eune postente.pue exception a toutefois ét€ instaurée p%lr ia
2006.: 1a postérité n’est plus imposée comme condition & la
ssance post morteim pour autant que fa reconnaissance
enite dans un délai d un an A dater de fa naissance ; au;delé
ncf:'df: postérité est maintenue. Le I8gislateur a es’timé ué
= biologique nen mari€ devait également avoir le dro'tqd
ditre son enfant décédé. e

: Recherche de l? patemité._ ~ Si la paternité ne peut éire
blie ni par voie c}e présomption ni par voie de reconnaissance
t I’€tre par jugement. ’

ot du 1 juillet 2006 a instauré un mode unique d’établis-
Bk _uc‘ixcmu'e de la filiation maternelle et paternelle via
raduction dans le Code civi! belge d’un nouvel article 332
4 x_a_uqﬂf':[ renvoient tant ["article 314 (Stablissement judi-
; -_c_:le Ia_ﬁ]zamon maternelle) que Iarticle 322 du Code civil
Eaeiwe_{etabi_lss/emem Judiciaire de la filiation paternelle). Le 16 isl—
veﬂ_le, fort logiquement, & mettre en concordanceg]es
lons auxquelles une paternité ou une maternité pouvait étre
HIPOsEe par Ia.voie Judiciaire et celles auxquelles eile peut &tr
volontairement par la voie d’une reconnﬁissance. ’

ndit"m:WEI ar~t1c]e_\332 quinguies d.u. Cade civil belge définit des
nditions partlcullercs_de recevabilité de ces actions. L’action
aféji;:;c_j;g de maternité ou de paternité n’est pas recevable si
jeur ou mineur émancipé sy oppose. Ce dernier a
un droit de veto absolu & !"établisserment de sa filiation
_He\ ou paternefle par jugement, tout comme il peut
P er a cetket,a’blissement par reconnaissance. Le conselilt&
éﬁ?efnaé zlst ;el le’gatt;d duq’qel la filiation est établie ainsi que le
et de enfant s'il a plus de douze ans est requis.
e ?j’ nguies, paragr,aphe 3, du Code civil beige pré-
. é]cas opposn\lonlde Ientant de douze ans accomplis ou
-Luiaﬂl de_ses.auteurs a 'égard duquel la filiation est établie, le
Ltdout rejeter la demande s’il est prouvé que celui ou celle
dglifmqn est recherchée n’est pas le pére ou la mére biolo-
gtheeélf{d]n; Si :_a premze de la non-paternité ou maternité
o méme‘ p;ﬁ* e demdn.defesse n'est pas rapportée, on
em'zil’-cqtjon si elle est _expn{gee autrement, la méme « ligne
- and; o >‘> q_ue constitue 'ige d"un ande ’enfant : lorsque
e o ndceull,e un enfant de_ moins d’un an au moment de
pprécjatjon ec action, }e tribunal n’aura pas & réaliser
: ..é.tabh\jse n opp{{i)rtumte i _dolt présurmer irréfragablement
e '[L ment de la filiation correspond i 1'intérét de
iy U ne peut rejeter la demande. Par contre, si 1'enfant a
!_.lﬂlan, 1; t_nbunal pourra rejeter la demande si établisse-
Enfaéfﬂan’il;fmn est manifssien}ent Cqmraire 4 Pintérét de
. ré[ paf: tenu compte dg I"opposition de I’enfant inter-
e profongé ou clot}{ h? tribunal estime gu’il est privé de
ement en raison d’éléments de fait constatds par un

o s i
4 D,i;spos‘mons communes concernant le mode
d’établissement de la filiation

73. - Présomption 1§ 2
gale de durde de grossesse et du
man;sant t.ie fa cenca’aptmn. - Laloi pose comme principe général
g}téet gn(gdngoeost présume avoir €ié congu damns la période qui
end du a * jour i i
Py au 180° jour avant la naissance (C. civ. belge,

) ‘La présomption concernant la périnde Jézale de conception est
réfragable et susceptible de preuve contraire.

N Pa’ar alll‘eu_rs,, le l1égislateur précise que I’enfant est toujours pré-
tME aVOIr ete congu au moment qui est le plus favorabie compte

tenu de Iobj 34 : 3 i
v objet de sa demande ou du moyen de défense qu’il pro-

si les reconnaissance maternetle
paterneile restent irrecevables lorsquielles feraient apparalin
entre le pére et la mére un empéchement amariage dont le Rop o
peut dispenser {I’enfant ne pouvant dans ce cas avoir qu'unsé
lien de filiation, soit maternel, soit paternel, établi), Yarticle 3
paragraphe 2, du Code civil belge (en ce qui concerne la recor
naissance maternelie) et Iarticle 321 du Code civil belge {en
qui concerne la reconnaissance pasernelle) ont toutefois fous dell
é16 compigiés de la méme fagon par la loi du 157 juitlet 2006 pou
préciser que lel n’est par conire pas le cas si le mariage qui a fat
paitre cet cmpéchement a &t€ annuié ou dissous par décgs®
divoree | =

— enfant incesiuenx :

N Ams;é la ?1‘ésompt_iop servira de preuve pour faciliter I'établis-
ment du 11’(?1'2 de filiation et sera écartée chaque fois qu’elle est
contraire 4 I'intérét de Venfant.

— enfant adultérin ; si le pire est marié et est amené & Tecol
naitre un enfant congu par une femme aulre gue son gpouse, '€
de reconnaissance doil 8tze portd & 1a connaissance de Pépotx g
de épouse par l'envoid’une copie de Vacte par letire recomind
dée & la poste par Iofficier de 1'état civil ou le notaire ayant €6
1a reconnaissance (C. civ. belge, art. 37¢ hisj. En cas de recol
naissance opérée & U'étranger, I acte doit 8tre signifié par |
3 la requéte du pére, de Uenfant ou du représentant Jégal d
ci, Jusgu’a cette communication, la reconnatssance resie inop

o 74, — Regies\mmn:wnes_en matiére de recommaissance, —
ans les hypoth2ses ol la loi auterise 1"&ablissernent du lien de

g)ate nité ou dC mate: I]lté par acte de ec d
reconna ance el te a
188, , CEl ac

it

— soit dans Facte de naissance lui-méme ;
— soit par acte d’état civil ;

© LexisNexis SA-2009 {17)



_ soit en toute autre forme d’acte authentique {par exemple,
acte notarié) 2 "exception du testament.

Aux termes de Larticle 62 du Code civil belge, 1 acte de secon-
naissance doil mentioaner |

—les prénoms, le NOM, le lieu et la date de
Ienfant ;

— les prénoms, le nom, le domicile, ie lieu et la date de nais-
sance de celui qui reconnait I’enfant et du parent & I"égard de qui
ie lien de filiation a déja ¢t établi avant la recOnnAaissance ;

_ gventuellernent, le ou les consentament(s) Tequis par 1" arti-
cle 329 bis du Code civil belge ainsi que les prénoms, le nom, le
domicile, Ie teu et la date de naissance du représentant égal de
[enfant s'il a consenti & la reconnaissance.

Des que acte de reconnaissance de 'enfant est établi, 1} doit
en étre fait mention en marge de son acte de naissance et I'officier
de 1état civil qui dresse I'acte de reconnaissance est ienu d’en
informet, dans les trois jours, e conjoint du déclarant.

L’acte de reconnaissance reste un acte strictement personiel
qui ne souffre pas Ia représentation. C’est 1a raison pour laquelle
la loi précise que la reconnaissance peut &tre faite par un incapa-
ble, étant entendu qu’il doit avoir le discernement requis a cet
offet (C. civ. belge, art: 328). . L

En cas de reconriaissance par plusieurs personnes du méme
sexe, seule la premidre reconnaissance produit ses gffets aussi
longtemps qu’elle w’a pas été annulée (C. civ. belge, art. 329).

La loi'du 1% juillet 2006 a ¢réé, aux termies de ’article 330
nouvean du Code civil belge, une procédure unigue de contesta-
tion de reconnaissance, paternelle ou maternelie.

A moins que Ienfant ait la possession d’état 2 Végard de
lauteur dela reconnaissance, auquel cas 1’action demeure irrece-
vable, celle-ci peut &tre contestée pat =

- I’enfant, av plus t6t lorsqu’il a atteint 'dge de douze ans et au
plus tard & ses vi ngt-deurx ans o dans P année de la découverte du
fait que la personne qui I’a recormu o’ est pas son pére ou sa METe ;

—1le pere ou la mére, dans 'année de la découverte du fait que
la personpe qui a reconad Penfant n’est pas le pére ou la mére ;

_ {*auteur de la reconnaissance, dans I'année de la découverte
du fait qu’il n'est pas le pere ou la mere

_T'homme ou la femme qui revendique la paternité ou la
(maternité, dans 1'année de la découverte qu’il ou elle est le pere
ou la mére de 'enfant,

L auteur de la recornaissance ainsi gue cenx qui y ont consenti
ne sont recevables A contester la reconnaissance que §"ils prou-
vent que leur conseniement a été vicié ct elle ne peut étre contes-
{ée par ceux gui ont été parties A la décision qui 'a autorisée sur la
base de ! article 329 bis du Code civil betge ouacelle quia refusé
I’ annulation sur le base de cet article.

La reconnaissance est mise 2 néant s'il est prouvé par toutes
voies de droit que Iintéressé n’est pas le pére ou la mére de
Ienfant. C'est done bien, comme auparavant, la réalité biclogi-
que gui compte, a Texclusion de toute considération quant a
intérét de ’enfapt & voir sa paternité ou sz maternité disparaitre
{sachant que la possession d’état jouera tout de méme adéquate-
ment son rdle de fin de pon-recevoir lorsque cette paternité ou
cette maternité est une réalité vécue).

Le égislateur pose toutefois une exigence complémentaire
lorsque i action en contestation de reconnalssance €5t introduite
par la femme ou I'homume qui revendique la maternité ou la patet-
nité. Comme c’est le cas pour I acijon en contestation de la pater-
nité du mari, le 1égislateur 2 choisi d’innover en instaurant une
action « deux en un », puisqu’il exige, pour que ['action en
contestation de reconnaissance soit déclarée fondée, une double
preuve, A savoir non seulement qu’il soit prouvé gue la reconnais-
sance ne corvespond pas i 1a réalité biologique mais en pius gue ja
patermité ou ta maternité du demandeur soit établie. La décision
judiciaire dans ce cas aura pour effet d’une part de megtre & aéant

naissance de
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lareconnaissance et d’ autre part & établir le lien juridique de filj
tion entre Ienfant el son pére ou sa mere biologique. H est précigz
par ailleurs que le tribunal doit, pour pouvoir faire droit & ces deyy
actions jumelées, vérifier que les conditions de article 332 gig
guies nouveat du Code civil belge sont respectees, conditions'qu;
sont exposées ci-dessus. :

Droit comparé BELGIGUE - fasc. 2

riage, divorce, filiation et autorité parentale, obligations

entaires Notariai Répertoire

4, 2009
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5° Dispositions communes aux actions relatives
> 1a filiation . Ainst, les questions d’état en matigre de filtation ouvrent-elles

‘.{O.ie. a ot cuastions préuicieflas sance conformément aux articles 318 et 329 bis, est une excep-

75, — Titulaire du droit d’exercer action. — Les titulaires ¢ tion & ce princ
I’action en réclamation d’état sont visés a larticle 332 fer'd primeipe.
Code civil belge : il 5"agit de |"enfant, de son pére ou de la mere
elle-méme. En cas de décés d’un titulaire, ses héritiers peuvent
poursuivre une action déja intentée, 2 condition bien sr que fe
demandeur ne s'en 80it pas désisté. Toutefois, si ce sont les hér
fiers de Uenfant qui agissent, ’action doit étre intentée avant e

75° anpiversaire de 1a naissance ¢e leur auteuns.

Lorsque Daction en cottestation de paternité a pour objék de:
remettre en cause la présomption de paternité du mari, les titiiai
res de [’action sont le mari, la mére et enfant. Lorsque la pr
sompiion a é& mise en euvre pour ui enfant né dans les tf
cents jours apres 1a dissotution ou 1’ annutation du mariage de:
mere et aprés le remariage de celle-ci (V. supra n® 70), Taction
appartient également au précédent marl. : o

Si le mari est décédé sans avoir agi mais étant encore dans’]
délai utile pour le faire, 52 paternité peut €tre contestée dans
I'année de son décés ou de la naissance, par ses ascendanis et ses

descendants.

. Indi:spor_aibilité des actions en matidre de filiation. - Le
cipe de I"indisponibilit des actions relatives 4 la ﬁliati(;l] est
repris de_fag?rz F:l]iptique a larticle 331 guater du Code civil
elge: qui prévoit que ces actions ne peuvent faire ["objet de

(;;aggzid ;;Ialcaﬁam?e et repi_‘ésentatii}ﬁ]_, — Dérogeant au principe
classia ppliqué en Belg1qpe, le 1&gislateur prévoit une possi-
b 1.? riapreﬁentgtlon du mineur non émancipé, de I'interdit et
d eepr Cas éizsnctp;éﬂ 's]{);t demandfiur ou c}éfendcu.r a l'action, par leur
represcatan ga c_t, €n cas d opposition d’intéréts, par un tuteur
ad hoc désigné par ie président du tribunal & 1a requéte de tout
intéressé ou du Procureur du Roi (C. ¢iv. belge, art. 331 ﬁexie(;;

us 1zlrgem_en§, ces ac‘tions sont totalement indisponibles, ne
ant &tre ni cédées, ni susceptibles de renonciation, voire de

. T83. — Opposabilité des \jugements. - En matigre d’état, les
jugements sont opposables  tous tiers méme & ceux qui n’ont’ pas

été parties 4 c : arti
wég 5 & la procédure, ce que rappelle I'article 331 decies du

80; = Liberté de Ia preuve, — inci é Sgi

st celui de la libeﬁé dela pl_];:li\{[:-‘lmlpﬂ posé parie gl
’ eglslat_eur confere un pouvoir d’appréciation rés large aux
b naux puisque ces derniers ne sont pas Himités dans leu% (ow
oir d appréciation par la vérité biologigue, devant statueg e
ermmant la filiation la plus vraisemblable. !
Les tribunaux peuvent bien eatendu ordonner méme d’offi

amen de sang ou tout auire examen selon des méthodes sci o
figues éprouvées. En mati¢re d’expertise ordonnée par Qoiee(;] .

tice: sur autrui, il faut toutefois rappeler que si les Lribunaui
Ivent ?rdonner méme d’office pareilles expertises, elles ne
euvent e tenues que du consentement du destinat;iire (ie fa

CEVE}]A.W—TPubElcanpn de§ dfécisiq_ms sur les registres de P'état
il - Tout exploit de signification d’un jugement ou arrét fai-
sant {‘fi‘(}lt d une demande en matigre de filiation doit &tre com l

niqué en copie au ministére public. "
. Une fois la décision coulée en force de chose jugée, le mini

tderg p}lbhc transmet le d'}spositif du jugement ou de I’a;rét fais;z;
dmll't a 1a\clf:>mande relgtlve 3 la filiation & Fofficier de |’état civil
du Tieu on 1 acte de naissance de I’enfant a ét€ dressé on transcrit
a defa}n A celui de 1a résidence de Fenfant en Beigiciue et ‘a‘d‘f '

de résidence, celui du premier District de Bruxelles st

dislloaptp?ment i l’o_ﬁ‘icier de I'état civil de transcrire ensuite le
positif sur ses registres, en ayant par aitleurs effectué une men-

tion marginale auprés des act § i
] es concemant 1"ét: i ’
¢t de ses descendants. il de enfan

76. — Parties i la cause. — Pour toutes les actions en contesté:
fion ¢’état, la demande deit &tre formée de manigre que 1"enfant
ou ses.descendants et celui de ses autenrs dont la paternité oula
[matepnité n’est pas contestée soient 3 la cause awssi bien que”
personne dont la paternité ou la maternité est contestée (€. ¢
belge, art. 332 bis}.

En cas d’action en réclamation d’état, il faat veiller & ce'que
I"enfant ou ses descendants ou celui de ses auteurs doni la pale
pité ou la maternité est déja &tablie soient appelés & la cause a
que la personne dont 1a paternité ou la maternité est recherchiée
(C. civ. belge, art. 332 ter). S’il s7agit d'une action en recherch
de maternité, ceile-ci peut avolr pour consequence la mise i’
euvre de la présomption de paternité. Dés lors, le marl et le ca
&chéant le précédent mari doivent atre appelés & la cause. :

Fn cas de déceés de I'une des parties qui doit &tre appelée
1’ action peut étre poursaivie uniquement contre les autres savf e
matitre & action en réclamation d’état ol les héritiers du défan
doivent reprendre 1'instance ou Y gtre appelés. S

Manifestement, le souci du législateur a été de vider tont Htig
en maticre de filiation &1 occasion de V'intentement d’une acti

e leg1sl_ateur s'est attaché & préciser ce qu'il fallait entendre
Ossession d"état : « Blle s”établit par des faits qui, ensemble

parément, indiquent le rapport de filiation, » '

5 faits sont entre autres :

e | [ 3 i 3 i ’ . ’ -
enfant a toujours porté le nom de celui dont on le dit 6 ?eﬁ;?gg;g: E;eicéamatmn d'une pension pour
, I'éducation et la formation 3
ade-

que celui-ci I'a fraité comme son enfant ; quate

qu’il &, en qualité & & 4
, en qualité de pére ou de mére, pourvu & son entretien

y _ 85. — Principe. — ST
on éducation ; Principe. — Lorsque la filiation paternelle n’est pas éta-

bh\e, I’enfant peut réclamer i celui qui a eu des relations avec s
mere pendant la péricde légale de conception une penk;i(;n "
son entretien, son éducation et sa formatior adéquat;: (C 90.1_11'
belge, arnt. 336). Sila formation n’est pas achevée, I'obli Tat'- 56
poursuit aprés la majorité de ’enfant. ’ B
délze lgglslatel{r_a _donc maintenu une action alimentaire non
éc arative de filiation au bénéfice de I'enfant dont la paternité
n \est pas établie & charge de celui qui a eu des relations Lw

mére pendant la période 1égale de conception. T

L af:tloq alimentaire non déclarative de filiation pourra désor:
l‘flals Etre. intentée sans considération de délai jusqn’ﬁ[ce 1-
i anfar_lt z_m terminé sa formation, sous réserve évidemlr;ent rlq]'le
prescription quinquennale des arrérages { C. civ. belge, art, 22;7;l

ou_s’exammer_ons le régime de cetie action dans le chapitre
consacré aux pensions alimentaires.

te 'enfant I’a traité comme son pére ou sa mere ;
;

gu’il est reconnu comme s [ i
o on enfant par la famille et dans fa

que autorité publique le considére comme tel.

1§ agit de la mise en ceuvre de fa définition classique de la pos-

77. - Délai pour intenter Paction. _En vertu de I'article 33 ssion d’état : « Nomen, fama, fractatus ».

ter du Code civil belge, torsque 1a loi ne prévoit pas un délai plus
court, les actions relatives & la filiation se prescrivent par trente
ans h compter du jour ot 1a possession d'état a pris fin ou, défau
de possession d’état, 4 partir de a naissance, ou 3 compter dujouE
oit I"enfant a commencé & jouir d’une possession d’état conforiite
A Iétat qui lui est contesté. La prescription court nonobstant e
mariage mais elle est suspendue durant ta minorité, :

% E)fcgptions d’i_rrecevabilité des actions, — Si Peafant
urpgslze vmb!e, |action n"est pas recevable. Quoique le Iégis-
‘belge protege le produit de ia conception, selon la doctrine

urlspruder_lce classiques, il n’y a de personne que si ['enfant

5;; S:[ v*atil_e. L’e:xc;ptien d’ir}'ecevabilité est la mise en
e principe. L amc_le 328 &is du Code civil belge, qui
i omme qui revendique la paternité d’agir avant la nais-

78. — Compétence &’ attribution du tribunal de premiére:
instance. — Sewl le tribunal de premiére instance (sect. civ) est
compétent pour comnaitre des actions relatives & la filiation.

Dérogeant au principe selon lequel le juge de I"action conna!
également de I'exception, le 1égislateur 2 prévu que chaque fo
qu’il existait une contestation relative 2 1a fliation, les juricic
tions saisies ne penvent statuer qu’ aprés que la décision dlu tribt
pal de premiére instance sut la question ¢’ état est passée en {0F¢e

de chose jugée.
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BELGIQUE
V. - ADOPTION EELG

laloi du 13 mai 2003 modifiant le Code judiciaire en ce quj .Ma,-,ége, divorce, filiation et autorité parentale, obligations
~1la .

o , . ires
36. — Pour les auteurs du Code civil b_clge de 18(_)4z ijadoptllon comeerne I adoption. . _Qta!re
Atait -01’1 e COmme un contrat entre mMajowrs sou_mls'a I 'homo’ 0- : 3 ont enirées en Vigueur qua S au 30 avril 2009 4, 2009
Sation ’Qdiciaire ayant pour objet principal Uinstitution d'un Les deux lois betges de 2003 ne s i jou
gation: ju )

Droit comparé BELGIQUE : fasc. 2

Notarial Répertoire

LEGISLATION COMPAREE : BELGIQUE : fasc. 2

1% septembre 2005 car il y avait liew d’attendre que les commi
deé- J tent les décrets nécessaires pour la mise en uvre des-

ansfert adé-  pauiés adopten / 25 | ise en avre
compétences spécifiques qul Jeur étaient conflees e

héritier. . N
La convention ainsi conclue devait permetire un
quat de pairimoine entre deux personnes.

—~ Conditions de Padoption (C. civ., art. 344-1 4 348-11 nouveaux)

i & i te de la loi
ituti ’ i | faut également tenir comp
. . - >adop-  d’adoption. De plus, i : e i
i n patrimoniale de I'institution d a : ; 4 qui est venue compiéter, pré-
, Depgullstii?:érll? fgglgtégleg désuétude. Au début de ce sigcle,le  progr amn;e;n (;Lia%;rdzgftf;?:; zd(ggpc Sitions du droit de T'adoptio
tion est totalem g i tréduitd  ciser ou T § Q18POs Co003,
R ¢ était d”atlleurs progressivemen ou er ' 003 et du 13 mai ‘
nombre des adoPtlF’“F}; e;[agl(t)l 3 1930 lg nombre total des adop-  modifiées par les lois du 24 avril 2 .
une peau d‘? chag’r o e | Par cette réforme, le 1égislateur ne se contenta pas d e_d1g .
tions n"atteint qu'un bon mittier. . ar ne, > eur N ermetire 1 mise an
° i ial e se déve- i ent les régles nécessalres pour p _ ise. &
Clest 2 I suite de la premicre g1ns Ilnofndm'(3 qzaritative ef umcllpe[tpon de ‘la convention de La Haye en Belgique puisqu’il
es idées concernant la foactuon ; applicati ; ot i tams
loppe _15 mﬂf‘gz?zlé[od iion. Ce mouvement aboutit & une réforme opta en effet pour une }-efqrme glqbalafiémge oo reles régissait
d,e ?Dllqaﬁtia loi du 2% ma.rs 1940. Cette loi conslitue assurément regles régissant adoption lntemat;()enhu H‘?ﬂnisation o pmcessu_
56nglﬂth€,t décisif dans I histoire de 'adoption puisque, 2 celte  yudoption interne. Celaa }?Climls tum X _
o quil:rllanle iégislateur autorisa Vadoption d’enfants mineurs — g-adoption, attendue depuis longtemps. t o tj
pamenant i g is 3 svnthéd Sf, me ayant apporté
ramenant & trente-cing ans I'age requis pour adopter: - Nous pouvons synthétiser 1a reterm?corln d 1¥ado ti}gn a
f0 1969, te 21 mars, une pouvelle réforme substantielle inter- deux modifications majeres dans le droit be'ge e ption,
¥ ; : i ot i ificati 5 : iére : ;
vint. Cette réforme ¢’ inscrit manifesiement dans | pesspective de denxieme modification découlant de Ta prem

I fonetion caiitve de s ] : — d’une part, la ratification, par "Erat belge, de la convention
le 1égislateur pé'rmet au tribunal de 1a jeunesse de prononcet de Lo Have . .
l’aaoptioi 5'il juge abusif le refus de consentement des parents . L
CR . — d’autre patt, o 5
e iens ol ok A i : e, tant pour une adopiion
’ Dﬂgm?i% slaci réchl}e 1es délicats problémes posés sur le plan contenus dans la convention dz éﬂii}‘;[ﬁyinteme -pH 1 une sdoptio
: ;1‘? iégis a;uzonsours J’une convention dont la validité peut intemanonalqut;e_pour un; :llmr[i)té e b raged
rve renise o1 iais d’ i 1lité et d’un  désormais en Belgique une . :
j . Bt Suscepible que de. i i i i dination, de reconnaissance,
&ire remise en cause par le bl N e . s d"information, de coords 5 nce, d
, . St e que de Vexercice  missions d’ . : de re ance;
jugement d’homologation qui n'est susceptible g missions 4o, e LlAu;onte L;::rz;iy(: i
. otiat i frer ¢ ités centrales des auires pi :
des voies de soislateur accroit 3 cetle gccasion le pouvolr de c?f)perer avec 1ffsl ail.l_tofrézmaﬁons e nant d vuriher qurune
_enﬁr:i le leglf' 1? Ei:ucrasion de I"établissement du lien de filia-  s’échanger toutez;_ eballg o e e d
o euich pouvant intéréts 1épi-  adoption internation 1 et ¢
e - e e e sur e oo de ses droits fondamentaux, L €xl
. tui-¢i pouvant prendre en comp . . ) ¢ ot dans le respect de ontau. 1 existe:
trg?e[l’e;epréeenze pour vérifier sil adoption est fondée sur de justes  Yenfan spect de sen Ao o taites chargées d

o'nditions de fond

a) Céﬁdition fondamentaie de toute adoption

= La loi du 24 avrii 2003 maintient I'exigence selon
taguelle I"adoption doit se fonder sur « de jusies motifs » et « des
dvantages » pour 'adopté (C. civ. belge, art, 343 ancien), tout en
pré';isant que I'adoption portant sur un enfant ne peut avoir lieu
jue dans son intérét supérieur et dans le respect des droits fonda-
eittaux qui Jui sont reconnus en droit international ( C. ¢y, belge,
44-7).

Agé minimum des adoptants
. 88.: Les adoptants doivent tre dgés au moins de vingt-cing
) s (€ civ, belge, art. 345).

adaptation du Code civil beige aux princ c} D: drence d'ége enire adoptants et adopté

L’adoptant ou les adoptants doivent en principe avoir au
s quinze ans de plus que I’adopté, la différence d'ge étant
sependant réduite & dix ans en cas d’adeption de Penfant du
nt. Dans ce cas également, il suftit que 'adoptant soit
majeur (C. civ belge, arr. 345).

}'-_Adbpiion par plusisurs personnes et stat civil

90. =~ Sous "empire de la loi du 21 mars 1969, la procédure dite
gitimation par adoption ne pouvait &tre mue qu’a Uinitiative

&galement trois Autorites : la préparation des adop e deux ép(_)ux. Quant 2 la procédure d"adaption, elle ne pouvait
motifs. : ’ ion : la mise en ceuvre de la Joi an niveay &« [Eep s responsabilitég e poursvivie par deux personnes que si elles taient marides.
En 1987, trois lois ont remodelé le droit del ?ldopt}(?n t tants et de la collecte Qe Tensesgqem::ntzdoeilés resgectiverﬁéﬂ{ Depuis Ta réforme intervenue en 1987, il peut y avoir un seul
" 1a loi di 27 aveil 1987 modifiant diverses dispositions léga- SOm; déteminj:;tgﬁaigei:ignltz Cd:;lf; jhautépﬂamande -+ 1a cod brent adoptant tant en matitre d'adoption simple qu'en matiére
les relatives  I'adoption ; par ia commi Iy

option pléniére, I'ene et I autre de ces procédures ne peuvant
tee poursuivies par deux personnes ensemble si elles ne sont pas
des.

. . difié par le
 du 20 mai 1987 relative 2 1’abandon d’enfants MiNEUTs,  munausé germa:nophone (décret du 31 mﬁi;&ﬁi&ﬁ; ldéCI[:}et i
e ul; loi du 7 mai 1999, suite aux critiques relatives &1 gecret du 1 juillet 200;3, dela Cc;)lmmt'-*zu 15 suitlet 2(’)05’ de la
atfrog_ee paférée ar cette procédure de la famille d’origine, €t au 20 ayril 2004 remplacé par 1}e ‘ gc&"e e émbre 5005, de la
negaéioﬂégupltats gar rapport aux objectifs ; Communauté flamande et dec;:t uun et complet des di
peu ie Eoi du 26 janvier 1987 modifiant Tarticle 358 du Code Communalute lgermgggg:zn;gst;ilguremeti:t e etatme 200
~ia : : —_ . ositions légales adoptees : i '
civil belge relatif au nom de I’adopté par adopflgn S'lmpézager " goir la Bibli%)graphie annexée au présent fascicule. o
is lois répondent tont a la fois au soucl de reamen: ] . i oit belge;!
GC zsc’i:xrr(::l:ﬁgiiso?tlijgg ei tenant compte des modifications impor- Outre que la lof du 24 avnl‘ZOOI;’s rf,gc}fgicctlg% t;rrlla(ik199’:;‘ 'eglle :
proc . la filiation mais ausst de favo- les dispositions de la convention de _ o
tantes intervenues en droit belge de_ a L P de e i& diverses modifications aux disposition
‘ g lien de filiation adoptive et la eman a également apporie - oo ifications, il fau
gser laiéit:llssgglpizliu Manifestement, cette derniére réforme  eoiccant I"adoption. Parmi ces différentes modifications
es p :

. . . P : *adopti
- & i - : a disti st désormais faite entre I"adoptior
vision globale et cohérente de I'nstitl- oo jioner 1a distinction qui e o ent internationa

1ot du 24 avril 2003 a toutefols innové en ce qu’elle cuvre
ormais 1'adoption 4 un homme et une femme non mariés. Ces
iers devront toutefois avoir vécu ensemble de facon effective
tpermanente depuis au moins trois ans au moment de Iintroduc-
e la demande en adoption (C. civ. belge, art. 343, § 1 nou-
L'article 343, paragraphe 1, du Code civil belge a par
tlenrs i€ modifié par une loi postérieure 2 1a loi du 24 avril
afin d’ouvrir 'adoption aux couples homosexuels (L.
mai 2006 modifiant certaines dispositions du Code civil belge

e de permettre "adoption par des personnes de méme sexe ).
doption de celle-ci dernigre Joi a suscité des débats impor-
ais a finalement retenu une courte majorité parlementaire

fig d'accepter ouverture de 1adoption aux couples homo-
ueis.

pﬁ:che par une c"lbsence g (ele nombreux preblémes techniques déli- e « internationate » qui impligue un dr—_:piacs: e i
tion de I'adoption, pos ot critiques 2 raison notamment i Pel paqfant et Vadoption dite « interne » qui se,rf:ah:xe_ en] t glque
cats, ei a Suscité res%ﬁ%ﬁ ineq I'égard d’un enfant résidant en Belgique. L adopltl’on mtezi e
" Easjgg3d2?1 Z‘;‘; ;ces Cl‘gitiqi.JGN“ d’ume part, et 3 lapéeessité de  en d’autres temﬁzs, celle quitr:li iclce)lr;lgrcl)trtiz ;::'il;iiil:;?:eﬁdaux !
S form i ‘ i rla sité méme si elle peut éven e ! _
se conformer 4 la convention de La H_aye du 29;_1\1&1 1(19733105\11 1\131 elle peut éventuelemer e adnp.tlof'} ;
\ i : &t piion  sonaes de nationalite di : ' ! adopo
protection des enfants et ia foopel_atw]? en ma Lereouvelle fois atiquemnent identiques que " o1 se situe dans une adop e
internationale d’autre part, 1 adoptmp a ete’ une n _ i3 pratiq niques que Pon se e o o e proced
cfomeée. Cet domiére réorine s 1€l une SMPIATEONT Rt Ol o adopions sot par conie dérnte, comis
R O‘I;t;)l(r)lgl Ct’[e ?m(;it l’haclioption : nous altons ¥ étudier ci-aprés (V. infra n 108 ¢ ).
—laloi du 24 avrl réforme :

Alisence de filiation jurigiquement Stablie Uégard de
‘adopié

2L~ Un adoptant ne peut adopter une personne vis-i vis de
lie i a un lien juridique de filiation éabli. Avan: la réfarme
t de Ja filiation par ka loj du 31 mars 1987, ces adoptions
Saent fidquemment réalisées par les méres célibataives afin de
fdulariser une naissance hors mariage et tenter de limiter les
Hséquences défavorables de celle-ci pour Penfant. La loi du
- Mars 1987 ayani établi I’ égalité des filiations, ce type dadop-
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tion était devenu sans intérét mais risquait d’étre utilisé afin
d’évincer I'autre parent biologique au regard de Darticle 362
ancien du Code civil belge. Cette disposition faisait en effet pré-
valoir les effets de |’ adoption sur ceux de la filiation étabfie pos-
téricurement 4 adoption. Un pére gui établissait sa filiation
paternelle aprés adoption de I'enfant par sa mare était dés lors
privé de tous ses droits. Plusieurs arréts de la Cour d’arbitrage
{actuellement Cour constitutionnelle, L. 7 mai 2007) ont &té ren-
dus er la matigre et ont jugé ces articles comme étant discrimina-
tolres. L article 344-2 nouveau du Code civil belge interdit done
désormais 1'adoption par une persorae de son propre enfant.

Ty Préparation et contrdle de Faptitude 3 adopter des
adoptants

92. - 8’ils désirent adopter un enfant, P adoptant ou les adop-
tants doivent €tre qualifiés et aptes & adopter, ¢’est-a-dire possé-
der les qualités socio-psychologigues nécessaires pour ce faire
(C. e belge, art, 346-1. — C. jud, art. 1231-6). L aptitade &
adopter du ou des adoptants est appréciée par le tribunal de ta jeu-
nesse sur base d’une enquéte sociale qu’il ordonne. L enquéte
sociale n'est toutefois pas obligatoire lorsque ['adoptant désire
adopter {’enfant de son conjoint ou cohabitaat, 8°if partage déjasa
vie quotidienne ou s’il entretient déjh un lien social et affectif
avec Venfant (C. civ, belge, art. 346-2, al. 3). L’enguéte sociale
ne constitue également qu’une taculté & disposition du tribunal
compéient lorsqu’il s"agit de I"adoption d’une personne majeure
(C. jud., art. 1236-1} (V. infra n® 112).

93. - Préalablement a 'appréciation de leur aptitude par le tri-
bunal de Ia jeunesse, les adoptants doivent suivre ta préparation
organisée par la Communauté compétente. Cette préparation
comprend notamment une information sur tes étapes de la procé-
dure, les effets juridiques et autres conséquences de 1'adeption
ainsi que sur la possibifité et " atilité du suivi post-adoptif (C. civ.
belge, art. 346-2) (V. infra n® 117).

2° Consentements

a} Parents d’origine, Principe

94. — Larsque fa filiation d’un enfant, d’un mineur prolongé ou
d’un interdit est établie 4 1"égard de son pére et de sa mére,
ceux-ci doivent consentir P'un et Pautze 3 Iadoption (T civ.
belge, art. 348-3). Ce consentement ne peut étre donné que deux
mois aprés la naissance de U'enfant {C. civ. belge, arr. 348-4).,

95. - Les péres et méres sont désormais informés sur I"adop-
tion et les conséquences de leur consemtement par le tribunal
devant lequel le consentement doit &tre exprimé et par son service
social (C. civ. belge, art. 348-4). Cette information porte notam-
ment sur les droits, aides et avaniages garantis par la loi ou par
décret aux familles ainsi que sur les moyens auxquels il est pos-
sible de recourir pour résoudre des problémes sociaux, financiers
ou psychologiques,

b) Dispense de consentemsnt du mari séparé de falt

96. — La loi du 24 avril 2003 a supprimé la possibilité de dis-
pense de consenternent du mari séparé de fait. L ancien arti-
cle 348, paragraphe 1, alinda 1, du Code civil belge a tonjours
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suscité les réserves de la doctrine. H posait un probleme délicat
dans la mesure oi il aboutissait, en principe, a priver le pére du
droit de consentir & I’ adoption akors qu’il W'y avait pas nécessal-
rement de contestaticn du lien de filiation unissant cet homme et

I'enfant & adopter.

¢) Dispense de consentement. Divers

97. - Si I’un des époux est moxt, dans I'impossibilité de mani-
fester sa volonté, présumé absent ou 1'a aucune demeure Connue,
le consentement de I’autre suffit (C. civ. belge, art. 348-3, al. 1,
ainsi moxlifié par L. 9 mai 2007, art. 36, 5%.

Par ailleurs, lorsque la fitiation de I’enfant mineur, du mineur
prolongé cu de Uinterdit n’est établie quh I'égard de I'un de ses
auteurs, le consentement est donné par celui-ci (€. civ. beige,
art, 348-3, al. 2).

Antérieurement, lorsque Tes pére et meére de I’enfant mineur ou
de Iinterdit étaient tous Jes deux décédés, déclarés absents, dans
Vimpossibilité de manifester teur volonté ou 1 avaient aucune
demeure connue, le consentement 2 | adoption était donné par le
conseil de famille. Désormais, ayant tenu compte des diverses
modifications des dispositions 1égales par la loi du 29 avril 2001
en matidre de tutelle des mineurs, T"article 348-5 du Code civil
belge prévoit que ¢’est le tuteur qui donne son consentement, sauf
5’1l 5’agit de ce dernier qui souhaite adopter I"enfant ou I'interdit.
Dans ce dernier cas, ¢'est effectivement le subrogé tuteur, ou le
tuteur ad hoc désigné par le juge en cas d”opposition d’inteérét
entre le subrogé tuteur et le mineur, qui donne son consentement
a I’adoption.

d) Consentement en blanc ou déciaration d’adopiabilité
volontaire

08. — La conseniement en blanc, anciennement prévu par I"arti-
cle 349 du Code civil belge, est supprime. 1t avait été inséré par la
loi du 27 avril 1987 et prévoyait gue

— les pére et mére, agissant conjointement, peuvent, en don-
nant leur consenterment, déclarer (u’ils laissent & un tiers le choix
de Vadoptant ou des adopiants et de la persomne qui, le cas
échéant, les remplacera pour représenter I"adopté dans la procé-
dure d’adeption. Il en est de méme lorsque le consenternent de
1’un d’eux suffit a adoption. Cette déclaration ne pourra produire
d’effet quapres aveir €€ homologuée par le tribunal de la jeu-
nesse et acceptés par le tiers ainsi désigné ;

—le statut jusidique de ce consentement & tonjours posé de
délicats problémes. Sielle supprime cette faculi€, la loi nouvelle
autorise toutefois tout membre de la famille d’origine de ’enfant
dont le consentement st reguis, 4 préciser dans 1a déclaration ou
dans 1'acte de son consenternent, qu’il entend ignorer Uidentité
des adoptants ou qu’il ne désire plus intervenir ultérieurement
dans la procédure, en désignant alors la personne qui le représen-
tera (C. civ. belge, art. 348-9).

e) Déclaration #adoptabitité foroée

99— 1| s’agissail d’une innovation du 1¢gislateur en 1987

L’article 370 quater du Cosle civil belge, tel que modifié par fa
toi du 20 mai 1987 refative & I’abanden d’enfants mineurs pré-
voyait que :

« Les enfants déclarés abandonnés et ceux confiés ¢ un parent
conformément & Iarticle 370 ter, peuvent étre adopiés sans que
les pére ermére doivent consentir & I adoption et sans gue le Pro-
cureur du Roi soit tenu de recueillir leur avis lors de enguéte
prévue & Uarticle 353, paragraphe 3, du présent code. La per-
sonne investie de Uautorité parentale a qualité de consentir &
Padoption, méme si elle est Padoptant. »

Pour qu’il y ait déclaration d’ adoptabilité ou recueil familial, i}
fallait, d’une part, que I'enfant ait &té recueilli par une personne,
une famille ou une institution d’hébergement dans le cadre d'un
placement volontaire ot judiciaire et, d’autre part, que les pére et
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mire se soient manifestement désintéressés de Uenfant. Cegpis;
dire qu’ils n’alent volontairement pas entretent de relatigy
affectives nécessaires d I"épanouissement de Penfant et quij
aient négligé gravement d’exercer leur autorité parentale;.¢
désintérét devait avoir persiseé pendant toule I"année qui précsy
¥ iniroduction de la demande ou durant six mois lorsque Uenfay
a été abandonné des la naissance. T
Toute personne justifiant d’un intérét judiciaire pour 1a protec
tion du mineur pouvait introduire une procédure de déclaration
d’ adoptabitité ou de recuell familial. .
Cette procédure se déroutait devant le tribunal de la jeunésgs
qui, pronongant 'une ou I’autre mesure, pour un temps dég
miné, déléguait I’ antorité parentale 501t & un tiers tuteur soit' i ug
membre de 1a famille. L' autorité était suspendue dans le chef deg
pére et mare. S
Durant la période couverte par la décision judiciaire, ta proc
dure & adoption pouvait &tre poursuivie sans se préoccupes- i
consentement des parenis d'origine. i
Si, aux termes de la période couverle par 1a décision de justica
enfant 0" était pas adopté, le 1égislateur n’avait rien prévu: Lo,
devait dis Tors constater que Penfant revenait sous I autorite d
ses parents d'origine. SRy
Cetie loj a Tapidement posé &’ innombrables problémes, y com
pris sur le plan éthique quapt au respect des droits des famille:
d’origine. Le législateur belge, par la loi du 7 mai 1999, a¢
conséguence décidé d’abroger entisrement la déclaration d’adop
tabilité et le recueil familial. Le consenternent de la personn
qui Ienfant a été confi¢ par le tribunal en vertu de cette dispost
tion n’est donc plus requis. L.es ancienncs décisions prononcée
continuent a sortir leurs effets mais plus aucune procédure ne pet:
étre introduite.
Tenani compte de " abrogation de V'article 370 quater par laloi
du 7 mai 1999, la loi du 24 avril 2003 a toutefois inséré u
article 1231-5 dans le Code judiciane, article prévoyant que
["avis de la personne & qui I'enfant a été confié doit &tre recueilli
dans le cadre de I enguéie menée par le ministére public (V. infra
n® 111} o

) Refus abusif ds conseniement ' _

100. — Bn 1960, le 1égislateur avait déja prévula possibilité de
se passer du consentement des parenis d’origine. Une procédurg
judiciaire contentieuse avait, en effet, été mise en place en cas
refus abusif de consentement, ators qu'en principe, le droit belge
de I’ adoption était fondé sur le contral soumis & la procédure gr
cieuse d’homologation. L

Le législatenr avait toutefois €t attentif 2 préserver les droit
des parents d’origine puisque Particle 353, paragraphe 1 anci
prévoyait que ;

« Toutefois si le refus de consentement émane des pére et mere
de ['enfant, ou celui d’entre eux gui en a la garde, {adoption ne:
peut étre prononcée par le tribunal saufs'il s’ agit d’une nouvell
adoption, que celui dont émane le refus 5est désintéressé de’l
personne de Uenfant, en o compromis la santé, la sécurité ol la:
moralité. »

Cette procédure était iniroduite par voie de requéte devant 1
tribunal de la jeunesse et dirigée contre les personnes qui refu
saient leur consentement, Si le refus émanait du conseil d€
famille, I'action devait &tse dirigée contre ses membres, sanf Je
juge de paix.

La requéte &ait ensuite transmise au Procureur du Roi gui éta
tenu de recueillir tous les tenseignements utiles & 1"occasiont
d’une enquéte. _

Ceite requéte accompagnée des Tenseignements recueillis pag:;

le Procureur du Roi et de son avis &tait fransmise au tribupal.

Le tribunal convoquait les parties gu’il estimait utile d’enten
dre en Chambre du Conseil et dressait procés-verbal de lew Al

tion.

B
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es parties ala procédure et Penfant & adopter, il avait atteint
aae de quinze ans, devaient &re convoqués en Chambre du
se ij;_a_1r151 que les personnes dont le Procureur du Roi devait
1‘311]_11’_ I"avis et qui ont émis un avis défavorable.

dehors de fa présence d ies &
e son audI;{ion‘ es parties, tout en dressant procés-
Le. jugement rendu pronongait I'adoption.

tok du 24 avril 2003 a modifié en protondeur les rigles de
éeure de Iadoption. La possibilité pour le eribunal de palzser
ele refus de consentement des personnes devant cansenéir A
option lorsque ce refus est jugé abusif a ét6 maintenue, de
éme que la garantie particuliére prévue lorsque le refus ém,ane
pere ou de la mére de U'enfant. Dans ce dernier cas, une
enguete sociale approfondie doit toutefois 8tre réalisée. Ce’]Ee-ci
it faire apparaitre que cetfe personne s est désintéressée de

fant, en a compromis la santé, la sécurité ou la moralité.
1 Cas de refus de consentement, la procédure peut étre intro-
par l& persoane ou les personnes désireuses d’adopter
nfant ou par le ministére public, agissant soit d’office, soit a la
| de de toute personne intéressée (C. jud. belge a;ﬂt 1231-
4} Pour le resie, la procédure est identiqué acelle qai q’abp]i : ue
arsque les parents d’origine consentent i I'adoption. k :

Consentement de Padopté

1;, - Prmc_ipe. - Jusquwa la loi du 24 avril 2003 ayant
eformé I"adoption, 1’adoption était fondée sur une conception
) _a(ituelle. Le consentement de I"adopté était donc en prirI:Ci e
equis d ce contrat dés qu’il avait atteint 1"age de quinze ans P
Earéforme a abandonné la conception contractuelle de I’ adop-
o ¢t a youlu _donner une place centrale & I’enfant dans le rgv
essiss d’adoption (V. infra, procédure d’adoption) Ain@ip le
sentement de I"'enfant lui-méme 4 son adoption est. ;ec;uiq’ en
10t “de celui donné par ses parents d’origine, d&s qu’'il a atkéint
E_aagé_-de dou’ze ans et non phus quinze ans comme cela était ini-
dlement prévu, a condition que I'enfant soit doué de discerne-
Citt suﬂis:am (C. civ. belge, arr. 348-1). Si Fenfant n’a pas
_attejnt I'dge de douze ans lors du dépbt de la requéte mii:s
Eint cet ge dans le courant de la procédure, son consentem Lt
egalement étre recueilli. ’ .

fEéim] - Dispense. — Si ];1 personne adoptée n'a pas encare
e age de @uze ans, si elle est déclarée en état de minorité
3 .ng_ee, 011 st elle est déclarée interdite, son consentement a
adoption nest pas requis. Le tribunal peut toutefois décider
L n_t_enflre ]’i:nfemt &ge de moins de douze ans s’il apparait, au
: et‘;tdd?é]; e_tude approf(_)n_die ordonnée par le tribunal qu’il’est
0 E primer son epinion.

art}lee 358 du Co_cle civil belge, contenant des dispositions
o lidres de droit 1§1terna_tionai privé, précise expressémenlt
quel gue soit le droit applicable au consentement de I adopté
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lnaft:icledB-flS—l est\d’apphc‘ation. Le consentement de I"adopté
3ge ¢ douze ans, a I'adoption est donc également indispensab]e:
ans le cadre d’une adoption internationale.

ibunal pouvait décider d’entendre la personne & adopter h) Consentement des adoptants

103\. - Le’consentemenp de la personne ou des personnes qui se
proposent d”adopter est bien entendu également reguis.

i} Consentement des conjoinis ou cohabitants

l(’)4. ~ Aux termes de P'articte 347 ancien du Code civil belge
nu{ époux non séparé de corps ne peut adopter ou 8tre ado 1(5:
qwavec le consentement de son conjoint, 4 moins que celui[?ci
soit d;{ns Pimpossibilité de manifester son consentement, soit
déclaré absent ou n’ajt ancune demeure connue, 1. article 3;48 {2
nouveau él_z Code civil belge inséeé par la loi du 24 avx-ﬂ
2003’ma1ntlent cetie regle tout en précisant que le consentement
doit émaner du conjoint on du cobabitant de Padoptant, i adop-

2 :

{1on a}‘ant Cte ouverte aux COhabltantS et non [)]U‘ﬁ dux sepls cou-
P h x

p|€§ maries.

f} Forme des consentements et retrait de consentement

. 105.1—' Les consentements sont exprimés soit verbalement
evant le juge saisi de la requéte en adoption, soit par acte passé

devant an notaire d i j

e son choix ou devant le jug i
0t e d 5
domiciie. Juge de peix deson

~ Afin de coniribuer & une certaine revalorisation de |'adoption
smp]e: la réforme de 2003 a entendu garantir un choix m&ivé
entre 1 adoption simple et ’adoption piéniére. I est ainsi désor-
mals requis que le consentement précise s'if est donné ;;our une
adoption simple ou pour une adoption pléniére (C. civ. bel
ari. 348-8), Le choix motivé entre 1"adoption simplelou ;.)Iénigfé

est également i : 5
infm%l 27100 garanti par de nouvelles régles procédurates (V

106, - Dans la Jogique de la nouvelie cancepti
tuelle de}’a@option (V. infran® 108), ]’articllze gﬁg?;£1oé§g: tCrlE\lf'C]i
belge prévoit désormais expressément la possibifité du retrait de
consentement. Cette possibilité n’était pas prévue par les ancien-
nes dlspogltlons dq Code civil belge. Le retrait de consentement
n’est pgsmbl\e que jusqu’au prononcé du jugement et an plus tard
six mois apres le dépdt de la reguéte en adoption. L

k} Refus de consentement

, 10?. - En_vue de garantir une sécurité juridique maximale, il
est désormais permis 4 toute persomne gui doit donner sjon
consentement i une adoption de faire acter expressément son
refus de consentement. Ce refus est exprimé selon les mémes
modalités que Pexpression du consentement (C. c¢iv. belge
art. 34{3-10). Le contepu de cette disposition per&neti ‘ﬂinsihdg:
déterminer quand il y a refus. Ld possibilité de passer outre le
Eefus de consentement jugé abusif pourra, & partir de ce moment
étre envisagée par le tribunal (V supra n®.100). ’
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entaires

i ifié { ’ de naissance, ou un acte équg
inai i i -onie certifiée conforme de | agtf; ce, te Squ
17 Remardhe prélin‘unalre. Fin de la conception ;a{}ent une preuve de nationalité et une attestation de résiderice:

- i ’ : et de "adopté doiveni:
contractuelle de Uadoption habituelle de I’adoptant o(}lcdgs ;d(;gtrax}tzséj L. mgumﬂ Cbmt'
N " ractuelle de & exés a larequéte (C jud., art. L231-2). T
L0~ e et en d'e ool 13’1‘13TUT§ c(:r? I;:: fondait sur Ct’rfeg?rézst celui duqdomicile ou de la résidence habituelle de:
Padoption étitla egle o0 S e on aaumn ndi- v ; 3 défaut, de I'adopté (C. jud., art. 628 et 1231-3)
-lusion d'une convention d’adoption soumise aux co I’ adoptant ou, A, Bel 123
a conclusion I"article 349 ancien du Code civil belge. La Lorsque 1" adopté est mineur, le ou les z_&d?ptants’ oivent avoir
fions Pi?vueio%acrlue entre les adoptants et 1'adopté, tui-méme préalablement suivi la préparation organisée Pgr lt al;tt:;tliefe .
représenc | i Ctai . un i in ° 117}, Un certificat & an
& 3 sau’il étal t recue paf un notaire ou unautaire (V. infra ifi it
i e ‘li:ia;?écpoagtmn‘visée a larticle 346-2 du Cade civil belge afe{e S
e cona ite & ¢  vie doi atre ioint 2 la requéte d’adoption ¢'un enfant. Ly
3 gLe contrat d’ adoption devait ensuite Stre »holmologue pa'r le mn vie dfnt en _effelt étre _101qrt1t ;Olélc igtroduite déi o enfant ¢
bunal. la création d’un nouveau lien d_e filiation ne pouvant, & proc?fiLlre Jufi:czla}g:t g,e\a(loptams o e 1a préparation’s
déﬁné’tive résuiter que d’une décision judiciaire. _ confié aux candi ; o e ogtants souhaitent Do
S & une procédure dhomologation gracieuse intro-  1'adoption. Lorsgue tesca . at vz T préparation organisée pa
e pes voie d uneqﬂéte déposée devant le sribunal compétent  majeur, ils ne sont pas tenus 4e i;ire B one.
O aele,art. 2te dlait ensuite ransmise  aptorité centrale communautaire. . o
. jen). La requéte était ensuite tra ' (€ ce : ( e D s
{C. civ. belge, c{lir_t }35)? ﬂg IZgnier é?ant chargé de réaliser une  introduite directement _dans le: Las,lzilllsd gptamsp p i
' .7 e ra = . e O\]_ < 3
on ggﬁgl‘?gﬁi 31 transimettait alors la requéte accompagnee des  &té préalablement suivie par
en . = g ] ' _ : s
rer?seignements et de som avis au tribunal qui ordonnait ia com
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‘Enquéte sociale prononcer adoption avant le délai de six mois prévu par

12~ Afin de vérifier Iaptitude des candidats adoptants a | article 1231-15 du C‘}deJ“d‘CIB_”:e-

doptér un enfant, le tribunal ordonne une enquéte sociale. Le jugement est notifié par pli judiciaire & 1"adoptant ou aux
t est réalisée, dans les deux mois qui suivent le jugement  adoptants et & toute personne dont e consentement était requis,

-ant ordonnée, par I’ autorité centrale communautaire (C, jud.,  2insi qu’au ministére public (C. jud., art. 1231-15).

T231-6). Le recours en appel et le pourvoi en cassation sent ouverts au
"enquéte sociale n’est par contre qu’une faculté a disposition  Procureur du Roi, & I"adoptant ou aux adoptants agissant conjoin-
iribunal lorsque le projet d’adoptior porte sur une personne  tement, & I"adopté et aux parties intervenantes. L’ adopté de moins
jeute (C. jud., are. 1231-7). Elle n"est pas non plus obligatoire  de douze ans, le mineur prolongé ou 1'interdit, est représenté par
gué 1’ adoptant souhaite adopter un enfant qui lui estapparenté  1'une des personnes dent le consentement 4 I’adoption est reguis
Fitser au troisiéme degré, ou qui est apparenté, jusqu’au toisisme  (C- juel, art. 1231-16).
&p7é; A son conjoint ou & son cohabitant, ni lorsqu’i] partage déja
qliotidienne de |’ adopté ou 8’il entretient déji avee 'enfant,  7) Formalités administratives

- : ion simole et pigniére " n lien social et atfectif (C. civ. belge, art. 346-2, al. 3), 115, — Lorsque le jugement ou arrét pronongant I’ adopticn a
. - &t ¢ de controler Choix motivé entre Yadoption simple et : - U AP . 5 1o
rution des parties. C'estle tribunal qui étais charge ! 2) acquis foree de chose jugée, il est transmis par le greffier & I'offi-
E:s conventions, A 'effet de savoir s’il existait de justes motifs B 2003 a voul revaloriser Tadop. ; cier de Pétat civil du lien de résidence de Uadoptant (C. jud..
autorisant 1'établissement volontaire du lien de filiation. tenant 110. - La réforme operee CI;I - des candidats adoptants eiitre 113. — Les rapports du ministére public et de U'enquéte sociale  a#t. 1231-19. — C. civ. belge, art. 368-1). L officier de I'état civil
pour cela compte de tous les intéréis 1égitimes en présence. tion simple et garantir que le choix

isal iom si énié i é nnaissance de cau
 canception, héritée du Code Napoléon, contredisait les 1 adoption simple et pléniére so;‘t potsg ::CC;é ssance de il
Cetted?gnts cpomel,“nporains en matiere d’adoption ef posail d&8  Certaines garanties pmce_ch%rales on one &€ mises o place
gralt?lj‘s :s fEec:hnicmas délicats concernant les conseatements. de garantir un choix motivé entre ces e Fadoption..
" ki blemes des & doption doit préciser si elle porte s
PP P ssoln en 1969, les probleme! La requéte en adop . e porte sur une adop
it o conte apes i HoNS,  tion si léniare et les raisons pour lesquelles 'adop
i ité 25 homologation des conventions,  ian simple ou plénicre et les : : s adoptant
oo an llis S, en princ i décisions hoisi ce type &’ adoption (C. jud., art. g
) py . o, exclue contre jes décisions  eg adoptants ont chois ud, art 12313,
I’action en nullité étant, en priacipe, EXC:e ' : o : i ype dadoption (G Jud, o
i it tuniquement sus- ¢ gripupal doit ensm :
ant 1 accord des parties et celies-ci £fan ue L sus- : : e choix 1 &€ pos
Conts'tgltz: file ?’exercice dpf':x voies de recours aux conditions ix€es  conpaissance de cause (C. jud., art } .
cepti s

déposés au greffe, le tribunal convoque alors les différentes per-  transcrit la décision judiciaire ainsi que I'acte de naissance de
nes: concernées afin de procéder A différentes auditions en  'adopté (C. civ. belge, art. 368-1, 3°).

hambre du Conseil. I convoque & cet effet, le ou les adoptants,

toute.personne dont le consentement est requis, toute personne  ?) Formation des adoptants, surveillance et contréle des
it exprimé un avis défavorable lors de Perquéte réalisée par le infermediaires a Padoption

inistere public, toute personne qu'il estime utite d’entendre et

adopté de moins de douze ans sil est apte A manifester son opi-

ion (C. jud., art. 1231-10).

116, — 5’1l appartient au iégislatenr fédéral de fixer, notani-
ment, les régles de procédure de I"adoption, ¢’est aux Commu-
nauiés qu’il revient d’assurer la formation des adoptants, la sur-
nforimément aux conditions de fond de I'adoption en  veillance et fe contrfle des intermédiaires 4 I'adoption. Les

-de consentement, 1'adopté de plus de douze ans doit  Communautés ont été chargées de remplir les missions suivan-
hitir & son adoption et &ire entendu par le tribunal. Lorsque  tes:

; L ifier ie contenu de :
ia loi. rien n’excluait Pexercice d’une action en nulhtde du  adoptants peuvent, en (iOUT_»‘*bdc p{glcsggigﬂﬁs adoption pléniére LS
par ’ ; ions et ce, indépendam-  jeyr demande afin que le tribunal pr : :
omologation des conventlons » . eu 3 : ; "ipverse, Cette demarnide ; ! t ¢
contiaéhac‘if;l(ﬂ‘; 20” 1esg parties  fa procédure d’homologation de  eptieuetplace del adopu.(;n Sfmf&i Ogtrlelg;nfome I intéracd 4dopté a moins de douze ans, il est entendu par le tribunal 37il
men - ; . - : - tifs sérieux, - B . . p , ; < ;
. 5 J €S consen er sur des mol h : - . . . . .
soulever une exception de nullité de Pun ou Pautre d ij’mé;; l:(:t]iu‘( roite fondamentaux qui i sont reconmus en droit: g z;z_lété ?}ll _iflllr:; ::; uxtlff_éeatﬁélgedpfr?:ondlg, ordoqniae par E_e; tnt — information ct préparation de tous les candidats adoptants ;
§ . en : . . : nesse ¢ r fe service social compétent, o s o . ;
fements requis. ! A s de Uimportante  international et 8tre appuyée par fous ceux qui ont consent & ot e[: Jém d"exprimer son g{)ini on sur le projet d’a dgption —recueil d’éléments psycho-médico-sociaux relatifs aux
; i gistateur & propo : - . ! ’ : . . . . A’ ants :

Ce_ curiens Sﬁ?]nccfl:e (li;lvlatf;igé?té des Conienl:ements émis, posait  ’adopdon (C. jud., arl. 1231-14). § le cas contraire, Penfant dispose d’un délai de quinze jours Adﬁpt‘}m_s - . .
question c: contrd ?1t robleme pour les personnes qui ne pou- ) ubles, & compter de celui ofl il est avisé du résultat de I"étude — réalisation des enquétes sociales ordonnées par le tribunal de
tout pgﬁ}[cuixerir{;fi’ini;tance &'homologation de la convention et 3y Enquéte du ministere public par le procureur du roi, pour demander par écrit au tribunal de Ja 12 jeunesse
vaient intervent = ) 5 les pere et s¢e de le convoquer afin A apprécier lui-méme sa capacité

. - oints de 1" adoptant et de I'adopté, les pé o , ate 6 : rvoquer alin d apprecier lul-meme sa capacic.
n({tdmme’ntdlest(fogﬁgnlte cadre de?a procédure d’adoptabilité for- {11. — Dans les huit jours suivaet le dépot de la feq&‘e;e ¢ tribunal estime que I'enfant est en état d’exprimer son opi-
mére del a,?? e{'on de Uautorité parentale. La Cour de cassation adoption, Ia requéte est transmise au Procureur du | ) e 1.l entend 'enfant. L appréciation par ke tribunal de la capa-
e O rores léz lusieurs reprises concernant ces delicals pro- . peilie sans délai tous les renseignements uules_ sur le p } - de I'enfant & exprimer son opinion sur le projet d’adoption
g lc}u Sespi;);(lﬁlrif:;tlgq hésitations jurisprudentielles concernant le d"adoption. Ces dermiers comprennent notamment :

emes, 5 : -

— création d’une Autorité centrale communautaire |

— accompagnement et encadrement des demandes individuel-
les d’adoptions internationales, en collaboration avec les autori-
tés compétentes du pays d’erigine des enfants, mission compre-
nant la responsabilit€ de |'apparentement (V. infran® 1214 123) ;

i pas susceptible dappel. Quel que soit son dge, I'enfant peut ~ coopération avec foute autorité étrangére ou belge en matiere

dement contractuel de la procédure d’ adoption et kes copsé- _Vavis des pere et mere et de I adopté ou de son tuteut; fenonicer A étre entendu (C. jud, art 1231-17}. Déslors, unenfant  ¢adoption.
o ems ue cette nature contractuelle impliquait. subrogé tuteur ou juge futclaire, $'il a &8 fait appilel e St e de douze ans devant consenlir & son adoption peut renon- Chaque communauté a ainsi adopté un décret afin & appliquer
quences g ) ‘ on dépassée ¢ ivil beige (V. supra n° 98), 'avis €5 lots de sa comparution, A étre entendu par le juge, de méme . : ; :

Tenant compte de ces incertitudes et de 1a conception Aepass |’ article 348-9 du Code civil beige (V. lication de cet Penfant ed < ins de d ams dont Le tribtnal a4 estimé des pans entiers de la loi du 24 avril 2003 (V. D. 3] mars 2004,
de 1"adoption fondée sur un contrat, les deux ltois de 2003 ont recueilli auprés du représentant désigné en appli .Hte;"]l éztlgted’z :n:’)lanr}l‘; ‘ z:ocn(}szianq;l; dont le tribunal a estimé v e par D. 1" juill. 2005, de la Communauté francaise. —

» i 1 tés e 3 3 S on.

modifié les regles de procédure de | adoption. Celle-ci résulte disposition ; P P

écision judiciai ’ ane ing ¢ tants

désormais du prononces d'une décision judiciaire et non plus d’un ks des descendants de douze ans ou moins des adoptant
gsn(t)rat homologué par ke tribunal. Il y a lieu de distinguer la pro- ou de l'adopté B

zédure d"adoption interne et la procédure d’adoption internatio- e personne qui a recueil b

nale. Par ailleurs, le 1égisiateur fédéral n’étant pas seui competent —Vavi

’ . . . D. 20 ave 2004 remplacé par D. 13 juill. 2605, de la Commu-
st 'dresse un proces?—_verbal de ces différentes auditions, sauf nauté flamande. — 3. 21 déc. 2005, de la Communauté germano-
€ qui concerne 1 andition de enfant, pour laguelle un compte

i A o phone) (Pour une étude approfondie et spécifique du droit de
nfant pour en 258 0ide I"audition est rédigé.

_ _ Uadoption dans chague communauwié, V. B. Bertrand, C. Faure et .
i iy tion et entretien en lieu et place des pére et mere ; otite personne dont I'avis doit éure recueilli par le ministére  G. Manz, Le nouveau droit communautaire de Uadoption : RTD
matizre & adoption, il faut tenir compte des dispositions adop-  rer] educ.:a 0 dont le consentement a 1 adoption: ublic ainsi que toute personne dont le consentement est requis  famille 2006/1, p. 171 5. ~ Notez que la Communauté francaise et
ol ivités fédérées. (V. supra n° 86). —T’avis de toute personne dom 5) - Peut-declarer par simpie acte vouloir intervenir & la cause (C. jud.,  la Communauté germanophone coliaborent en ce qui concerne la
tées par Jes collectivites est requis et qui I'a refusé (C.jud., art. [231-3): . 231-10 er 1231-12] réparation 2 ! adoption et I'apparentement de |enfant)
. I’avis des grands-parents d origine de l’ﬂﬁOPtéA(ar{mem?S ;. o preps e P '
2° Procédure d’adoption interne ment prévu par D article 350 du Code ci\ilil b;;lge)i-gg;}l;‘?n(}ﬁf?m ononce de adoption &t voies de recours 1) Préparation & adoption
Aik &t mai ar la lot du 24 avrl - e . o . . . ..
a) Rigies de procédure &n droit interne fongtemps, av‘n,t,e_u-:?d;gﬂgepla loi du 27 décembre 2004 I = Avant la réforme de 2003, le délai du prononcé de 117, — Conformément aux articles 346-2 et 361-1, alinéa 2, du
' supprimé par Varticle | conservant la faculté d”entendre tonfe Option était de trols mois. Le tribuna prononce désormais
1) Requéte unilatérale devant le trisunal compéiant w’empéche que le ribunal, cons

Code civil belge, toute personne désireuse d’adopter un enfant
doit avoir préatablement suivi une préparation organisée par la
Communauté compétente. La préparation doit comprendre une
information sur les étapes de Ja procédure d’adoption, sur les

doption au plus 16t six mois aprés le dépdt de la requéte en
Diion, sauf §71l est €tabli que lenfant est élevé depuis plus de
mois par les adoptants. Dans ce dernier cas, le tribunal peut

. : TR les grands
& i S ‘it es tile, peut décider d"auditionner (es STE
P ) . . it DAl te uni-  personne qu’il estime ulile, pe : o e
. e d'adoption est introduite par reque ne g it estime Lile, et CE ' .
1 thje d;aagi?giﬁ%unal de Fa jeunesse 5] ’adopté est minets et par??;s d’origine de 'adopté (L. J
atér 51 F : a |
devant le tribunal de premidre instance s1 Padopté est majens. Une 12 )
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offets juridigues et sur les autres conséquences de Iadoption, sur ~ 3° Procédure d’adoption internationale
la possibilité et I"utilité d’un suivi post-adoptif. Chaque commu-
nauté assure ainsi la préparation des adoptants. En communaité  z) Etablissement de lafiliation adoptive internationaleen i Droit comparé
francaise par excreple, la préparation compread frois phases. gigue : I
Chacune de ces phases poursuit des objectifs précis (une phase , L . . o
d"informaticn coilective, une phase de sensibilisation collective 121. - L. zidlopt;en 1>nter|’1at’1 pr}alc v’1‘s¢n;t ltoute adoption qu;
et une phase de sensibilisation individuelle), La préparation est comporte un ¢lément d ext.mne‘lte (C. civ. be ge,-a_rt.. 360'2}3 Sl
adoption agréé en Commun auté fran-  POS€ toujours une ou p_Luswurs_ questlo’ns de _dEmt internatic
privé : la compétence internationale d’autorités ou de jurid

tion en Communauté flamande eten 1 ; : N : .
p ) tions, le droit applicable —ies régles de conflit de loi —, etla recon

age, divorce, filiati ité . .
gtaires ior et autorité parentale, obligations Motarial Répertaire

sur au 30 avril 2009 4, 2 = '
. 2009 LEGISLATION COMPAREE : BELGIOUE - fag.c.

assurée par ur organisme d’

caise et par un service d’ ado .
iz 'du Code civil bel < .

ge pour le déplacement international  conditions sont respectées, 1enfant

; : , 'enfan

peut étre déplacé depuig bon

&ire distinguées :
_ Venfant vient d’un pays étranger et les adoptants résident ¢

Communauté germanophone. . ) R N : ; $
. ) ) ) naissance d’une décision éfrangere ou d’un acte public dresgg fit. Ces disposit !
A T'issue de la Prepas_’atlon, l_es Fandldats adqptants recoivent  ’étranger (Pour les deux premidres guestions, V. Fasc. 4). gnian "A t\ aispositions exigent une collaboration renforcée ays d’origi ;
un certificat de préparation, délivré par v Autorité centrale com- Sont étudiées ici fes dispositions spécifiques 2 I établisseras > [es Al orites ?entraies de Belgique et de |"Frat dorigine de pays d’onigine qui ne connat pas ’adoption, vers la Beloique @
munpautaire. I3 pewvent alors introduire leur requéte en adoption ., Belgique des adoptions . ternationales impliquant le d:ép'l'aem __fa_ﬂi_-_ L’ Autorité centra_le communautaire est compétente pour Ces conditions sont, notamment, les suiva : s, S
conformément 2 Particle 1231-3 et 1231-4 du Code judiciaire, ent d'un enfant d’un pays A Iautre. Trois hypothéses doiv = mt;rc:'ft;g;zges etd?llt obligatoirement eacadrer toute adop- — les adopiants doivent avoir st o | - ntes : o
I . » par etle-méme ou par un organisme d’ : S ¢ 11vi la préparation et obt i
: Sinag . ganisme adop-  JUgement daptitude ; ENL un
o éé. La proCedill‘e d’apparentemc ot ot P ’
ntest régie par les décret > i
: S -1 .
Autorité centrale cornmunautaire compétente doit avoir

respectifs de chaque communauté.
regu un rapport de 1" Autorité compétente de i*Etat d’origine
. rap-

2) Enquetes SOC‘!EI@S
2 :eS_t-en i 'Lge [ J LEeSs q 'i X i DI 3
i 0O i
5 & & e Se{quiia rtienddrs d p O~ p n S S [gn ments s i n
1 ( ssurl e n (QDH identi
3 3

Belgique ; .
}18- ~ L’enquéte sociale ordonnée par le tribunal de la jeu- " Ienfant réside en Belgique et les adoptants résident & I'étra t Padoption, ou au magisteat 6t O ol
nesse est mende par les services désignés par les communantes. ger i des cas. T ‘2 étranger compétent. Dans J]a  €volution personnelle, son mil; .
L’ Autorité centrale communautaire a été désignée par arrété du ’ X . L . e e Pos fe prononce de Iadoption a lieu dans e pays I"enfs »Son mifiew social, etc.);
—~celle oir le droit du pays d’origine de U'enfant adopté: # d'atz ezt- enfant selon la loi et Ia procédure de cet Etat. Les s'oi—t—b? nfant adoptable doit étre soit orphelin de pére et de mére
id ament ensuite, lorsque la décision est rendue en der- : ¢néficier d'un jugement d’zbandon et avoir &t s qous:

tutelle de I’autorité publique ;

gouvernerent de chaque communauté pour mener les différentes S Padonti i dént de Tenf.
enquétes sociales. I enquéte sociale porte sur I’aptiticle des can- C,‘_Jia”a“_ ni Padoption ni le déplacement de 'enfant en vue sort dans 1 A

didats adoptants A adopter et suf une éude psycho-médico- I"adoption. S Autéﬁri?épays d’origine, une procédure de reconnais-

sociale de Uenfant, o _ ’ ) L s T { Centr’ale fec}erale V. infra n® 125}, Dans les —’1 Autarité compétente du pays d’origine doit avoi L

A P y Lentant vient d'un pays étranger et les adopiants résident ef S i vcfugemem d’adoption est rendu par le juge belge le déplacement de Ienfant vers Iétr ¥ oI avolr autorisé

) o , ) Belaique i sque 1a o du pays d’origi P = : : anger, pour qu’il s’y &tabli
3) Encadrement des organismes agréés/services d'adoption e : 7S {}31 ou 1oz'squpe f/’enfg:tgme d]elj revoit, lorsque e droit belge le de fagon permanente ; pourquils’y établisse
: 122. — Les candidats adoptants doivent suivre fa préparati i wix articles 123 485[‘ ¢ja en Belgique. La procédure est — I’ Autorité communautaire compé . o
1cles 1251-40 et suivants da Code judiciaire possession du jugement sur I"aptit [Jictgnte d(()jlt dvow “1¢ mise en
' = 1tude du ou des adoptants et du

119, — Les organismes agréés ont un role céniral dans Te pro-  Préalablea I'obtention d"un jugement déclarant leur quatification
cessus d’adoption puisqu’ils assurent notamment : et leurs aptitudes & assurer une adoption internationale (C.-¢iy. rapport du ministére public.
e . . i _ belge, art. 361-1. - C. jud., art. 1231-28). Tis doivent s’ adresse
1 informaion des parents d’origine quant aux alternatives &y yyporité centrale communauiaire compétente en fonction deleu
I’adoption, aux_effets juridiques et aux implications psychologi-  Jiey de résidence habituelle. L
ques de 1'adoption ; N o . . s :
Aprés avoir suivi la préparation organisce par la Communaié
—’accompagnement des parents afin de s'assurer que lewr  compétente, tes candidats adoptants introduisent teur demand
d’adoption par requéte unilatérale devant le tribunal de la jes
- a préparation des adoptants & I"accueil et fes conseils néces-  hesse. Le certificat de préparation, la copie certifiée conforme d
saires pour la procédure d° adoption ; I’acte de naissance {(cu un acte équivalent), une preuve cle pitio
.. nalité, une atiestation de résidence habituelle de I’ adoptant oudes:
—1e suivi post-adoptif. C A - s
adoptanis ainsi qu’un extrait d’acte de mariage ou un extrait'de
cohabitation 1égale cu la preuve d’une cohabitation de ptus dé.
{rois ans, sont annexés i la requéte (. jud., art. 123]1-27 et 1231
28), 5
Dans les trente jours de la requéte, le tribunat ordonne d*offi¢
une enquéte sociale afin d'étre &clairé sur 1" aptitude des candidats.
adoptants. Les instances désignées par les communautés coin
120. — L’ apparentement est le processus visant & proposer une  tentes sont consultées au cours de cette enguéte, le juge pouval
famille adoptive pour un enfant déserminé qui présente les apti- également adresser cetle demande au ministdre public. Le rappe
tudes nécessaires visant A répondre aux besoins, aux caractérisii-  d'enquéte sociale déposé au greffe, les candidats adoptants's
ques et au véeu de l'enfant. Cet apparentement est une étape convoqués par pli judiciaire afin de comparaitre en persounf
importante dans le processus d’adoption et chaque communauiéa  devant le tribunal dans le mois qui suit le délai dans lequelilsd
donc veillé a ce que les dispositions du décret prévoient que  vent prendre connaissance du rapporl {ce délai est de guinze
Vapparentement soit fond¢ sur la prise en compte des caractéris-  jours). Le tribunal se prononce ensuite sur aptitude de 1"ado
tiques de Venfant pour la recherche d'un contexie familial  tantoudes adoptanis & procéder a une adoption interpationale:Le
dadoption qui lui soit le plus appropri€. Dans une adoption  jugement d’ aptitude, dont 1a validité est de trois ans, mention
interne, I"apparentement de Uenfant peut se dérouler avant le  $'il est positif, le nombre d’enfants que 1 adoptant ou. les
jugement d’aptitude, contrairement 4 une adoption internatio-  adoptants seraient aptes & adopter (C. jud., art. J231-31 et 123
nale, dans laquelle I’appareniement a lieu aprés la préparation et 32). Le jugement d’aptitude ne peut servir que pour une seule pr -
Je jugement d aptitude des candidais adoplants (V. infran® (22 & cédure d’adoption. L b
124). L’ apparentemment est assuré par les organismes d’adoption Dans les deux mois du prononcé du jugement d’aptited
ministére public établit un rapport destiné a I’ autorité compet
du pays ’origine afin de lui donner des informations sur ies aC0P

ou les services d’adoption qui encadrent I’adoption et qui sont
agréés par I” Autorité centrale commaunautaire,
tants. Ce rapport doit permettre & I"autorité de déterminer, Po¥

Le suivi post-adoptif se constitue dun volet administratif, I ‘ |
assuré par I’ Auntorité centrale communautaire, et d'un volet psy-  chaque enfant en besoin d'adoption internationale, Ja ou ies P21,
chosocial, assuré par | organisme agréé d’adoption ou par le ser- sonnes qui lui offriront I'environnenient le plus adéquat et.1e
vice d’adoption intervenu aupres des candidats adoptants. Ce meilieures chances d'une boane intégration (C. jud., art. L
deuxieme volet assure le suivi thérapeutique de la familie adop- 32}
tive, }’ aide et I'orientation des adoptants ainsi que le soutien dans C’est sur base de ce rapport qu’ aura lieu I’appare
la recherche des origines. conditions renforcées sont mises en place par les art

enfani résida en Be gque elles adOpta s réside ta letran- LeS ddOp[Emt.‘s S(]Uilalﬁﬂt ﬂd()ptel an ¢ fclli do 13 cr tae
TILE Tl 01 d.

! ays d’origine alt ni I° i i
| | pays gine ne connait ni "adoption, ni le dénpl:
s e ;i 8 mg:;gfﬁ?ﬁ?e!glque ne peut étre adopté par l_ en‘ralllt en vue de 1"adoplion doivenlt)don:: avo?r Sl?ipvlidlC:g}Zm N
D o 4 a jeunesse a constaté tion & I’adopti i i , ude.
anger que il staté son adop- ption et doivent avoir obtenu le ‘apti
> que ses parents consentent li y s devront . ’ » TAuorte tenl
adoption, en toute connais optian s, ke “pour apparctement avant 865 -
adoption, ssance de cause et si 1’ adopt communautair , et e
pion. cn ot con ' k option corres. 0 autaire pour Papparentement ‘ent:
nformé 5\'1 1enfant (C. civ. belge, ar. 362-2), Aémarches dans le pays dorigine de rgffl;;t dLenmme; i
ment A "arti ' i [ “ e devant
céntrale fédérale rflrtflcle %231-34 QLl Code judiciaire, I Auto- 1{;[ a(}op{1011 en Belgique peut ensuite étre poursuivie degﬂggiﬁdure
centrale 1€ qu’ii m_o;mec; du projet d’adoption, requiert du uval de fa jeunesse belge compétent o
cure salsisse le tribunal de 1a je ! |
tcijours de la demande, le tri Gomne. d-othes
¢ . le tribunal ordonne d’offic 8} Reconnalssa .
: | : demande, Je 1 office unc nce en Belgique o ion é =
it:rhs?:lalg 'aﬁn d’8tre éclairé sur |"adoptabilité de Penfant e dineasopton Srengse
S: mstances désignées par les commu & ¢ :
5t nautes compétentes 125.-R i i
s instances désign ar les co : pétentes sont -~ Recennaissance des fu p
St sur ]’ad(o;t ;b?ﬂ?;(:lt: ITOLli_dle. Le tribunal se prononce Publics éirangers établissamfmgee‘izf};tésﬁa?rgers'emes on
S enfant et vérifie si les conditi décision étrangér ' : ot césormais e
e sur ! > an s conditions slon etrangére en matie K i it désormai
es Al \cle 362 2 du Code civil beige sont rempties. reconna par " Autorité Ce“tt;:lr;fsld%qc}]p“op ce bonon sorir ey
n.sel'gﬁgf;e‘;: rp lllbt].il-c EilieSSfI ensuite un rapport contenant des effets en Belgique. La demande ge?;gndﬁ?:e e et e

§ 8 relatifs & I’enfant. Ce rapport doit & i | Autorité centrale féds . cepe, e coc

tdrité centrale du pays é . apport doit €tre transmis a P, centrale fédérale qui, si elle I'accept ! l
N pays ctranger afin que celle-ci vérifi decision et la or s communuiares.
Ao ceniral ‘ tranger afin que celle-ci vérifie que : a transmet aux Autorités centrales i

: ptants offriront A I'enfant Ienvi Lattestation o A i oppesailic de 1a e

it adoptant nt Penvironnerment le ' station d’enregistrement permet I’ sabilité Sci-

. | s offiont & Pentan ironnen L adtestati : opposabilité de la déci-

i adquat Jes el s chances de bonne intégration (C. € reconnalssance i toute autorité juridicti

1o e meilores chunces de bome g  Jion de recor ; ni¢ ou juridiction belge, Les
o 1231.38) L ’ civil belge énonce it de reconnaissance d’une décisj PR
R ! on renforcées pour le dépla adoption de iné ! 1 3635 du Code
OfERf et notammen - cCes p e déplacement de cop sone delerminées aux articles 364-1 &

k é i, la vérification de "apti A civit belg qu'il s"ag fon e a a convrion
SHfntt noammen: rif e Uaptitude a adopter des elge lorsqu’il s”agit d’une adoption régi ] i
ot men, la vrifcat | « 5 delall . £ option régie par Ia convent

Y . 54 pour I’enfant de séjo ¢ La Haye, tandis qu’clles s : né e

et s e ation pou _ journer e » lis qu-eiles sont déterminées a Iarticle 36

-nte da at, la vérificati 365-2duC ‘ ‘ e
permanene s ot G on du consentement - ade c?wi belge dans les autres cas.
Hopiants ’ : . . bans le premier cas, (lorsgue 1': i Stabli
ng} o lagiiuds;qzlg?%ugn aensuite licu en Belgique devant le Etat éranger 1ié par Ia cgnve?itio:]}dg??gcoon roisaiae s oo
) : t clrar @ NNaigsa i
\ jud., art. 1231-40). plein droit, le refus de reconnaissance ne pouv?[::?i;i‘ce y h'eu "
pifin ol e refus de r CE _ a ervenic que
- | o ption est manifestement contraire 417 i
ant dont le droit du pays d'origine ne cannalt ni ¢ ' tenu de I"intéré iy r}l tant et s draits b e mPLe
nfentdont o it pays ! natt ni fadoption, e de Tinteres superieur de ' enfant et des droits fond
en vue de Fadoption aui Tui sont reconnus en vertu du droit internatio ]Dm amentanx
ona

consenternent est pris en connaissance de cause |

Chagque Autorité centrale communausaire contrdle les organis-
mes agréés ou les services d’adoption assurant I'ensemble de ces

missions.

4) Apparentement &t accompagnement post-adeptif

24— Lrarg
icle 361-5 :ivi i e
24~ Liice 3 3_6 ldg e(i{;gi ;‘E‘I be:lge dispose que par Et.i)g;ls les autresls‘cas {(forsqu’une adoption est établie dans un
gion aux. 5 3613 et 361-4 du méme code. dan at ¢tranger non lié par la conventi rd i
drolF applicable dans I'Etat ' origine de Ienf: S . ey €t les conditions ¢ .p s eml{m)’ ; S
<o spolcsdl s xt ' gine de I'enfan ne connait ns de reconnaissance sont les suivantes -
Eplacement de !’eizfamne'”!te‘et enfanten vue de I'adoption, — Uétablissement de I’adoption doit avoir eu i E
2ddption prononcée, qu’ pevt avoir lieu vers |a Belgique et Togles de forme et de procédure de |'Etat & o elon e
£e, guiau respect de certaines conditions (O Scis decho
s (C ~ |z décision doit tre p

ntement: DX
elge, art. 36-5, ainsi inséré par L. 6 déc. 2005). Si ces  Beat -

cles 361-3 " |
assée en force de chose jugée dans cet
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~ lorsque I’enfant doit étre déplacé de son pays d’origine vers
la Belgique, le respect des conditions [ixées par les articles 361-1
3 361-4 du Code civil belge.

La reconnaissance peut étre refusée pour différents motifs, et
notamment lorsqu’il y a une fraude & la loi ou une fraude c}ans la
procédure, la violation de 1" orclre public compte tenu de 1'intérét
supérieur de I’enfant et du respect de ses droits, le détournement
des dispositions 1égales sur la nationalité par exemple.

126. — Reconnaissance de décisions érangéres révoquant,
révisant ou annulant une adoption étrangdre. — La reconnais-
sance pent avoir lieu si la décision de révocation ou de révision de
I’ adoption a é rendue par 1 autorité compétente selon le droit de
I Etat étranger, et sclon les formes et la procédure prévues dans
cet Btat, La décision doit par ajlleurs Etre considérée comme pas-
sée en force de chose jugée dans cet Fitat. La reconnaissance sera
refusée si les requérants ont commis une frauce dans la procédure
ou une fraude 2 Ia loi. Concernant la décision d’annulation d’une
adoption étrangére, celle-cl ne peut jamais étre reconnue en Bel-
gique. L article 366-3 du Code civil belge contient et’fcj:ctlvemem
une régle particulidre ne permeitant pas cette reconnaissance.

127. — Réble de P Auntorité centrale fédérale en matiere de
reconnaissance et voies de recours, — La reconnaissance des
décisions strangéres et I'enregisirement de la décision érangére
recornue relévent de la compétence de I’ Autorité centrale fédé-
rale. La décision doit 8tre motivée et indiquer si elle équivant &
une adoption simple ou a une adoption plénigre. Un recours
contre 1a décision de reconnaissance peut &ire introdusit par le
ministére public ou par foute personne intéressée. Ce recours est
de |a compétence exclusive du tribunal de premiére instance. Les
délais de recours sont de un an pour le ministére public et toute
personne intéressée & dater de 1a décision de refus de reconnais-
sance ou de la date d’enregistrement en cas de reconnaissance
accordée, et de soixante jouss pour le requérant a dater de la
remise ou de la notification de la décision de refus de reconnais-
sance (V, C. civ. belge, art 367-3, pour les regles de procédure).

¢} Formaiités administratives

128. - Lorsque le jugement ou U'arrét qui prononce I'adoption
a requis force de chose jugée, il est transmis & I’ officier de I"état

C. — Effets de Padoption

civil du lieu de ia résidence de I"adoptant. L' officier de I'état ¢j
(ranscrit la décision judiciaire étranggre ainsi gue Vacte de
sance de 'adopté (C. civ. belge, art. 368-1. - C. Jud., are 123
19. - V. également C. civ. belge, art. 368-1 4 368-3). e
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§29. — Le fonctionnement de la convention de La Haye repos
sur la coopéraiion internationale entre autorités et juridictions dag
Fiats contractants, par I'intermédiaire des, antori(és centraleg
chargées du respect des obligations, imposées par la Conventig
En application de Particle 6 de ladite convention, la Belgique:
désigné une autorité centrale fédérale et trois autorités centrales
communantaires (ainsi que | Autorité centrale communantaire
comiune, accord de coopération du 12 décembre 2003). L auto
[ité centrale fédérale st le Service deladoption internationale d
SPF Justice. Les articles 7 8 9 de la convention déterminent fe;
missions des Autorités centrales, Sur base de ces dispositions; lg
missions de I’ Avtorité centrale fédérale en Belgique sont les sui

vantes -

333-1 4 353-6). En cas d’adoption par deux personnes de
gme: sexe, celles-ci déclarent devant fe tribunal, de commun
coid, laquelle_ des deux donnera son nom 2 I'adopté (C. cfv.
belge, art. 3531, §2 et 353-2, § 2 tels qu'inséeés par L 18 mai
06). En cas d’adoption par un couple de méme sexe, le nom
tsi par les adoptants 5’ impose aux enfants adoptés ultérieure-
par eux (C. civ. belge, art. 353-4 bis inséré par L. 18 mai

1 prises en compte par la jurisprudence pour autoriser la révo-
cation.

La procédure de 1a révocation de ['adoption est régie par les
_arncles_ 1231-46 et suivants du Code judiciaire. La demande esit
u'ltraodu[{e‘devant te tribunal de premiére instance (section civile)
si I"adopté est majeur et 8'it est mineur, devaat le tribunal de la
Jeunesse, conformément aux régies de procédure et de compé-

tence prévues par le Code judiciair i i
e. La cause est instr
Chambre du Conseil. e e

_ L'adoptant, & I'égard de qui la révocation n’est pas demandée
ainsi que\l’adopté, doivent toujours &tre appelés i la cause ainsi
que fes pere et mere de I’adopté mineur, lorsque la révocation est
demandée a I'égard de I"adoptant ou des deux adoptants.

orents L qdc}pté de moins de douze ans, le mineur prolongé ou 'inter-
art. dit doit etn% représente a la canse par un tuteur ad hoc désigné par
le tribunal 4 la demande du Procureur du Rot, pour connaiire de la

demande en révecation (C. jud., art. 1231-48).
Le jugement pronongant 1z révocation peut :

- 3 lE} demz_lnde de‘l'adopté ou de son représentant, décider que
; Eel;cllop_te contmuerfi a porter les prénoms qui lui ont été attribués
rle jugement ou I'arrét homeloguant ou prononcant | adopti
: 0
(C jud., art, 1237-51) ; ’ ¢ pren

- décider, a la dernande conjointe des pére et mére de Padopté,
ou 3 I_a fiemande de I'un d’eux, que I’enfant soit replacé sous leur
autoriié pareatale (C. civ. belge, arr. 354-2),

Sila de\manée de replacement de I’ enfant sous |” autorité paren-
tfl]e des. pére et mére on de P'un d’eux ensuite d’une révocation de
i a’dopnon simple n’est pas formulée, ta tutelle s’ ouvre, confor-
mément aux dispositions du Code civil belge portant sur cette
n,mtlere (C. Fiv. beige, titre X, chap. 11). Les pére et mére de
I'enfant ou I'un d’eux peuvent encore ultérieurement iniroduire
une de’mande au tribunal de la jeunesse afin que 1'enfant soit
replacé sous leur autorité ( C. civ, belge, arr. 354-2, al. 2}, Sile tri-

. adopté est majeur, les parties peuvent convenir qu’il
erve son nom d’origine.

es pa,r{ies peuvent solliciter du tribunal le changement de pré-
i de:1"adopté. Le consentement de 1'enfant est requis §°il est
gé de douze ans (C. civ. belge, art. 349-2),

:Un_'_ roit de visite peut &tre reconnu au bénéfice des parents
gine ou des grands parents d’origine (C. cin belge,

_une mission & information consistant i la transmissio
Jd’information aux autorités centrales étrangéres sur I'évoluti e
législative belge par exemple et i la réception d’information dés:
autorités centrales communautaires concernant les dossiers que
celles-ci sont amenées a gérer ; :

B fagi . ination 1 t internationale ; ; : o S
une mission de coordination mterne © _ AdOpIEOl‘I p!emere

" une mission de reconnaissance (V. supra n° 127) ; 2. - L article 356-1 du Code civil belge est particulizrement
.er}_.ce qui concerne les effets de Padoption pléniére en pré-
tque celle-ci confére & 'enfant et 4 ses descendants le méme
et les mémes droits qu’ils auraient si I"enfant était né de
t;r}t ou des adoptants qui I”ont adopté pléniérement.

Sous réserve des prohibitions au mariage fordées sur 1’inceste

_e:nfz_mts cessent totalement d’appartenir 2 leur famille d’ori:

_ une missicn de certification qui consiste & ce que, lorsque la
décision belge pronongant ou convertissant une adoption ¢
transcrite dans les registres de | état civil, Vautorité centrale fédé-
rale délivre le certificat de conformité 4 la convention de La Haye,
certificat impliquant la reconnaissance de plein dreit de la dé
sion belge en matidre & adoption ;

— enfin, une mission d’enregistrement comprenant, notam::
ment, 1a tenue & un registre central de I'adoption dans lequel sozit:
enregistrées toutes les décisions de reconnaissance {C. civ. bel_’gé_,
art. 367-2 et 368-1, al. 1, 2°). :

En cas d’adoption plénidre par ie conjoint de 1a mére ou le
) Jb.m de la mére, Jes liens avec le parent d"origine ne sont pas
o'up'es_._.:L’enfant a done un parent d’origine et un parent adoptit;.
erifant adopté plénidrement portera fe nom de I’homme
oplant, en cas d’adoption par deux adoptanis et le nom du

adoptant en cas d’adoption par une seule personne. Toute-
en cas d'adoption piéniére par une femme de Penfant ou de

1° Principe
130. — L’adoption simple aboutit & "ingégration partielie de

Ienfant dans sa familte de destination, tandis que ! adoption plé-
nidre implique une intégration compléte.

2° Adoption simple

13%. - En matiére d’adoption simple, I’ adoptant ou le couple
adoptant, marié ou cohabitant, est investi de I"exercice de ¥ auto-
rité parentale, y compris le droit de jouissance légale, le droit de
requérir |'émancipation de U'enfant, ie droit de consentir 4 son
mariage (C. civ. belge, art. 353-8 et 353-9).

Si le ou les adoptants décédent ou sont dans I'impossibilit
d’exercer I"autorité parentale pendant fa minorit¢ de I’adopté, 1a
tutelle est organisée.

Toutefois, en cas de décés de I'adopiant ou des adoptants, 1a
mére etfou Je pere de ’enfant adoptif peuvent demander a ce que
Venfant soit replacé sous leur autorité parentate (C. civ. belge,
art. 353-10).

1.’établissement du lien de filiation adoptif simple entraine des
empéchements & mariage (C. civ. belge, art. 353-13)

— entre I"adoptant et I"adopté ou ses descendants |
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bunal accéde 2 leur demande, Ia tutelle prend fin.

La revocation prononcée par une décision transcrite sur les
registres de 'état civil fait cesser les effets de I'adoption simple <1
partir de cette transcription, en dehors des empéchements 2
mariage qu: restent d’application.

_f;mt a‘dc}ptif de son époux ou cohabitant, il n’y aura aucune

dyﬁc_atzcn du nom de Tenfant (C. civ. belge, art. 356-2, § 1)

memes principes gue ceux étudiés dans fe cadre d’une adop;

n su_n;zle par deux personnes de méme sexe en ce qui conceme
s applique 4 une adoption pléniére réalisée par deux per-

rme.s de méme sexe (C. civ belge, art. 356-2, § 2),

1ifin, I’ adoption piéniére est irrévocable,

— entre Padopté et ancien ou actuel conjoint 0w cohabiFarip de:
’adoptant et réciproquement entre Padoptant et 'ancien; gl
Pactuel conjoint ou cohabitant de I"adapté ;

_ entre les enfants adoptifs ¢’un méme adoptant ;

— enire I'adopté et les enfants de I"adoptant.

Les deux dernitres prohibitions peuvent éwe levées par le Roi:
pour cause Kgitime. L

L article 353-14 du Code civil belge préveit une obligatio
alimentaire réciprogue entre I"adoptant et Vadopté et ses descel
dants légitimes en cas de besoin. '

Par ailleurs Pobligation de fournir des aliments comipue_ _
principe, d’exister enire "adopié ef ses pére et mare d’oT1gI0S, €
derniers n'étant cependant tenus de fournir des aliment
P adopté que si celui-ci ne peut les obtenir de I'adoptant.

En matiere successorale, des dispositions spécifiques sont pre:
vies préservant tout 2 la fois le lien entre I’adopté et 5a famlll_‘_3
& origine et celui qui le lie A sa famille adoptante (C. civ. belgt?r.
art. 353-15 4 353-17). g

L’ adoption confere & Iadopté le pom de Vadop 'd
d’adoption simultanée par deux époux ou cchabitants, celur de
1'homme. Par aileurs, ["adopté peut adjoindre le nom de "adop
tant ou d’un des adoptants 2 son nom d’origine (€. cin belge

5° Révision de Padoption

134. - L’artécle 351, inséré par la loi du 24 avril 2003 prévoit
l;% posmbﬂ_lté_de réviser une adoption simple ou pléniére lorsqu’il
re:suite d\’mdwes suffisants que I'adoption a été établie 2 la suite
d’un enlévement, d’une vente ou d’une traite de I"enfant, et uni-
q,ﬂemel_lt dans ce cas. La révision du jugement ayant prbnoncé
[, adoption peut &ire poursuivie par le ministére public. Elle peut
également 1'éire par un parent jusqu’au troisitme degré de
I’enfant. -

Révocation de 'adoption

- La procédure de révocation d’adoption est, bien
4; une procédure tout A fait exceptionnelle.

H Texiste pas en ce qui concerne I"adaption plénitre. Seule
o ction s1mp]e’ peut &tre révoquée pour des motifs trés graves,
lzlﬁznlc’leddﬁ 1 ’ad_opt'an[, des deux adoptants ou de I'un d’enx
adopté ainsi qu’a Uinitiati i ’
o o 31354_1)‘ qu’a Pinitiative du ministére public (C,
. g:i iebats fr&s importants ont eu lieu en doctrine et en juris-
P o SIee en ce qui concerne la notion de motif rés grave. Aprés
i ﬂt_mn,_ les cours et tribunaux belges acceptent la révocation
a_dOPEIIOH s_oit en cas de manquements graves de I adoptant ou
?dc;pte,’sqn_ lorsque la situation entre adoptant et adopté sest
e point détériorée que le prononcé de la révocation s’ impose.
Vﬁl Ia gravité de la mesure et ses effets, notamment 3 I'égard de
Opte, seules des circonstances tout a fait exceptionnelles ont

L €Ik

~En cas de ré:v‘i\sion, I"adoption prend fin 3 partir de la transcrip-
tien du dispositif du jugement.

6° Nouvelle adoption

tant, ou el C8%
135, — Avant ta réforme de 2003, Une nouvelie adoption sim-

pls:‘ ou pléni.ére n’érail possible qu'aprés révocation d’une pre-
migre adopnf)n_ ou apres déces du ou des adoptants par adoption
simple ou plénidre (C. civ. belge, art. 346, al. 2 er 3 ancien).
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Désormais, une nouvetle adoption simple ou pléniére d'un
enfant mineur ayant été adopté de maniére simple ou pléniere est
permise dans les cas suivants et si toutes les conditions requises
pour 1’établissement de 1a nouvelle adoption sont remplies (C.

civ. belge, arl. 347-1):

—en cas de décés du ou des adoptants ;

Vl. - EFFETS DE LA FILIATION ET AUTORITE PARENTALE

— lorsque I"adoption a €6 révisde ou I’adoption simple réy
quée ; .
— lorsque des motifs rés graves commandent gu’une ﬂouVeiIe
adoption soit prononcée 2 la requéte du minjstére public.
Dans les mémes Circonstances, une personac peut étre ﬁdﬂ"pt
par le nouveau conjoint ou cohabitant de 1'un des adoptanis (¢}

gé,_divorce, filiation et auiorité parentale, obligations
ﬂen_talres

4, 2008
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civ. belge, art. 347-2).

i ]a formation est apprécié compte tenu des resscurces
igres des parents mais également du zéle mis par ’enfant

1° Effets de la filiation

136. — Principe : égalité emire les enfanis. - L aspect le plus
séverement critiqué de la législation belge antérieure 2 1987 éait
assurément fa variété des effets de la fitiation selon le mode déta-
blissement de celle-ci. Le lien juridigue entre I"enfant et ses pere
ot mére variait selon son statut d’enfant légitime, naturel, aduité-
rin, adultérin privilégié, incestueux, adoptif...

Depuis les lois du 31 mars 1987 et du 1% juillet 2006, ces casé-
gories juridiques révélant une discriminatjon entre jes enfants
sont totalement abolies.

L agticle 334 du Code précise que quel que soit le mode d’éia-
blissernent de 1a filiation, les enfants et Jeurs descendants ont Jes
mémes droits et les mémes obligations a I'égard des pére et mére
et de leurs parents et atliés. Ceux-ci ont les mémes droits et les

mémes obligations & 1’égard des enfants et de leurs descendants.

137. — Exception : filiation: incestneuse. — Le principe posé
de fagon radicale a Uarticle 334 du Code civil belge connatt tou-
tefois une exception liée & la prohibition de Vinceste.

En effet, les enfants nés de personnes entre lesquetles il existe
pn empéchement absolu & mariage fondé sur "existence d’un lien
de parenté ou d’alliance ne peuvent voir leur double lien de filia-
on établi, sauf dans fe cas du mariage putatif {C. civ. belge,
art. 202). Ces enfants auront soitun lien de filiation rqatemel, SOt
un Lien de filiation paternel établi, mais non les denx. A1'égard du
parent vis-a-vis duquel la filiation sera établie (généralement la
mere, par application du C. ¢iv. belge, art. 312), et de sa famille,
les effets de ta filiation seront néanmoins pléniers. A Pégard du
pére, vis-3-vis duquel la fitiation ne serait pas Stablie, ces enfants
disposent de "action alimentaire non déclarative de filiation pré-

vue & Particle 336 du Code civil belge (V. supra n® 85).

Toutefois, la réforme de 2006 autorise désormais 1’établisse-
ment de 1a filiation torsque le mariage & 1 onigine de Vempéche-
ment a &té annulé ou dissous par décés ou divorce.

138, — Nom de I'enfant. — L’article 335 du Code civil belge
&eablit, d’une maniére générale, le principe de la transmission
patronymigue du nom,

1} prévoit que Venfant dont seule ka iliation paternelle est €ta-
blie ou dont ta filiation paternelle et la filiation maternelle sont
&tablies en méme temps porte le nom de son pere.

L enfant dont seule la filiation materneile est &tablic porte te
nom de sa mere.

Sila filiation paternelle est établie aprés la filiation maternelle,
avcune modification n”est apportée au nom de 1enfant. Toutefois,
les pére et mere ensemble ou L'un d’eux, sil autre est décédé, pen-
vent déclarer, dans un acte dressé par I'officier de I"état civil, que
I’enfant portera le nom de son pere. La déclaration doit 8tre impe-
rativement faite dans 1'année du jour ol les déclarants ont eu

connaissance de I'éiablissement de la fitiation et avani la majorité
ou ¥ émancipation de [enfant.

Enfin, si la filiation d’un enfant est modifiée alors que celui-ci

a atteint 1'dge de la majorité, aucune modification ne pourra fre

apportée A 50N NeM $ans 509 accord.
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2° QObligation d'éducation et d’entretien

139. - Principe. — 1'un des effets essentiels de I’ établissermeds’
du lien de filiation est d'imposer aux pére et mére I'obligati
&’ assurer I'entretien et 'éducation de leurs enfants, :

Le principe est posé par I'article 203 du Code civil belge qui
prévoit que les pére et mére sont tenus d’entretenir, d'élever leiy
enfants et de leur donner une formation adéguate. L

140, — Contenu de 1’obligation. - Les droits dont I’ enfant pe;
se prévaloir sur base de Iarticle 203 du Code civil belge sont
radicatement différents de ceux d’un autre créancier d’aliments

D’abord, il §’agit pour I'enfant de pouvoir prétendre & I'ex;
cution en nature de I’obligation. Chaque enfant a le droit de pa
tager le niveau de vie de ses parents et de bénéficier, dans;
famille, de toutes les valeurs et de tous les avantages que cetle
derniére peut lui transmettre. :

Ce n’est que dans 1"hypothése d’une séparation de ses parents, -
que 1obligation d’entretien et d’éducation est « novée » en.um
droit aux aliments qui ne remplacera jamais parfaitement le dr
dont Venfant peut se prévaloir en cas d’exécution en nature.

Aux termes de la loi, les parents sont tends a 1'obligatiol
d’entretien ¢'est-a-dire a I'aide matérielle nécessaire pourl
développement de I"enfant mais également & I’obligation d’édu

cation. Le législateur a méme précisé que 'enfant avait droi
une formation adéquate. RS

L’atinéa 2 de Varticle 203, paragraphe 1, du Caode civil belg

prévoit que cette obligation se poursuit av-dela de la majorité d
I’enfant st la formation de celui-ci n’est pas achevée. Il appartien
donc aux parents de mettre P'enfant en état de gagner sa vie: L
droit & la formation est apprécié compte femut des ressources;
financizres des parents mais égalernent du z&le mis par P'enf:
pour I"achévement de sa formation. L

14§. — Obligation & la dette. Contribution & la dette. — Ch
cun des parents est tenu de contribuer 4 Ventretien de I'enfant
proportion de ses facultés. Celui qui a payé davantage que sa paf
peut réclamer & 1"autre sa cantribution aux frais de Ientretie pde
I"enfant. =
Les principes sont {otalement similaires que les parents s
mariés ou non. i
La séparation ou Je divorce des parents ne met pas final’ob
gation d’éduncation et &’ entretien, ni au principe de la proportion:
nalité de I’intervention de chacun des parents en fonction de'ses
facultés. Le montant de 1a contribution alimentaire due par un d_GS
parents & ["autre sexa fixé par le juge compétent en tenant cqmp£§5
de ta capacité contributive de chacun des parents, des besoins
Penfant, ainsi que du temps d’hébergement de V'enfant par ¢h
cun des parents. S
Le législateur a en outre mis er: place une procédure de délt?_
gation de sommes pour faciliter I'exécution des obligations Pr
vues aux articles 203 et 203 bis du Code civil belge {quant &
délégation de sommes, V. supra n® 28).

1 alinéa 2 de article 203, paragraphe 1, du Code civil I_Jfflg_ﬁ?'
prévoit que cette obligation se poursuit au-deld de la majorite &
Penfant si ta formation de celui-ci n’est pas achevée. Ii appartich

git d’nn ensemble de droits-fonctions reconnus par Iz loi
fice des pére et mére afin de leur permettre d’assumer

s peres €t méres, mariés ou non, A {'égard desquels un
fation est établi sont titulaires de 1 autorité parentale.

ato-sensu, elle comporte en outre une série de drotis et pré-
ves tels le consentement au mariage, le consentement 2

g __d’uquel la filiation est établie est de plein droit titulaire de
utarité parentale (2 moins d’en avoir été déchu par le tribunal

Apres une importante évolution du droit belge en la matiére, la
_ 13 avril 1995 a retenu e principe de exercice conjoim’de
utorité parentale, que les parents soient mariés ou non, qu’ils
t ensemble ou non,
Lorsqu’ily vivent ensemble, les pére et mére exercent
niement leur autorité sur la personne de 'enfant et ils admi-
€n ense;_nt_}le ses biens. Ceci suppose donc que I'un et } autre
t conjointement toutes les décisions et agissent 1'un avec
2 L"n seul des parents n’a plus, comune avant Ia loi, le pou-
agir seul. A défaut de consentement de I’ autre, il doit 5” abs-
e dagir ou saisir le tribunal compétent pour que le différend
tanché judiciairement.
Partant du constat réaliste des difficultés pratiques de 1'exi-
eice d'une action conjointe des pére et mére en toui temps et en
it lied, le législateur belge a prévu qu'a Pégard des tiers de
onne foi, chacun des pére et mére esi réputé agir avec Paccord de
quand il accomplit seul un acte relevant de I autorité sur la
ne de Penfant (C. civ. belge, art. 373, al. 2) ou sur les biens
fant {C. civ. belge, art. 376, al. ). Chacun des parents peut
€ présenter seul devant les tiers (école, dispensateur de
__,_acl;mlmstratifm, banque...) pour poser un acte relevant de
< pqremale. Cette présomption a I"égard des tiers de
foi dispense le pavent qui agit de rapporter aux tiers la
e._cle Paccord de 1’autre. Blie constitue également une sécu-
our fes tiers de bonne foi qui sont fondés a faire confiance et
Tavec un seul des parents. Cette présomption s”applique 2
ctes relevant de Uauvtorité sur la personne et sur les biens
_ “f}t, et fjonc tant aux actes usuels qu’aux actes importants.
$'applique toutefois pas aux actes relevant de autoris
(?_Ht_aine au sens large (V. supra #° 142) ni, en ce qui concerne
m}?}strz{tion des biens de U'enfant, aux actes de disposition
o iif:‘?;eg;g;pammomc de enfant visé par "article 378 du

oient

lication de celie présomption suppose que les ters

done aux parents de metire Uenfant en état de gagner sa vie:it A et pr
P £as SCETCS soient de bonne fol. [is ne peuvent traiter avec un seul

dels p?rents et engagent leur responsabilité s”ils sont de mauvaise
foi, c'est-d-dire s’ils ont connaissance ou doivent avotr connais-
sance du désaccord de I'autre parent. Cette connaissance peut étre
directe (par exemple le tiers ayant été averti par autre parent de
son désaccord) ou indirecte, si le tiers doit avoir des raisons
sérieuses, en tant qu'homme prudent e avisé, de 8’ assurer préa-
lablement de ce que I”autre pareat est d”acceord sur I acte que 'un
d’eux veut accomplir. '

5i tes parents ne sont pas d’accord, il leur appartient de sou-
mettre le différend au tribunal compétent qui pourra autoriser un
(lE‘ES pere ou mere & agir seul pour un ou plusieurs actes détermi-
nes. Le wibunal tranchera en fonction de I’ intérét de I'enfant eten
ffjlsaﬂt référence éventuellement 4 fa pratique familiale anté-
ricure.

’ Si I'un des parents prend i'initiative d’agir sans ["accord de
l autre {sous le couvert de la présomption d’accord parental &
I'égard des tiers de bonne foi}, le parent qui n’a pas donné son
consentement peut saisir le tribunal compétent, & savoir dans ia
majorjt\é des hypotheses, le tribunal de la jeunesse. Le juge est
appelé & valider ou & invalider un acte posé vnilatéralement par un
des parents alors que Iautre n’est pas d’accord. 8711 est ¢lair que
ceE acte n’es_t pas valable entre les parents, parce que posé au
mepris du principe de Pexercice conjoint de I’autorité parentale
le tribunal en_principe constatera cette invalidité. Toutefois, le tri:
bunal pourrait estimer qu’il serait contraire  P'intérét de I’enfant
de modifier une décision pourtant prise par un des parents sans
l’accprd de I'autre, notamment en raison de ’écoulement d’un
certain temps (inscription scolaire par exemple). Il se peut égale-
ment que I"acte accompti par un seul des parents soit irréversible
(qpél'atxon chirurgicale, baptéme...}. Si les tribunaux veillent
gf_:néralemer_ll dans ces hypoth&ses i marquer clairement leur
désapprobation par rapport & attitude du parent ayant agi seul
sans l’a_ccord de Iautre, il se peut malheureusement gu’il ne soit
pas toujours possible concretement ou opportun dans I'intérét de
1 ‘eu‘l’am lui-méme de revenir en arriere et de sanctionner le « coup
de force » opéré par un des parents en annulant purement et sim-
plement la décision qu’il aurait prise unilatéralement,

~ Lorsque les parents ne vivent plus ensemble, le principe est
]? poursuite de I'exercice conjoint de I'antorité parentale. Le
législateur belge a clairement voulu en 1995 promouvoir le prin-
cipe de la co-parenté y compris aprés la séparation de parents non
mariés, ou la séparation ou le divorce de parents mariés.

A défaut de décision judiciaire contraire, le principe esi donc
que tes pére et mére doivent continuer & agir I'un avec " autre pour
poser tout acte relevant de Pautorité sur la personne et sur les
blem“? de P'enfant. La présomption d’entente parentale & 'égard
des tiers de bonne fol continue par ailleurs & 5" appliquer. Les liti-
ges pouvant survenir entre les parents lorsqu’ils ne sont pas
d’accord sont téglés selon les principes décrits ci-dessus pour les
parents vivant ensemble.

le zri»bunal compéient peut dans certaines clrconstances, esti-
mer qu’il convient de déroger au principe de U'exercice cogjoint
de Iautorité parentale et confier Pexercice des pouvoirs sur la
personne et suy les biens de Uenfant & un seul des parents. Dans ce
cas, oo parent pourra donc valablement agir seul. Cet exercice
exclusif de I"autorité parentale tait la régle avant la réforme opé-
rée parlaioi du 13 avril 1995 Il est désormais devenu P'exception
et, ne peut éire envisagé par le juge compéient qu'h défaut
d'accord des parents sur 'organisation de 'hébergement de
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I’enfant, sur les décisions concernant sa santé, son éducation, sa
formation, ses loisirs et sur | orientation religieuse ou philosophi-
que{C. civ. belge, art. 374, § 1, al. 2). Les hypothéses les plus fré-
quemment retenues par les tribunaux sont te désintérét manifeste
d’un des parents, les mauvais traiiements ou abus démonirés, les
faits de mceurs, €ic.

En cas d'exercice exclusil de 'autorité parentale par un des
parents, I'aufre conserve néanmoins e droit de garder des
contacts avec Uenfant et de i"héberger suivant Jes modalités
convenues soit par accord des parents entériné par le magistrat
compétent, soit déterminées par cehui-ci en fonction de P'intérét
de Uenfant. Ces relations ne peuvent &tre refusées que pour des
motifs trés graves (C. civ. belge, art. 374, § 1, al. 4). Celui qui
n’exerce pas I autorité parentale conserve également te droit de
surveiller 'éducation de 1"enfant donnée par I'autre parent et de
caisir le tribunal compétent §°il estime que ce dernier a posé un
acte relatif & la persanne ou aux biens de I'enfant contraire i
I"intérés de ce dernier. Tl dispose également du droit d”obtenix tou-
tes les informations utiles relatives a I'exercice de I’ autorité
parentale par 'auire pareni, d’une past, de la part de cetui-ci et
d’avtre part, de la part de tiers (coles, dispensateurs de soins,
administration, banques...).

Il est également possible an juge compétent de confier V'exer-
cice exclusif de I autorité parentale & F'un des parents tout en pré-
voyant néanmoins (ue; pour Certaines décisions relatives a I'édu-
cation de Venfant, le consentement des deux parents devra &tre
exigé (C. civ. belge, art. 374, $ 1, al. 3). Inversement, bien que
cela ne soit pas expressément prévu par jes textes Jéganzx, il parait
possible d’envisager que le juge compétent prévoie le maintien
& un exercice conjoint par kes pére et mére ne vivant plus ensem-
ble, mais confere & 'un d’eux le pouvoir d agir valablement seul
poir poser tel ou tel acte refevant de I"autorité sur ia personne ou
sur les biens de Penfant.

Dans tous les cas, il appartient au juge compétent de détermi-
ner les modalités d’hébergement de I"enfant et te licu ol il sera
inscrit & titre principal dans les registres de la population (€. cin
belge, art. 374, § 1, al. 5). Cest aux parents, qui sont jes plus &
méme de décider en la matidre, qu’il revient de trouver un accord
sur cette question. Le tribunal saisi par les parents qui ne vivent
pas ensemble homologue leur accord, sauf 571l est manifestement
contraite & intérét de Veofant (C. civ. belge, wrt. 374, §2). A
défant d’accord, Yarticle 387 bis du Code civil belge (issu L.
18 juill. 2006) dispose que le juge compétent tente de concilier les
parties ; il feur donne touies les informations utiles sur la procé-
dure ot sur Uintérét de recourir A une médiation. 571l constate
qu’un rapprochement est possible, il peut ordonner la surséance
de la procédure afin de permeiire aux parties de recuelllir toutes
les informations utiles sur la médiation et d’entamer celle-ci (ta
durée de la surséance ne pouvant Etre supérisure & un mois). Le
tribunal peut aussi, méme <'office, ordonner une mesure préala-
ble d’instruction de la demande (audition de I’enfant, enquéte
sociale, expertise médico-psychologigue...) ou une auire mesue
de nature A régler provisoirement la situation des parties pour un
délai qu'il détermine. 51 aucun accord n’estenvisageable, le juge
tranche en fonction de ce qu'il estime étre I'iniérét de "enfant.

Si aucune directive 1égale n’était auparavant donnée au juge
guant i la répartition des séjours de I"enfant chez chacun de ses
parents — la pratique ]a plus récente tendant a privilégier I"héber-
gement égalitaire —, la loi du 18 juillet 2006 donne désormais au
juge une indication claire de la maniere dont deit 5’organiser
' hébergement de I'enfant : il Tui faut en cas d’autorité parentaie
conjointe examinet pricritairement, 2 la demande de Pun des
parents au moins, la possibilité de fixer I"hébergement de I’enfant
de manidte égalitaire entre ses parents. Ce n'est gue st le tribunal
esiime que I’hébergement égalitaire n’est pas ia formule la plus
appropriée qu’il peut décider de fixer un hébergement non Sgali-
nire (O civ. belge, art. 374, § 2). Le eislateur de 2006 instaurs
ainsi une « présomption réfragable en faveur de I"hébergement
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alterné égalilaire », qui étend aux modalités d’hébergemey;

principe de co-parenté proImt: par Ta loi de 1995 refative 5 |7
cice conjoint de "autorité parentale. Ies magistrais devront:§ :
jours nécessairement examiner si un tel hébergementis g
conforme ou non & Iintérét de I'enfant (et des parents) eu’ sptalres
aux circomstances concrétes de la cause (distance géographigy; '

entre les Heux ¢ habitation des parents, disponibilité cehcﬁgg-g ail 30 avril 2009
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chacun des parents, dge de I’enfant, besoins deTenfant..), e¢gi
tuer par jugement spécialement motive. Lorsqu’il est saisi poyg
prermigre fois, le juge statue & titre provisionnel. La cause g
donc &tre réexaminée i une avdience ultérieure. Elle reste inser
au role da tribunal de 1a jeunesse jusqu’a ce que les enfants sdje
émancipés ou majeurs.

Si ’un des parents ne respecte pas une décision ju
ayant homologué I"accord des parties, ou une décision judici
ayant décrété des mesures quant aux modalités d"hébergem
Penfant, différentes voies sant ouverles depuis 1a loi du 18 juj|
2006 pour tenter d’amener ce parent a respecter volontaire
cette décision ou, & défaut, aboutir & son exécution « forcée
L’article 387 ter du Code civil belge donne compétence Al jug,
qui a fixé les modalités d’hébergement de Yenfant de prendie fia
ta suite les mesures qui s’averent nécessaires & Iexécution
cette décision, sauf si un auire juge a ét€ saisi depuis. Ea ¢ap
peut ainsi &tre « Tamenée » devant le juge qui a pris la décisi
qui pourra procéder & de nouvelies mesures d"instruction: te}
qu’une enquéte sociale ou une expertise, procéder & une tentativ
de conciliation, suggérer aux parties de recourir i la médiation
modifier fes modalités <"hébergement initialement prévues...L:
loi du 18 juillet 2006 prévoit par aillevrs expressément la p
hilité de recouris & des mesures de conirainte en vue de I'exéey
tion forcée de la décision, sur autorisation et dans les condifio
fixées par le juge compétent. Le juge peut, ¢"il Vestime néces
saire, désigner les personnes habilitées i accompagner 1"huod
de justice pour Iexécution de la décision. Le nouvel article 38
ter cu Code civil belge consacre en outre la 1égalité du Tecouts
auparavant coniroversé —a ! astreinte, tendant & assurer le respect
de la décision & iniervenir. :

;_51;" 376).

en sera notamment ainsi pour les actes suivants :
mprunt pour le mineur ;

fi¢nation ou hypotheque sur les biens du mineur ;
onclusion d'un pacte d’indivision ;
ansaction au nom du mineur ;

moine du mineur.

4 L fequéte de tout intéressé, soit d’office.

e ceux dont la toi leur donne la jouissance,

ipé et représentent celui-ci dans tous les actes civils (C. civ.

: !913' 378 du Code civil belge, tel que medifié par les lois
avril: 2001 et 13 février 2003, précise que sont toutefois
nhordonnés a l’a_utorisation du juge de paix, les actes pour les-

e mteur doit requérir une autorisation spéciale du juge de

£ plug: généralement tous actes de disposition concernant le

s ces hyp_othéses, les parents doivent saisir par requéte le
ge depaix. S1_la requéte est déposée par un seul des pére et

nitre doit étre entendu, ou du moins convoqué par pli
ciaire. En cas d’opposition d*intéréts entre les pére et mére et
unl tutenr ad hoc deit Etre désigné par le juge de paix, soit

ne-mesure de conirble est expressément prévue i l'arti-
; 79_.5_11_1 Code civil belge. Cette disposition précise que les pére
mere sont Co.mptables guant 2 la propriété et aux revenus des
dont ils n"ont pas la jouissance et, quant & la propriété seu\—

cerqul concerne laréception de sommes revenant an mineur

) Ce d_roit d’usufruit [égal teur appartient jusqu’a ce que I'enfant
ait atieint Pége de dix-huit ans accomplis ou jusqu’a I’émancipa-
tion qui interviendrait avant cet 4ge, i

_La Jouissance est attachée a I’administration : elle appartient
SOIt aux pere et mere conjointement, soit i celui des pére et mére
qui a la charge de I'administration des biens de I'enfant,

Les parents ne b_énéﬁcient pas de leur droit de jouissance 16gale
pour deux catégories de biens : -

—d une part ceux qui sont acquis par les enfants par un travail
ou une industrie séparée ;
1 -d autre part ceux qui sont donnés ou légués aux enfants sous
a condition expresse que les pére et mere n’en jouiront pas (€
civ. belge, art. 387). .

) Siles pa\rents bénéficient de ce droit d’usufruit, ils sont tenus
¢galement 4 certaines charges :

— celles auxquelies sont tenus tous les usufruitiers ;

— Ventretien, 1'éducation et 1 i &
) a formation adéquate des enf;
sefoen leur fortune ; 4 enfants

— le paiement des arrérages ou intéréts des capitaux ;

— les frais funéraires 5 . i
art. 386), s et ceux de derniére maladie (C. ¢iv. belge,

al 147. - Lot sur la protection de Ia jeunesse et autorité paren-
aa e.—L exercice de lvautonté parentale est un droit fonction. Le
groupe social est soucieux de I'intérét de I'enfant 2 ¥ occasion de
I'exercice de ce drott.

¥a uite d’une décision judiciaire, article 379, alinéa 2, du
. de:civil belge prévoit que le jugement ordonne d’office le ,pla-
men Qe Ces SOMITES sur un comnple ouvert au nom de I'enfant
1§ }lsqu’a ses dix-huit ans. Ces sommes ne pourront étré
oguées et utilisées qu’avec I autorisation du juge de paix (C.

_ En cas de décés de Pun des parents, ou lorsque Pun d’e
se trouve dans Uimpossibilité durable d’exercer P auitoris
parentale, ou lorsqu’un sexd lien de filintion est établi, ta totali
de "autorité sur la personne et sur les biens de I"enfant est exercée
par I"autre parent {avant ia loi du 29 avril 2001, ces hypothés

" Les maqquemer:;ts les_p]us graves des parents peuvent justifier
intervention de .l autorité publigue, en appiication de la loi du
8 avril 1965 relative  la protection de la jeunesse.

Selon }es carences constatées ct leur gravité, diverses mesures
peuvent &tre prises ;

elge, art. 378 et 410-14° combinés).

donmaient Hew, quant a I’ administration des biens de I’enfant,
ouverture d’une tutelle). S

144, - Autorité sur la personne. — L'enfant est placé sous
'autorité de ses pare et merc suivant les modalités visées
ci-dessus jusqu’a sa majorité ou son émancipation, :

Durant cette période, les parents detiennent la garde physique
de Uenfant. 1ls ont & ce titre Te droit de retenir 1"enfant au liet
choisi pour vivre, contrdler ses allées et venues, surveiiler ses
activités, de e prémunir contre tout dommage gu’ii pourrait cai
ser 4 lui-méme ou A des tiers. Ils disposent également des po

iere-etmére un véritable usufruit des biens de leur enfant.

. 146: - Droit de jouissance légale. — La loi belge confére aux

— tutelle aux prestations familiales ;

- stage parental ;

— assistance éducative ;

— déchéance totale ou partielle de 1" autorité parentale.

| ENSIONS ALIMENTAIRES EN DROIT FAMILIAL

Les différents sujets de I'obligation alimentaire

voirs de direciion et ¢ éducation morale, intellectuelie et
gieuse leur conférant le pouveir de prendre des décisions
concernant 'enfant : choix relatif & |"instruction, I'éducation €t
formation de Ienfant (cheix de la langue, de I’école, de I'oried
tation scolaire...), Uinstruction et 'éducation religieuse et phild;
sophigue (choix de la religion, baptéme, communion, cours. d
religion ou de morale laique...), choix des activités cultureile_si.e
de loisirs, droit de surveiller les relations, la correspondance et _16
lectures de 'enfant... :

Lexercice de ces pouvoirs évolue en fonction de 1'dge d
I"enfant, celui-ci acquérant une faculté voire un droit (dans cer.
taines matieres spécifiquement dérerminées par a loi) drétr
consulté et le cas £chéani de consentir 4 certaines décisions pet
sonnelles e concernpant. o%

145. — Administration des biens de Penfani, - En princid®:
les pére et mére administrent les biens de I'enfant mineur 0%

Obligations alimentaires entre époux

{ ondement du droit aux aliments ef modalités ¢’ exé-
n; - Ces_obligations atimentaires trovvent leur fondement
3 (EIE:VD‘{TS de secours et de contribution aux charges du
ge définis par les articles 213 et 221 du Code civil bglge.

. effet'gdjﬁ?#f' réciproques s"impos?n_t aux é_poux en tant
L Slets ariage quel que soit leur régime matrimonial secon-
eerstzS;eiZ uclefau(t:1 d’exéc_utiqn spontanée et en naiure des
(o e s etde c‘{mtrlbutl_on aux charges du mariage qui
'€ Botamment le droit aux aliments. Le devoir alimeniaire
gcouvre non seulement I'obligation de pracurer le nécessaire a
SPOUX qui est dans le besoin mais également le devoir pour
QU plus aisé de faire participer son conjoint 4 son niveau de
4 son degré d’aisance.

149. — Séparation de fait. — In cas de séparation de fait, le
d,evcnr de cohabitaticn se trouve volontairement violé tantét i:)ar
1 un des époux, tantdt par les deux conjoints. Le devoir de contri-
bution aux charges du mariage se démembre alors en un devoir de
secours au profit du conjoint et une contribution 2 I’entretien des
enfanis que ['un paie & I autre, k

La sanction de I"inexécution fautive du devoir de cohabitation

consi [ i ¢ éenti
siste en la perte du droit de réclamer Iexéeution du devoir de

secours‘da_ns le chef de I’époux responsable de la séparation ou de
son marrtien.

Selen la Cour de cassation, le juge qui suspend temporaire-
ment sur base de Particle 223 du Code civil belge le devoir de
C’ohabgtatlon des €poux peut aflouer une pension alimentaire 3
l’L‘m des époux sans se prononcer sur la question de savoir quel est
I'époux auquel ta séparation de fait est imputable. En consé-
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quence, le juge de paix ne doit pas nécessairement rechercher
quel est I'époux responsable de la séparation lorsque Ta mésen-
tente sérieuse est seule invoquée.

Le juge peut cependant tenir compte de la faute de I'époux qui
demande la pension alimentaire torsque la faute est aliéguée et
prouvée par le défendeur.

Lorsqu’un époux sollicite un secours alimentaire sur la base
d'une autre disposition que Iarticle 223 du Code civil belge qui
vise les mesures urgentes el provisoires en cas de mésentente
grave, ¢’est-a-dire s'il invoque directement I’ article 213 du Code
civil belge, il doit faire la preuve quwiln’est pas responsable de la
séparation.

150, — Procédure en séparation de corps ou £n divorce pour
désunion irrémédiable, — Des le dépdt de 1a requéte en divorce
ou en séparation de corps, le devoir de cohabitation est de plein
droit suspendu.

Chaque époux a, dis cet instant, le droit de saisir le président
du tribunal de premigre instance siégeant en référé afin ¢ obtenir
une provision alimentaire ou une délégation de sommes.

La provision alimentaire due entre époux pendant la procédure
étant fondée sur le devoir de secours, son montant sera fixé en
fonction du niveau de vie des conjoints s”ils ne s’étatent pas sépa-
rés et non de leurs seuls besoins au sens restrictif.

151. - Procédure em séparation de eorps ou en divorce par
consentement mutuel. ~ Cette procédure est exclusivemnent
régie par la volonté des époux qui doivent, dans leurs conventions
préalables, prévoir 1’éventuel drojt & la pension d’un conjoint et
son montant pendant la durée des épreuves.

A défaut de pareille stipulation, aucun reCOULS judiciaire n’est
ouvert de manidre telle que I'époux dans le besoin gui ne trouve-
rait pas dans la convention 1e titre d’une créance alimentaire ne
pourrait que se résoudre & interrompre la procédure, abandonnant
alnsi I'instance.

3° Obligations alimentaires aprés divorce et
séparation de corps

152. — Divorce ef séparation de corps par consentement
mutuel. — Les conventions préalables doivent ohligatoirement
prévoir I’ obligation ou I"absence d’ obligation pous les époux de
servir une pensiop i I'autre apres ta transcription du jugement
autorisant le divosce ou la sépasation de corps.

Cette guestion est entidrement soumise 4 I’ autonomie de leur
volonté.

A défaut de pension stipulée conventionnellement, I'époux
dans le besein ne pourrait intentet J’action alimentaire, te devoir
de secours &tant suspendu en cas de séparation et ayant pris finen
cas de divorce.

153, — Pension aprés diverce pour désunion irrémédiable. —
Au cours de la procédure en divorce, ou postérieurement a cette
procédure, I"époux dans le besoin peut réclamer une pension ali-
mentaire pour la période qui suit e divorce. L’ autre époux peut
cependant faire échec a cetie demande de pension alimentaire
aprés divorce s'il apporte la preuve que le conjoint demandeur a
commis une faute grave qui a rendu impessible la poursuite de la
vie commune. I §'agit donc d’un comportement fautif qui a
entrainé la séparation des époux. Un comporternent fautif posté-
rieur & la séparation ne pent entrer en ligne de compte pour refuser
la pension aprés divorce. Lorsqu'un époux $’est rendu coupable
de violences conjugaies, il ne peut en aucun cas préiendre & une
pension aprés divorce.

La pension apzds divorce doit couviir au moins ' état de besaln
du bénéficiaire. Elle ne peut dépasser le tiers des revenus du débi-
teir. L. montant doit &ire fixé en tenant compte d’une part des
revenus et des possibilités des deux ex-époux el d"autre part de la
dégradation significative de Ia situation conomique du bénétl-
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ciaire. Ainsi, le juge tient compte, pour gvaluer le montang,d;
pension aprés divorce, de la durée du mariage, de 1" dge deg
et de leur comportement quant 4 leur organisation familiale: §
pension aprés divorce permet donc de compenser la perte écg
migue subie par un £poux qui 5" est consacré ala tenue du Trig;
et & Iéducation des enfants. La perte de potentiel éconoiijg
dans le chef de ¥ époux qui réclame une pension aprés divoree
peut cependant résulier d’une décision qu’il aurait prige’
maniere unilatérabe, auquel cas le juge pourrait rejeter la demg
de pension ou en limiter le montant.

En ce qui concerne Vappréciation des revenus des époux
tient compte des revenus professionnets ainsi que des revenus dsg
biens acquis par la fignidation du régime matrimonial mais g
des droits alimentajres que i€ héndiiciaire de la pension poiin
faire valoir 2 1 égard &'autres débiteurs, la pension aprés d
ptimant d’autres obligations alimentaires telles celles
ascendants et descendants. -

Quant aux passibilités, il s’ agit évidemment de tenie comipte
1a possibilité éventuelle d’exercer une activité lucrative comp
tenu de la formation, des capacités, de 1'ge, de1’état de san
charges de famille ainsi que de I’état du marché de I'empl
s’ agit également des possibilités de tirer des revenus de biens aig
sés improductifs ou trep peu produciifs. e

Cette pension est adaptée annuellement a
'indice des prix a ka consommation.

La pension aprés divorce peut gtre augmeni€e

GIQUE Droi : :
roit comparé BELGIQUE : fasg, 2
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g s¢ frouve atténué mais n’est par contre pas susceptible de
joration.

Par H:e'urs, lq loi du 14 mai 1981 a créé deux nouvelles obii-
s alimentaires soit

‘1 57.—~Durée d? Pobligation. ~ L article 203 s’ applique désia
naissance de l’enta_nt alors méme que le lien de filiation ne sera
Jlfrld1q1}ement établi qu’ultérieurement, ’obligation
rétroagissant en principe au jour de la naissance sous réserve de Lz
prescription de ’action alimentaire. )

Nous avons déja relevé que le terme de cette obligation n’é&tait

bligation a cparge de la succession de Pépoux, méme
sép dedQ?rps,dpre-decede sans postérité en faveur des ascen-
it dir défunt dans le besoi i dce 3 coy
dant s droits dont s ::;?m.alf jour du ches et ce, & concur- pas la majorité ou ¥émancipation de 'enfant mais bien |
' privés par les libéralités au profit du ~ moment oli sa formation et son éducation étant achevées i]lent ;
. s
: mesure de « gagner sa vie ». e

its d’un p_récédent mariage du pré-décédé, les enfants natu-
de celui-ci ou des enfants qu’il a adoptés seul ou avec un pré-
conjoint et ce, dans les limites de ce que le conjoint

6° Obligations alimentaires ent
re asc
descendants andants et

158. — Principe. — Les articles 205 et suivants du Code civil

Vévolution. d belge créent entre ascenda
. e mentaire réciproque. dants et descendants une obligation ali-
sielle n’est plus
suffisante dans une mesure impostante par suite de circonstances
indépendantes de la volonté du bénéficiaire et réduite ot suppr
mée si les revenus du bénéficiaire augmentent sensiblement o
|a situation du débiteur se modifie sensiblement par suite de‘ct
constances indépendantes de sa volonté. RS
Par ailleurs, cette pension peut &ire 4 tout moment remplacée
soit par le versement d’un capital fixé d'un commun accorden
les pariies, accord homologué par le tribunal, soil par une dé
sion judiciaire de capitalisation de la pension renchue a la demande
di débiteur.
La pension apiés divorce est limitée dans sa durée 2 la dutée du
mariage et prend d&s lors fin de plein droit & {'expiration de:&
délai. Cependant, si 4 ce moment le hénéficiaire démontre qu’ik
trouve toujours dans I’impossibilité de pourvoir par ses propre
moyens & son entretien, 1l peut demander au juge une prelon
tion de la pension aprés divorce. Le montant est dans ce cas limité:

2 ce qui est pécessaire PO COUVIIT SO état de besoin.
La pension prend également fin en cas de remariage ou de.
cohabitation iégale du bénéficiaire de la pension apres divorce €ty
si le juge I'estime opportun, lorsque le bénéficiaire vit maritale:
ment avee tne autre personne. La pension s*éteint de plein di@
au décts du débiteur mais le créancier conserve, dans certai
conditions, des aliments & charge de la succession.

Cette obligation s’étend en ligne directe A tous tes degrés.

Enl cas d’adoption simple, la situation est prement plus
complexe da_ﬂs la mesure ol les liens existant entre I’ adopté et ses
parents d’origine subsistent. .

: 1 n’existe avcune obligation alimentaire légale entre
ins pendant leur vie commune ou aprés la rupture de

situation des concubins fait "objet d’une jurisprudence en
on. C’est ainsi que cerfains tribunaux ont reconnu le droit
mm’sau_on en cas de rupture fautive des relations de concu-
mage ou I'existence d’une obligation naturelle novée en obliga-
fon civile en cas d’exécution volontaire ou de promesse d’ o
iition de la part d’un concubin. o
a loi du 23 novembre 1998 relative A la cohabitation légale
staurant certaims droits et devoirs limités enire deux personanes
{de sexe _dlfférent ou non) vivant sous le méme toit ne prévoit pas
ution cljunc pension alimentaire entre ex-cohabitarlit:s
légaux mais uniquement une obligation de contribution aux charl—

7° Obligations alimentaires en P’ i
Oblig absence d
furidigue de filiation ® fien

q *enf: iati
ltS)’. -~ L erlﬁmt (ﬁont_ la filiation paterneile n’est pas é&ablie
peut réclamer & celul qui a en des relations avec sa mére pendant

Ia péllo 1 gﬂl ncep a
( Cde BI E) de co eplion, une penSl()n p(}ul SOR enfretien

L’action est rejetée si e défi établi

: on e ¢fendeur établit par toutes volies e

droit qu’il n’est pas le pére. P voles de

p Lfe montant de la pension est fxé d'aprés les bescins de
enfantet les ressources, possibifités et situation sociale du débi-

teur et de la mére. Cette pension est variable.

Si un Uc,(ell]Cllt donnant dr 01t ”[; la pellhloll au bénéfice d’un
- N s -
enfa ’lt est IEIIdH, le lelt da lﬂ pell?l() ) €8t {ransmis a lc SuCcession
dlj deblleur. ‘ °

Cette pension alimentaire cesse d’&tre due dés que la filiation

paternelle & I'égard d'un autre que le débi ctabli
4 e débiteur est &tz i
Penfant est adopté. | * Cablie ou st

t—_ Ngtions. - L’a}:ticle 203 du Code civit belge impaose
lon aux pere et mere de nouirir, entretenir et €lever leurs

%nlfm, le Jugement de condamnation au paiement d’aliments
?pr«c[)1 uit les memes effets gue I'établissement de la filiation pater-
netle en ¢e qui concerne les empéchements au mariage.

nvient de distinguer I’obligation & la dette soit le rapport

‘biteur et créancier et la contribution & fa dette soit la refa-

ntr‘e co-débiteurs et la répartition de fa dette entre eux

e ;l;éll:: pe]l)it reclarner tout ce A quei il a droit a chacun de ses
. e. ‘ure.mt sa minorité, il est cependant représenté par
1 de ses parents de telle sorie que I'enfant est privé de tout

e SIS'OH représentaat !éga! refus:f: ou néglige de le faire en

rTiom. Dans cette hypothese, la désignation d’un tutewr ad hoc

tpouvoir éire envisagée en applicati "artic
de e e ag pplication de Particle 378 du

3° Aliments et statut du conjoint survivant

154. — L'article 205 du Code civil belge tel que modifié parla
Joi du 14 mai 1981 permet au corjoint survivant de faire vald
une créance alimentaire & charge de Ja succession de 1" époux Pr
décédé, aux conditions suivantes : :

_ existence du mariape au jour du déces étant précisé qu
séparation de coTps qul ne constitue pas un mode de dissoluflon
du lien conjugal n’exclut pas le nénéfice de cetle créance 5

- état de besoin au jour du déces ; :

_intentement de Daction dans |'année du décds sous pe
forclusion.

Cetie créance alimentaire n'est affectdée par aucune caus
d’exclusion, &’ indignité et n’est pas susceptible d'exhérédation:
Elle s’exerce sur ¥ actif netde la succession et doit Etre supportee.
par les héritiers et 1égataires, proportionnellement & leurs émolC
ments. Blle peut &tre supprimée ou réduite si I'état de besoin ces5%

8° Faillite et secours alimentaire

. 1_610. - L ?ctroi d’un Secours alimentaire au failli ou i sa
‘gmz ie est prévu par le droit belge. Toutefois, il est rarement pos-
sible en raison de I"extréme modicité des actifs.

t 1(211 - Droit da{ tailli. — Le failii ale droit de demander ai cura-
deu}] les_ e;lugems a charge de la masse, sur la base de ' article 48
¢ laloi du 8 aolt 1997. La demande est soumise a1 isati
_ oht 19! st soumise 4 l':
du juge-commissaire. T atorsation

. s fant majeur Ou €Mancipe pourra guant a lui agir person-
e d Hement contre ses pére et mére.
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B. — Obijet de I'obligation alimentaire et critére de fixation de son montant

162. — Objet. — En principe, I’ obligation alimentaire consiste a
fournir les moyens de subsistance nécessaires a la personne dans
ie besoin.

Cette obligation s’exécute en argent.

163. - Etat de besoin du créancier ¢ aliments et situation
du débitenr. — Sauf les obligations entre époux ou entre parents et
enfants, te droit aux aliments vise principalement & couvrir I’état
de besoin au sens strict.

Un pouvoir d*appréciation revient & cet égard aux tribunaux
tenant compte des éléments propres aux cas d’espéce tels V'age, la
santé, la formation professionnelle, les charges de famille du
créancier...

1l s'impose danalyser les ressources du créancier d’aliments,
quil §'agisse de revemis du travail ou du capital, d’avantages
sociaux ou encore de la capacité de travail

C. - Modalités d’exécution des obiligations alimentaires

vailler, est prise en considération pour refuser le droit sy
ments mais il n’en est pas de méme pour la faute passée g
prive pas le créancier de son droit. E
créancier de son droit.

mentaire s’il dispose de revenus excédentaires par rapport %
dépenses personnelles et & ses charges de famille. '

tions alimentaires sont toujours variables.

modification ou suppression de la pension alimentaire peut:d
réalisée soit 2 I'amiable, soit par voie judiciaire.

Par ailleurs, la faute actuelle du créancier tel un refug ige; divorce, filiation et autorité parentale, obligations
niaires
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Tle méme, la faute commise envers le débiteur ne privers P

'gement du tribunal de premiére instance (section civile ou
i _'Jeur}e;se} est porté devant la cour d’appel du ressort
hambre civile ou chambre de la jeunesse).
Sile délai pour Pexercice des voies de recours ordinaires —
sposition et appel — est en principe d’un mois & dater de la signi-
du jugement, en matiére d’aliments, cette régle connait
exception : les demandes des époux concernant feurs droits et
oirs respectifs et leur régime matrimonial. Le délai est d’'un
dater de la notification de la décision par le greffier.

Le débiteur, quant  lui, sera tenu au service d’une pension

164. — Variabilité des cbligations alimentaires. — Les oblig
En cas de changement dans la situation de 'une des parf S
3 -—”Saisie, - Trois principes essenticls doivent étre déga-

Les pensions alimentaires dont bénéficie le créancier ne
e partiellement saisissables dans les limites fixées par le

155. — Exécution en nature ou en argent. — En principe, les
aliments dus sont payables en argent. Le paiement est exigible par
anticipation, te presier jour de chaque mois. Tl doit &re réalisé en
inains et & la résidence du créancier. 11 porte SUT une SOME lide
aux variations de Pindice des prix 2 la consommation.

En principe, I exécution sous forme de paiement des deties du
créancier ou par compensation de dettes réciproques existant
entre débifenr et créancier est sans valeur. Le remplacement de la
pension par un capital n’est préva que pour la pension apreés
divorce.

Les articles 210 et 211 du Code civil belge contiennent deux
dérogations possibles :

—le juge peut ordpnner au débiteur qui prouve &re dans
I'impossibilité de payer une pension de recevoir ke créancier en sa
demeure et de 1’ entreterir

— par ailleurs lorsque les aliments sont dus par les pére ¢t mere
aux enfants, ils peuvent offrir de les recevoir en leur domicile,

sans devoir justifier I'impossibilité de payer une pension en
argent.

166. - Prescriptions. — L article 2277 du Cede civil belge pré-
voit que les arrérages de pension alimentaire se prescrivent par
cing ans ce qui signifie qu’on ne peut éclamer une pension all-
mentaire pour une période antérieure de plus de cing ans & la
demande.

La réclamation de termes échus de pension alimentaire, pour
fesquels il existe déja une décision de justice, se prescrit par dix
ans, Cette dernidre prescription ne court pas entre les époux
durant le mariage. Elle court en revanche contre les mineurs.

167, — Convention relative au paiement d’ane pension ali-
mentaire. — Bien gue les obligations alimentaires soient soumi-
ses & I"ordre public, il est possible de s'entendre 2 leur sujet par
conventions. En matidte de pension aprés divorce, par exemple,
les conventions sont mémes encourageées.

On ne peut conventionnellement ou unilatéralement renoncer
4 réclamer 3 Vavenir des aliments & charge de son débiteur. La
créance d’aliments, indisponible, ne peut sire cédée. Blle doitres-
ter personnelle aq créancier d’atiments.

De manidre générale, les parties sont libres de convenir de
I'aménagement de leurs droits et obligations. Elles peuvent des
Jors se satisfaire des modalités convenues sans qu'un réglement
judiciaire ne §’impose.
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Code judiciaire ;

[.‘.e?c, créanciers d’aliments par contre, peuvent saisir sans
¢ limitation, les sommes et montants qui sont en principe
attiellement saisissables. Il en est de méme en cas de cession de

E]

La convention des parties ne pourrail cependant abouti
cmpécher fe créancier de demander 1a modification de la cot
tion et de réclamer une augmentation pour le futur par voie de jus:
tice. Les conventions qui concernent I’obligation alimeritaire &y
profit d’enfants mineurs ou en Age de formation dotvent garaiifir
3 Venfant les droits auxguels it pourrait prétendre en justice

Par ailleurs, suivant fa jurisprudence et fa doctrine, les p
sont libres en ce qui concerne leurs droits €t obligations potr
passé. Elles peuvent renoncer a réciamner les aliments ou trang

ger.

s_.creancicrs d’aliments bénéficient en outre 4’ une priorité
¢ par rapport aux autres créanciers en cas de saisie et de
.

. - Sanctn_ms pénales. — L article 391 Ais du Code pénal
Ty Qltlune sanction charge du débiteur qui, se soustrayant  ses
igations alimentaires, commet le délit ¢’ abandon de famille.
délit d’abandon de famille existe si les conditions suivantes

168. — Actions en justice — Compétence. — ¥n principe, §¢
le juge de paix est compétent et connait de toutes les réclamatio
corcernant les aliments. e

Toutefois, en cas d’action en divorce ouen séparation de corp
seul le président du tribunal de premiére instance stafuanit: en
référé est compéient durant cette procédure. _' R

La pension aprés divorce peut étre réclamée soit au juge; av

s dt_éf:clut dans le chef du débiteur d’exécuter une décision judi-
re définitive

- la créar}ce protégée doit étre I'une des créances ci-aprés
créance d’ailmel:nts envers le conjoint, ses descendants, ses ascen;
dar_lts ou ses alliés, créance d’aliments en cas de divorce ou sépa-
razion de corps ou par consentement mutuel, créance d’aliments
dagls le cadre de I"action alimentaire non déclarative de filiation
créance d’aliments aprés divorce pour cavse déterminée juge-!
ment gccordant une délégation de sommes ou une pr()visi:)n ali-
mentaire sur base de ’article 1280 du Code judiciaire ;

- l auteur de ’infraction doit étre resté plus de deux mois sans
acquitter les termes de fa pension ;

seule 'infraction commise volontairement est sanctionnée.

Par ;}i]]eurs, les pere et mére qui abandonnent leur enfant dans
le besoin commettent une infraction pénale (C. pén., art, 424).

LC'W‘ COnd‘l‘{iO]’lS suiv i i 5 PO € ‘ lh]
3 antes doivent étre réunie 8 i
I"infraction :

_—un lien de filiation doit exister entre [’ auteur de I"infraction et
P’enfant ;

—le comportement réprimé est, soit1’abandon de "enfant dans
le besoin encore qu 11 n’ait pas été laissé seul, soit le refus de
reprc‘ar’uilre i cf,nfant, soit le refus de payer l'entretien de 1'enfant
confié & un tiers ;

- pour apprécier I’état de bescin de ’enfant, il est tenu ¢
B s nu compie
de I’état de fortune des parents ; d

— comme en ma_tiérc d’abandon de famille, seule 1"abstention
volontaire est réprimée.

prononee le divorce soit postérieurement a 1’ action en divoree; au
juge de paix. Enfin, le Tribunal de 1a jeunesse peut &tre saisi d’u
demande concernant I’ obligation d’entretien des enfants d&s or
que cette demande est jointe A une demande concernant les 1
lités d"exercice de 1’ autorité parentale. ;
Fa cas d’action alimentaire nen déclarative de filiation, u
requéte doit &tre adressée au président du tribunal de premer
instance. Les parties sont convoquées par le président. A défau
d’entente entre elles ou si elles ne comparaissent pas, te présides
rend une ordonnance les autorisant & se pourvoir devant le tribu

nal.

'qpﬂgraphies. — G. BoLiay, Divorce, commentair i :
chinwer, Antwerpen. — A. DUELZ, J.-C. BROUWERS et S. I;S[(}Zrlfllgguié
du diverce, 4° éd., Coll. Droit Actuel : Bruxelles, Larcier, 2(509
GA,LLUS,_Les aliments : Bruxelles, Larcier, 2006 ; La néuvellé
g r-_l adeption, in. X. : Droit des fumilles, CUP, Liége, Anthémis
I I LAMMERANT, L’ adoption et les droits de I'homme en droit
Tipare : f?rn:xelles, Bruylant, 2001, - Y.-H. LELEU et D. PIRE (58
i La réforme du divorce. Premiere analyse de la loi du 27 av;il
§ _Lurmer et Université de Lidge, 2007. -~ H. DE PAGE, Traité é1é-
itaire de droit civil belge, les personnes, t. IT, vol. I, mis A jour par
Mas};gn : Bruylant, Bruxelles, 1990, — P. SENAEVE, F. SWENNEN
SCHELD ) i g eidi
v_eps; [nfer.ggnﬁi{\fb (%E;’ .hel\/{)rmmg van het echtscheidingsrecht :

169. — Actions en justice - Procédure. — It n’est guére poss
ble d"exposer en quelques Lignes les régles de procédure gouvel
nant le déraulement 4’ un litige en matiére de pension alimenta

Le légistatenr a prévu toutefois certaines régles particuligres:
(C. jud., art. 13204 1322). g

Ainsi, les demandes en allocation, majoration, réduction ©
suppression de la pension alimentaire peuvent élre introduites pat
requéte présentée au juge par le demnandeur ou par son avocat {
Jjud., art. 1320).

La requéte déposée au greffe dela ustice de paix compétents,
le juge fixe I'audience pour laquelle fe défendeur est COnVOQHe-

L ordonnance du juge de paix est soumise en appel au fribund
de premigre instance du ressort. o

wevites. — C. AUGHUET, Les modifications en matiére de divorce
consentement mutuel : Div, Act. 2007, p. 127 a [34. -
0 _[?TR,AND, C F.AURE et G. MANZ, Le nouvean droil communau-
el adoptlon L RTD fam. 2006, p. 171, — I.-C. BROUWERS, La
m;I du divorce {loi du 27 avril 2007} : Rev. not. 2007, p. 5,82—
rgm .[]_)ANDOY etk REUL?ENS, I."hébergement égalitaire. Lorsque
i otion de la coparenté sur le plan de I"hébergement aboutit &
e orme faus_semem modeste de la procédure en matiére d’auto-
'parentale‘:_ﬂ_’ 2007, p. 177-188. ~ M. DEMARET, La réforme du
i ;ie la filiation : Chroniques notariales, ss dir Y-H. Lelen :
Mixelles, Larcier, 2000, vol. 44, p. 309. — J. FIERENS, La guadrature
o faute dans le cercle du divorce ; JT 2007, p. 336 et 337 ; Le
: Ice pour cause de désunion irrémédiable : Div. Act. 2007, p. j03-

1’09 -~ G. H:ER@AU_X, La loi du 18 juillet 2006 tendant & privilégier
[/hebergement £galitaire de I"enfant dont les parents sont sépﬂ.ré?: et
reglen_‘nen[ant I"exécution forcée en matiére d’hébergement d’enfallt :
RTD fuin. 2007, p. 9-60. ~ 1. LAMMERANT, A. OTTEVAERE ef M. Ve-
RWILGHEN, Le nouveau droit fédéral de I"adoption : RTD fam. 2@06
p. 77, — N. MASSAGER, La nouvelle Toi sur Ta filiation " Droit des
famzlles,. 5§ coordination D. Pire, Commission Universiré-Pa.’af;
Université de Licge, Licge, Anthémis, 2007. ~ 1.-P. MASSON, La loi
dl;i 27 fwn.l 2007 réformant le divorce : JT 2007, p. 537-542 : Un an
d appllcatlo_n de Ta loi du 27 avril 2007 réformant le divorce : JT
2008, p.‘463 -469. — G. MATHIEU, La réforme du droit de la filiation -
une refonte en profendeur: RTD fam. 20607, p. 333-369 -
J-L. RENCHQN, La nouvetle réforme législative de [ autorité palienr
[ale‘: RTD fam. 1995, p. 361 ; La nouvelie réforme (précipitée) du
droit belge du divorce : le droit au divorce « - RTD fam. 2007, p. 925-
1064, — P SENAEVE, De wet van 27 april 2007 tot hervorming van het
echlsghelt_llngsrect. De echtscheiding op grond van onherstelbare
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